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DO CUDZIEHO MESTA K CUDZIM LUDOM.

Klop, klop! Klop, klep! Klop, klop! — klepocii kolesa
a vlak sa zenie dalej.

V temto rovnakom zvuku stiale potuvam slova, opaku-
juce sa desafkrat, stokrat, tisickrat. Pozorne po¢ivam a
zda sa mi, Ze kolesa hudu neprestajne svoje nekonecné:

»Ach, tak, tak! Ach, tak, tak! Ach, tak, tak!l«

Kolesa klepocii a vlak sa Zenie bez prestania ako vie-
tor, ako strela...

V obloku leti oproti nim krovie, stromy, strazne bad-
ky a telegrafné stlpy, postavené popri trati...

Leti to nas§ vlak a ony ticho stoja na mieste? — Ne-
viem, nemézem si to uvedomif.

Vobec neviem st tak mnoho vselicoho vysvetlif, co
sa so mnou stalo v poslednych niekofkych dioch.

Boze, aké divné veci sa stivaji na svete! Ci by som
si bola pomyslela eSte pred niekolkymi tyzdnami, Ze mu-
sim opustif na§ malicky, utulny doméek na brehu Volgy
a sama, samucka cestovaf tisice vierst k akymsi dalekym,
celkom neznimym pribuznym? ... ESte vidy sa mi zdj,
Ze je to vsetko len sen, ale — beda! — nie je to sen!

»Petrohrad!« pocujem kdesi za chrbtom hlas sprie-
vodcu a hned aj vidim pred sebou jeho dobri, Siroki
tvar a husta, cervenkasta bradu.

Sprievodca vlaku sa volal Nikifor Matviejic. Staral sa
celou cestou o miia, nosil mi €aj, postielal mi na lavicu
a ked mal &as, zabaval ma. Rozpraval mi, Ze ma prave
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tak dcérku, ako som ja, Ze sa volad Nura a Zije s matkou
a bratom SerioZzom v Pefrohrade. Dal mi do vacku svoju
adresu — »pre pripad«, keby som ho chcela navstivif a
soznamif sa s Nurockou.

»Lutujem vas vePmi, slefinka,« povedal mi Nikifor
Matvieji¢ neraz pocas cesty, »Ze ste sirota, ale Boh kaiZe,
aby sme siroty milovali. Ste opusteni, ako by ste boli
sama, ako prst na svete: svojho petrohradského stryca
nepozniate a jeho rodinu tieZ nie... To je veru vseli-
jaké ... Ale keby vam bolo niekedy smutno, pridte k nam.
Mia sice sotva kedy najdete doma, lebo som skoro stile
na cestéch, ale Zena s Nurkou vas rady uvidia. Sii milé . . .«

Podakovala som sa viidnemu sprievedcovi a sfibila
mu, ze¢ ich navStivim...

»Petrohrad!« zvolal za mnou eSte raz zmamy hlas a
sprievodca vlaku dodal, obratiac sa ku mne:

»Sme na mieste, sletnika. Dovolte, vezmem vase ve-
cicky, aby ste tu nezostali. Pozrite len, ako sa kazdy po-
nahFal«

Naozaj, vo vozni nastal vefky zmiitok. Cestujici, pani
i damy, v nahlivosti socali sa pri shfadavani a baleni
svojich veci. Akasi starenka, ktord celou cestou sedela
oproti mne, stratila meSec s peniazmi a kri€ala, Ze ju
okradli. Ciesi decko plakalo v kiite. Pri dverach stal
verklikar a hral na rozheganom verkli smutnia pesnicku.

Pozrela som oblokom ven. Pane Boze! Co kominov
som videla! Kominy, kominy a kominy! Cely les komi-
nov. Z kazdého sa valil Sedofierny dym a stracal sa kdesi
v nebi. Prial drobny jesenny dazdik a cela priroda bela
akasi zachmurena, plakala a Zalovala sa.
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Vlak Siel pomalSie. Kolesa prestaly klepaf svoje ne-
spokojné »ach, tak, tak!« Klopkaly uZ omnoho pomalsie,
ako by sa ponosovaly, Ze ruSei nasilim zdrzuje ich rychly,
vesely beh.

Potom vlak zastal.

»Sme na mieste, prosim,« veolal Nikifor Matviejic.

Vzal do jednej ruky moju teplu Satku, podusku a
batozinu, chytil ma druhou pevne za ruku a viedol ma
von z vozha, fazko sa predierajuc zastupom.



MOJA MAMICKA.

Mala som laskavi, dobri mamicku. Zily sme spolu
v malom doméeku na brehu Volgy. Domdek bol &istucky
a jasny; z oblokov nasho pribytku videly sme siroki Vol-
gu, ohromné dvojposchodové lode a lodky, pristav na bre-
hu, zastupy Pudi i jednotlivé osoby, ktoré chodievaly v ur-
citych hodinach na prechidzku k tomuto pristavu, aby
videly prichodiace lode... I my s mamickou sme ta cho-
dievaly, ale len zriedka: mamicka bola v naSom meste
ucitelkou, preto nemohla chodif so mnou na prechadzky
tak casto, ako by som bola chcela. Mamicka hovorievala:

»Pockaj len, Lenocka, ked nasporim penazi, pojdeme
po Volge od nasho Rybinska aZ do Astrachinu! Poko-
chame sa vyletom verul«

TeSila som sa a ¢akala jar.

Do jari mami¢ka usporila niekoFko grosi a reozhodly
sme sa, ze hned, ako pridu prvé teplé dni, uskute¢nime
svoje plany.

»Len €o zmizne fad na Volge, vydame sa na cestul«
povedala mamicfka, hladiac ma neZno po hlavke.

Ale ked sa Pady pohly, mami¢ka prechladla a zaéala
kasFaf. Llady odplavaly. Volga bola ¢ista, ale mamicka
stale kasFala. Akosi odrazu schudla, zbledla ako vosk,
stale sedavala pri obloku, hfadela na Volgu a tesila sa:

»Hned, ako mi prejde kaself a troSku sa popravim,
pojdeme do Astrachanu, Lenoéka.«
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Ale prechladnutie a kasel neprestaval. Tohto roku bolo
leto chladné a vlhké a mamicka bola so diia na deii slab-
§ia, bledsia a priezratnejsia.

Prisla jesen, blizil sa september. Nad Volgou kruZily
velké krdle Skovrankov, ktoré odletovaly do teplych kra-
jin. Mamicka uz nesedela v izbe pri obloku, ale lezala
v posteli a zima ju drvila, hoci bola rozpalena ako chen.

Raz ma zavolala k sebe a povedala:

»PocCuj, Lenocka! Skoro fa opusti tvoja mamicka na-
vidy ... Ale, nepla¢ za mnou, dusSicka meja. Budem sa
s neba stale na teba divaf a radoval sa zo svojej dobrej
deérky. Ale.. .«

Nedala som jej dohovorif a horko som zaplakala. Ma-
micka plakala tiez a jej o¢i bely potom také smutné, ake
o¢it anjela, ktorého som videla na veFkom obraze v na-
som kostole.

Ked sa mamicka trosku utisila, pokracovala:

»Viem, Ze v kratkom Case ma Beh povola k sebe. Stan
sa jeho svita vola! Bud dobra, ked ma tu nebude, modli
sa k Bohu a spominaj ma... Pojde§ k strycovi, mojmu
bratovi, ktory Zije v Petrohrade ... Pisala som mu o tebe
a prosila ho, aby sirote poskytol pristresie. . .«

Pri slove »sirota« €osi mi aZasne stislo hrdlo...

Platic, stila som pri mamickinej posteli ake mitva.
Prisla Marjuska (kucharka, ktord bola u nas celych desaf
rokov — prisla k nam hned, ako som sa narodila a mala
nas s mamickou vefmi rada) a odviedla ma, hovoriac, ze
mamicka potrebuje pokoj.

Vyplakana, zaspala som toho vetera v Marjuskinej
posteli a rano... Ach! ¢o bole rano!...

Prebudila som sa v€asrano, asi o Siestej a hned som
chcela bezaf k mamicke.



Vtom prisla Marjuska a povedala:

»Modli sa, Lenocka. Panbozko povolal tveju mamicku
k sebe; zomrela.«

»Mamicka zomrela,« opakovala som akeo ozvena.

Striaslo ma. Potom mi ¢osi zahu¢alo v blave a cela
izba, Marjuska, povala, st6l, stolicky — vSetko mi tan-
covalo pred ofima. Neviem, ¢o sa dalej so mnou stalo.
Hadam som spadla v mdlobach na zem...

*

Spamitala som sa, ked uz mamicka leZala vo velkej
bielej truhle, v bielych Satich, s bielym venéekom na hla-
ve. Starufky, Sedivy knaz cital modlitby, spevaci spie-
vali a na prahu spalne sa modlila Marjuska. Prisly akeési
starenky a tiez sa modlily; potom hFadely so siicitom na
miia, kyvaly hlavami a sepkaly cosi bezzubymi Gstami...

»Sirota! Uboha sirotal« kyvajic hlavou a hfadiac na
miia, povedala smutne Marjuska a rozplakala sa. Staren-
ky plakaly s fiou...

Na treti defi doviedla ma Marjuska zasa k bielej truhle,
v ktorej leZala mamicka a povedala mi, aby som mamicke
bozkala ruku. Knaz potom pozehnal mamicku, spevaci za-
spievali ¢osi vefmi smutného; prisli akisi muzski, zavreli
bielu truhlicku a vyniesli ju z nasho doméeka.

Plakala som nahlas. Na to pribehly ku mne uz zname
starenky a povedaly mi, Ze idii mamic¢ku pochovaf, Ze ne-
mam plakat, ale modlif sa.

Bielu truhlu odniesli do kostola a po skonteni sluZieb
boZich, prisli zasa akisi Fudia, zdvihli rakev a odniesli na
cintorin. Tam uZ bola vykopand hlboka €ierna jama, do
ktorej spustili mami¢kinu truhli¢ku. Potom jamu zasypali
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hlinou, postavili na rov biely krizik a MarjuSa ma od-
viedla domov.

Cestou mi vravela, Ze ma vetCer odprevadi na stanicu,
posadi do vlaku a posle k strytkovi do Petrohradu.

»Ja nejdem k strycovil« odseckla som jej, »nepozniam
stryca a bojim sa isf k nemu!«

Ale Marjuska mi povedala, Ze také velké dievéatko
nesmie hovorif takéto reci, Ze to pocuje mamicka a iste
ju to beli.

Utisila som sa a snaZila som sa predstavif si strycovu
tvar.

Petrohradského stryka som dosial vobec nevidela, ale
v mamickinom albume bola jeho fotografia. Bol na nej
v zlatom vySivanej uniforme, s mnohymi vyznaéeniami
a hviezdou na prsiach. Vyzeral vefmi vaZne a ja som sa
ho akesi bala.

Po obede, ktorého som sa sotva detkla, zabalila Mar-
juska vSetky moje Saty a bielizeii do starého kufrika, uva-
rila mi €aju a doviedla ma na stanicu,
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DAMA V KOCKAVYCH SATACH.

Ked vlak dosiel, vyhfadala Marjuska znameho sprie-
vodcu a poprosila ho, aby sa o mia cestou staral. Potom
mi dala karti¢ku, na ktorej bolo napisané, kde byva moj
stryko v Petrohrade, spravila mi krizik na ¢elo a napome-
nic ma: »No, bud len dobra!« rozlidila sa so mnou...

Celou cestou bola som ako vo sne. Darmo sa nama-
hali cestujiici vo vozni, aby ma rozveselili, darmo sa usi-
loval dobry Nikifor Matvieji¢ cestou upiitaf meju pozor-
nosf na objavujiuce sa dediny, budovy, stada... Ni¢ som
nevidela, ni¢oho si neviimala...

Tak som dosla do Petrohradu...

Ked som so svojim ochrancom vystupila z vlaku, bola
som celkom omamenia hukom, krikom, trmou-vrmou.

Zakritila sa mi hlava z toho ruchu, huku a kriku.
V nasem mestecku pri Volge nebole tak rusno.

»A kto vam pride oproli, sle¢inka?« vytrhol ma z mys-
lienok hlas mo6jho sprievodcu.

Jeho otazka ma trochu znepokojila.

Kto mi pride oproti? Neviem!

Ked ma Marjuska odprevadzala, povedala mi, Ze stry-
kovi do Petrohradu poslala telegram, v ktorom mu ozna-
¢ila denn a hodinu méjho prichodu, ale € mi siryc pride,
¢i nepride oproti, to som veru nevedela.

A potom, keby stryko aj bol na stanici, ako ho po-
znam? Ved som dosial videla len jeho fotografiu v ma-
mickinom albume!
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Takto uvazujuc, behali sme s mojim sprievodcom, Ni-
kiforom Matviejitom, po stanici a bedlivo sme pozorovali
tvare panov, ktori sa aspon troSku ponasali na stryka na
fotografii. Ale na stanici som nenasla nikohe podobného.

Bola som uz dosf ustati, ale predsa som eSte stale
dafala, Ze strycka uvidim.,

Drzali sme sa s Nikiforom Matviejicom tuhe za ruky,
rychlo sme chodili stanicou, vrazali s ¢asu na ¢as do okolo-
idicich, predierali sme sa skupinami a zastavali sme pred
kazdym, len trosku vazZnejSie vyzerajiicim panom.

»Tu, tu je pan, ktory sa ponasa na strykal« zvolala
som s novou nadejou, fahajic svejho sprievedcu k vy-
sokému, Sedivému panovi v ¢iernom klobuku a v Sirokom,
modernom kabate.

PonihFali sme sa, skoro sme bezali za vysockym panom.
Ked sme ho uz-uZ mali dohenif, pobral sa vysoky pan
ku dveram ¢akarne prvej triedy a zmizol nam s oc¢a, Po-
nahFala som sa za nim, Nikifor Matvieji¢ Siel za mnou...

Tu sa stalo cosi neotakavaného: potkla som sa o nohu
okoloidiice; damy, ktora mala kockavé Saty, kockavy
kabat a kockava masfu na klobiku. Dima strasne skrikla,
pustila velky kockavy slneénik a vystrela sa, aka bola
dlhid a Siroki, na drevenu dlazku.

Hned som sa jej chcela ospravedlnif, ako sa na dobre
vychované dievéatko sved¢i, ale ona ani len raz nepozrela
na mia.

»Hlapa! Sprosta! Neokresanal« kricala dama v kocka-
vych Satach tak, Ze sa to ozyvalo po celej stanici. »Leti
ako slepa a zvali ¢loveka na zem! Hlapa, slepaiia! Budem
Zalovaf prednostovi stanice! Riaditefovi Zeleznic! Staro-
stovi mesta! Aspoii mi pomdZte vstaf, vy neokrochanal«

13



Trepala okolo seba rukami, chcela sa zdvihnaf, ale
nechcelo sa jej to podarif.

Napokon sme spolu s Nikiforom Matvieji¢om postavili
damu v kockavych Satach na nohy, podali jej ohromny
slne¢nik, ktory pri pade daleko odletel, a zatali sme sa
jej spytovaf, ¢i sa neudrela.

»PravdaZe som sa udrelal« kricala zlostnym hlasom,
»pravdaze som sa udrela. Aka otazka! Clovek by sa tu
mohol aj zabif, nielen udrief! — A len ty si vina! Len
tyl« osopila sa zrazu na mia, »leti§, ako diva, protivné
dievéatisko! Pockaj len, zavolam straZznika a dam fa od-
viesf na policiu.«

A v zlosti trepala slnecnikom o zem.

»Straznik! Kde je straznik? Zavolajte hol« zacala zno-
vu kricat.

Bala som sa. Vefmi som sa bala. Neviem veru, ¢o by
sa bolo stalo, keby sa nebol vmieSal do toho Nikifor Mat-
vieji¢ a nezastal sa ma.

»Prestaiite, slecna, nestraste diefa! Vidite, Ze je diev-
¢atko celé vyjaSené,« prehovoril moj ochranca miernym
hlasom, »ved, koniec koncov, ona za to skoro ani ne-
moze ... Je cela utrapeni. Ponahfala sa za strykom a
v nahlosti vam sko¢ila na nohu a vy ste spadli. Je sirota.
Véera mi ju sverili v Rybinsku, aby som ju v Petrohrade
doviedol k strykovi. Ma stryka generala ... General Tko-
nin ... Nepoznate nahodou jeho rodinu?«

Len ¢o mdj ochranca vyslovil posledné slova, hned
sa stala s damou v kockavych Satach neobycajna zmena.
Hlava s kockavou stuzkou, telo v kockavom kabate, dlhy,
zahnuty nos, ¢ervenkasté kucery nad uSami a velké usta
s tenkymi belasymi perami — vsetko sa pohlo, zvilnilo, za-
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tancovalo akysi vefmi ¢udny tanec a zaroveii aj usta za-
caly vydavaf chripfavé, skrekfavé, hvizdavé zvuky. Da-
ma sa smiala, posmes$ne smiala z celého hrdla, pustila
z ruky ohromny slne¢nik a chytala sa za boky, ako keby
ju zrazu pochytily akési bolesti.

»Cha, cha, cha,« smiala sa nahlas, »podivajmeZe sa!
Stryko! General Ikonin, pomyslime si len, Jeho Excelen-
cia mal prisf na stanicu privitaf tuto princezna! Taka
vzneSena slefnu, len ¢o je pravda! Cha, cha, cha! Ta vy-
Zzaduje pozornosti! Naozaj! No, nehnevaj sa, sle¢inka, ten-
to raz fa nepriSiel privitaf stryko, ale poslal mia. Ne-
vedel, ¢o st ty za vtacika... Cha, cha, chal«

Neviem, ako dlho by sa mi eSte bola posmievala, keby
mi zas nebol priSiel na pomoc Nikifor Matvieji¢ a nepre-
rusil ju:

»Prestaiite sa, sleéna, vysmievaf nerozumnému diefa-
fu,« povedal viine: »To je hriech! Sle¢inka je sirota...
uboha sirota. A Boh siroty.. .«

»Co vas do toho. Custel« oborila sa na neho dama, ale
prestala sa smiaf.

»Doneste jej veci za nami,« dodala potom trosku mier-
nejSie a obratiac sa ku mne, povedala nedbalo: »Podme.
Nemam ¢asu zapodievaf sa s tebou. No, hybaj sa! Chytro!«

Chytila ma prudko za ruku, ponahfala sa s¢ mnou
k vychodu.

Sotva som stacila za nou.

Pri bocnej stanitnej budovej stila skvostna bricka,
do ktorej bol zapriahnuty krasny vranik. Sedivy, vazny
pohoni¢ sedel na prednom sedlisku.

»Pod'te, Stefan,« zvolala hlasno dama.

Ko<i§ trhol opratami a nadherna bri¢ka prisla az ku
schodom stanice.
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Nikifor Matviejic polozil do bricky moju batozinu,
potom pomohol vystupif dime v kockavych Satach, ktora
zaujala skoro celé sedadlo a mne nechala miestecko ako
pre babiku a nie pre Zivé, deviifrocné dievéa.

»NuZ, mila slefinka, budte s Bohom,« zaSepkal mi
laskavo Nikifor Matvieji¢, »a Boh daj, aby ste sa u stryé-
ka chytro a Sfastne vZili. A ak sa vam niekedy zachce
— pridte k nam. Adresu mate. Byvame na kraji mesta,
pri hradskej, pri Mitrofanijevskom cintorine, za bra-
nou ... Zapamitate si to? Nurka sa velmi zaraduje! Ma
rada sirotky. Je vePmi dobri.«

Moj priatef by sa bol iste dlhSie so mnou shovaral,
keby sa nebol shora ozval hlas damy:

»Teda, ako dlho fa eSte budem c¢akaf, hlupe dievéa-
tisko?! Co st to za rozhovory s muzikom?* Hned si sadni,
pocujes?l«

Striasla som sa, ako keby ma bol niekto bicom Sibol,
pred tymto sotva znamym, mne vSak uZ neprijemnym
hlasom a hned som si isla sadnif, ked som svojmu ochran-
covi eSte raz kritko stisla ruku a zadakovala.

Ko¢i§ trhol opratami, kot sa pohol a bricka, mierne
sa kolembajuc a striekajic na chodcov blato a Spinava
vodu z kaluzi, chytro letela ruSnymi mestskymi ulicami.

DriZala som sa tuho za okraj koca, aby som mevypadla
na dlaZbu a hfadela som udivena na vefké, pafposchodové
budovy, na nadherné obchody, na konské drahy a omni-
busy, idice s ohluSujicim lomozom ulicou a srdce sa mi
nevofky svieralo strachom pri myslienke, €0 ma ocakava
v tomto velkom, cudzom meste, v cudzej rodine, u cu-
dzich Pudi, o ktorych som tak malo pocula a vedela.

* muZik = rusky sedliak.
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RODINA GENERALA IKONINA. PRVE NEHODY.

»Matilda Francevna doviedla dievcal«

»Tvoju sestrenicu a nie dievéal«

»Tvoju tiez!«

»Ciganis! Nechcem taka sestremicu! Je chudobnal«

»Ani ja nechcem!«

»Ani ja! Ani jal«

»Cenga! Nepocujes, Fedor!«

»Doviedla! Doviedla! Slaval«

To vSetko som pocula, ked som stila predo dvermi,
obtiahnutymi zelenym voskovym plitnom. Na medenej
tabulke, pribitej na dverach, bolo vyryté veFkymi, pck-
nymi pismenami:

Skutoény Statny radca
MICHAL VASILIEVIC IKONIN.

Za dverami sa ozvaly rychle kroky a sluha v éiernom
fraku s bielou vestou a nakrénikom, akeého som dosial
vidala len na obrazku, otvoril dvere dokoran.

Len ¢ som prekroéila prah, zdalo sa mi, ako by ma
niekto chytil za ruku, poloZil mi ruky na plecia, zakryl
mi rukou o¢i a v uSiach som mala zaroveii plno Sumu,
huku a smiechu, aZ sa mi zakratila hlava.

Ked som sa trosku spamiitala a v ociach sa mi roz-
jasnilo, videla som, Ze stojim vprostred nadherne zaria-
denej izby s mikkymi pokrovcami, so skvostnym pozla-
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tenym naradim a ohromnymi zrkadlami od zeme aZ po
povalu. AkZiv som nevidela takej nidhery, preto sa ne-
¢udujem, Ze sa mi zpodiatku zdalo, Ze snmivam,

Okolo miia staly tri deti: dievéatko a dvaja chlapci.
Dieviatko mohlo maf asi tofko rokov ako ja. Malo ble-
dozlté, jemné vlasky s dlhymi, spustenymi kucerami,
ktoré boly sviazané nad uSkami ruZovymi stuztickami.
Vrchni pericku malo vyhrnuta — €o prezradzalo hlava-
tosf — ale ponasale sa na peknuckia porcelanovia babiku.
Malo oblecené vePmi pekné biele Satocky s €ipkovym vo-
lanom a ruzovym opaskom.

Prvy chlapee, ktory bol starSi, mal oblecené Saty
gymnazistu a velmi sa ponasal na sestru; druhy, maly,
kuceravy, mohol maf na prvy pohfad najviac Sesf rokov.
Ziva, ale chuducéka a bleda tvaricka, zdala sa akousi
chorfavou, ale jeho sivé, bystré ocka zapichly sa do mia
s najviiécSsou zvedavosfou.

To boly deti mdéjho stryka: Jurke, Nina a Tolja, o kto-
rych mi veru neraz rozpriavala neboha mamicka.

Deti hfadely milcky na mia. Ja — na deti.

Chvilku bolo ticho.

Zrazu mladsi chlapec, ktorému belo uZ pridlho stat,
zdvihol ruku, dotkol sa ma ukazovaéikom a povedal:

»Takato figiurkal«

»Figurka! Figarkal« opakovalo za nim zlatovlasé diev-
¢atko, »naozaj figurka! Pravdu si povedall«

A tlieskajiuc rackami, poskakovala okolo miia.

»To je vtipné! Maite sa veru aj ma ¢om smiafl« po-
vedal gymnazista zvysoka, »ona je predsa obyéajna daz-
dovnical«

»Aka dazidovnica? Preco daidovnica?« spytovaly sa
mladsSie deti.
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»Ci nevidite, Ze nam dlazku namacala? V galoSiach sa
to vteperi do hosfovskej izby. Mudra je! Len ¢o je prav-
da! Co nam spravila? Kaluz. Je dazdovnical«

»A Co je to daidovnica?« spytal sa Tolja, hfadiac so
zrejmym obdivom na brata.

»Hm! Hm! Hm!« — gymnazista bol v pomykove. —
»Hm! Je to rastlina, ktora sa hned zavrie, ked sa jej
dotknes . . .«

»Mylite sa,« — vyklzlo sa mi z 1ist, ani som nezbadala
ako. — (Neboha mamicka ma uéila prirodopis, preto som
na svoj vek vedela dosf.) »Rastlina, ktora sa pri dotyku
zaviera, je nieto celkom inSieho — vola sa mimoéza, a
daidovnica je cervik, ktory pred dazdom vylieza.. .«

»Hm!« prerusil ma gymnazista, »ako by to nebolo jed-
no, ¢ je to rastlina, alebo Zivo€ich. ESte sme sa o tom
v Skole neudili. A vlastne, preco pchate nos, do c¢oho vas
ni¢? Pozrime len na mudreca!...« osopil sa nahle na
mia.

»Protivna, zla'« sahlasilo s nim dievéatko a prizmi-
rilo belasé ocka. »Keby ste si dali radSej pozor na seba,
ako opravovali Jurka,« dodala posmesne, »Jurko je tisic
raz vtipnej$i ako vy. Vy sa dohrabete v galosiach do
hosfovskej izby. To je uz len krasnel«

»Vtipnél« zamrmlal gymnazista cez zuby.

»A dazidovnica si predsal« zavresfal jeho bracek a roz-
chichotal sa. »DaZdovnica a Zobrackal«

S¢ervenela som hnevom. Nikto ma tak eSte nenazval. Ze
ma pomenoval Zobrackou, urazilo ma vacSmi ako vsetko
ostatné. Vidavala som Zobracky pri chramovych dverach
a neraz som im davala almuZny, ked mi mamicka kazala.
Prosily »pre Krista« a nafahovaly ruky za almuinou. Ja
som nikdy nenafahovala ruky za almuZnou a nikoho som
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o ni¢ neprosila. Nema preto prava tak ma prezyvat! Hnev,
trpkost, urazZka — vsetko sa naraz vzburilo vo mne, ne-
mohla som sa premécf, chytila som toho, kto ma takto
pohanil, za plecia a zacala som nim triasf z celej sily,
zhlboka dychajic z rozéilenia a hnevu.

»Neopovazuj sa viac takto hovorif. Nie som Zobracka!
Neopovazuj sa nadiavaf mi do Zobracok! Neopovazuj sa!
Neopovazujl«

»A si Zobracka! Si zobracka! BudeS u nas z milosti
Zif. Matka ti zomrela a nenechala ti pefiazi. Boly ste obi-
dve Zobracky, anol« opakoval chlapec, ako nauéentu tilohu.
A nevediac uZ ¢im by ma eSte vdéSmi urazil, vyplazil
jazyk a zaéal robif vielijaké grimasy. Jeho brat a sestra
sa nahlas smiali a teSili sa z tohto vystupu.

Nebola som nikdy zla, ale ked mi Tolja urazil ma-
micku, to som uZ nemohla zniesf. Strasne som sa nazlo-
stila a s hlasnym vykrikom, lebo som nevedela, €0 robim,
z celej sily som sotila bratanca.

Potocil sa najprv na jednu, potom na druhu stranu
a aby wudrZal rovnovihu, zachytil sa stolika, na ktorom
stala vaza. Vaza bola vefmi krasna. Boly na nej nama-
Fované kvety, bociany a akési smieS$ne, €ernovlasé diev-
tence v pestrych, dlhych satach, s vysokymi Ucesmi a
s otvorenymi vejarmi na prsiach.

Stolik sa rozkolisal prave tak ako Tolja. S nim sa roz-
kolisala aj vaza s kvetmi a tmavovlasymi dievéencami.
Potom sletela na zem ... Ozval sa silny uder!

Tresk!

A tmavovlasé dievéence, kvety a bociany, vietko sa
premieSalo a zmizlo vo velkej hromade kiaskov a ¢repov.
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TETA NELA A STRYCKO MICHAL. ROZBITA VAZA.

Nastalo na chvifku hrobové ticho. Na detskych tvarach
zjavil sa strach. Aj Tolja stichol a obracal na vietky stra-
ny nafakané oéi.

Jurko prvy prerusil tichosf.

»Krasna vec! Na moj’ pravdu!« zaSomral.

Ninotka pokyvala peknou hlaviékou, divala sa na hro-
madu ¢repov a vaZne povedala:

»Mamina obFabena japonska vazal«

»No a coze?« okrikol ju starsi brat. »Kto je na pri-
¢ine?«

»Ja mniel« skrikol Tolja.

»Ani ja,« poponahfala sa s odpovedou Ninocka.

»Teda, hadam ja?« urazil sa gymnazista.

»Ty tieZ nie, ale dazdovnica,« zvolala Ninocka.

»PravdaZe dazdovnica,« potvrdil Tolja.

»Dazdovnica to bola. Musime to Zalovaf slecne. Za-
volajte sem vychovavatefku Matildu Francevnu! No, co
stojite s otvorenymi tGstami?« rozkizal Jurko mladsim de-
fom. »Nechapem, preto vas nechava bez dozoru!«

Pokréil plecami, odiSiel do druhej izby a po chvili
zjavil sa zasa v hosfovskej izbe a viedol so sebou Matildu
Francevnu, damu, ktora mi prisla oproti na stanicu.

»Co to za krik? Aky to huk?« spytala sa, hFadiac na
nas prisnym, skimavym pohFadom.

Deti ju obklopily a zagaly jej odrazu, nadisSok rozpra-
vaf, ako sa vSetko stalo. Keby som v tej chvili nebola
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byvala taka rozrusena Ziafom, bola by som iste podvratila
tie hrozné ciganstva, ktoré kricaly z kazdej vety Ikonino-
vych deti...

Ale ni¢ som nepotula a nechcela pocuf. Stiala som
pri obloku a hfadela som na ncho, na sivé petrohradské
nebo a myslela som si:

»Tam hore je moja mamicka. Diva sa na miia a vSetko
vidi. A moino je nespokojna so mnou... Iste ju boli, Ze
sa jej Lenocka tak nerozumne spravala.. .«

»Mamicka draha,« Sepkalo moje prudko tléice srdiec-
ko, »%i som ja vina, Ze su taki zli, taki zlomyseFni, Ze mi
nedaja pokoja?«

»Ci si hlucha?« ozval sa zrazu za mnou nahnevany
hlas a ostré prsty dimy v kockavych Satach vryly sa mi
do pleca. »SpravaS sa ako opravdiva uli¢énica. Uz na sta-
nici mi podstréila nohu. . .«

»To je nie pravdal« prerusila som ju prudko, celd bez
seba, »to je nie pravda! To som neurobil! Nevdojak som
sa srazila s vamil«

»Cusl« Tak skrikla, Ze nedaleko od nej stojaci Jurko
si zapchaval wusi.

»Nie dosf, Ze si bezoCiva a sprosti, ale eSte ciganiS
a Skriepis sa! Pekny poklad sme ziskali do domu, naozaj!«

Kmasala ma za plecia, za ruky, za Saty a v ofiach jej
pritom horela zlost.

»Ved fa trest neminie,« sipela Matilda Francevna,
»prisne fa potrestame! Chod si vyzliecf kabat a stiahnuf
galoSe. Uz si to mala davno urobif!«

Ozval sa zvonéek, musela stichnuf. Deti, pocujiac cen-
ganie, davaly sa do poriadku a napravaly si Saty. Jurko
st vystieral Saty, Tolja si pricesaval vlasy. Len Ninocka
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neprejavovala vzruSenie, poskakovala na jednej néZke a
Sla pozrief na chodbu, kto priSiel.

Cez hosfovska izbu presiel lokaj. Kracal tisko po mik-
kych pokrovcoch. Bol to lokaj, ktory nam otvaral.

Hned potom ozval sa z chodby vesely Ninockin hlas:

»Mama! Tata! Tak neskoro!«

Poculi sme zvuk bozku a o chvifku vosla do izby vel-
mi krasna pani, obleteni do jasnosivych Siat, a tuény
pan, vefmi dobrackeho vyzoru, s prave takou, len trosku
veselSou tvarou, akii mal stryko na mamiékinej fotografii.

Krasna, vefmi vkusne oblecena pani a Ninocka po-
nasaly sa ako dve kvapky vody, ako by Ninotka panej
z oka vypadla. Obe maly chladni, povedomi tvar a pysno
ohrnuta peru.

nZdravstvuj, dcérkal« povedal mi tuény pan hlbokym
hlasom. »Pod blizSie, aby som si €a mohol obzrief! No
— no, bozkaj predsa stryka. Nehanbize sa. Chytro!« Zar-
toval so mnou.

Ani som sa nepohla s miesta. Tvar vysokého pana sa
sice vefmi ponasala na strykovu tvar na fotogralii, ale
kdeze ostala zlatom vySivana uniforma? VaZny vyzor a
vyzna¢enia, ktoré boly na fotografii? Veru nie, povedala
som si, toto je iste nie stryko Michal.

Ked videl moju nerozhodnosf, obratil sa vysoky pan
k panej a tisko jej povedal:

»Je eSte nesmela, Nela! Odpusf, ale musisS sa veru po-
staraf o jej vychovu.«

»Dakujem pekne!« odpovedala pani a zamratila sa, pri-
¢om eSte vicéSmi vynikla jej podoba s Ninockou. »Mam
dost starosti s vlastnymi defmi! Dime ju do gymnazia,
tam hadam z nej daco vykresi.. .«
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»PravdaZe, pravdaZe,« siuihlasil vysoky pan.

Obriatil sa ku mne a dodal:

»Zdravstvuj, Lena! Precoze sa mi nechceS pozdravif?
Som tvoj stryko Michal!«

»Stryko?« vyklzlo mi, ani som nezbadala. »Vy — vy
Ze ste moj stryko? Kde mate uniformu a vyznaéenia?
Uniformu a vyznacenia, ktoré som videla na fotografii?«

Najprv nechapal, ¢o chcem. Ked si domyslel, ¢o mie-
nim, zasmial sa veselo a nahlas mocnym, zvuénym, hlbo-
kym hlasom.

»Ach tak!« povedal dobracky. »Chces vidief vyzna-
¢enia a hviezdu? No, vyznacenia a hviezdu doma neno-
sim, dievéatko. Mam ho schované v skrini a pripinam si
ho len malokedy ... Ale, ak budes rozumna, nebudes sa
veru u nas nudif — a ja ti potom za odmenu ukaziem
hviezdu a vyznacenia. . .«

A sklonil sa ku mne, zdvihol ma k sebe a uprimne
ma bozkal na obidve licka.

Stryko sa mi hned zapaéil. Bol taky privetivy a dobry,
Ze mi bol vofky-nevolky hned prijemny. A potom, ved
bol rodnym bratom zosnulej mamicky a to nas esSte
VA¢Smi sblizovalo. UZz-uz som ho chceela chytif okolo hrdla
a bozkavaf mu mili, usmievavi satvar, ked tu nenazdaj-
ky ozval sa nado mnou neprijemny, SkrekFavy hlas no-
vého, neocdakavaného nepriatefa — Matildy Francevny.

»Len sa s nou privefmi nemaznite, Herr General (pan
general), je velmi zli,« povedala Matilda Francevna. »Je
tu eSte len pol hodiny, ale urobila uZ mnoho zlého a ska-
redého.«

A protivnym, 3krekFavym hlasom vyrozpravala Ma-
tilda Francevna v3ietko, ¢o sa stalo, kym stryc a teta ne-
prisli. Deti potvrdily jej slova, ale nikto z nich sa ani
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slovickom nezmienil, preco sa to stalo a kto zavinil ne-
prijemnosti. Vietkému bola na vine len Lena...

»Uboha Lena... Mamicka, preco si ma opustila?«

Cim dlhsie Nemka rozpravala, tym smutnejSou a za-
mracenejSou sa stavala strykova tvar a tetine o¢i hfa-
dely na miia prisnejSie a chladnejsie. Crepy rozbitej va-
zy, stopy po mokrych galosiach a strapaty Tolja — vSetko
hovorilo zretefne proti mne.

Ked Matilda Francevna skonéila, teta Nela sa prisne
zamracila a povedala:

»Ak eSte raz vykonas nieéo podobného, prisne fa po-
trescem!«

Stryko na miia smutne pozrel a dodal:

»Tvoja matka bola v detstve vefmi ticha a poslusna,
Lena. Dutujem veru, Ze sa tak malo na fu ponasas.. .«

Z bolesti a urazok by som sa bola rozplakala; bola by
som stryka chytila ckolo hrdla a povedala mu, Ze to vse-
tko, éo tu na miia povedali, nie je pravda, Ze ma urazili
celkom bez pric¢iny, Ze som nezavinila, ¢o vraveli. Ale
slzy ma dusily a nemochla som vypovedaf ani slova. Ale
¢i som sa mohla odvazi(? Aj tak by mi — neuverili...

Vtom sa zjavil na prahu izby lokaj v bielych ruka-
vickach, so servitkou v ruke a oznamoval, Ze je obed ho-
tovy.

»Chod si vyzliecf kabat, umyf ruky a pricesaf vlasy,«
rozkazala mi teta Nela suchym, prisnym hlasom. »Ninocka
pojde s tebou.«

Nino¢ka neochotne nechala matku, ktora si drzala maz-
nacika na rukach. Zvolala kratko: »Podme!« a viedla ma
cez cely rad vidnych, vkusne zariadenych izieb.
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Kym som si umyvala ruky, Ninocka si ma vefmi po-
zorne a skumavo obzerala, nakloniac zlatovlasii hlavicku
trosku nabok.

Myslela som si, Ze by sa hadam chcela daf so mnou
do re¢i a Ze sa akosi nemodzZe osmelif a viadne som sa
usmiala na nu.

Ale ona spravila grimasu, zacervenala sa a obratila sa
chrbtom.

Z jej pohybu som vycitila, Ze sa na mia pre nieco
hneva a umienila som si, Ze jej dam pokoj.
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HRBACIK. NOVY NEPRIATEL.

Ked sme vosly do jedalne, horel uz nad dlhym stolom
luster, ktory izbu jasne osvetfoval.

Cela rodina sedela uz pri obede. Tela Nela mi uka-
zala prazdne miesto vedfa Matildy Francevny, ktora teda
sedela medzi mnou a Ninoékou, a tato zas mala s druhej
strany matku. Oproti nam sedel stryc Michal a obaja
chlapci.

VedlIa mia bola eSte jedna prazdna stolicka. Bola som
zvedava, kto si na fiu sadne.

»Maji u Ikoninov eSte jedno diefa?« pomyslela som si.

A ako by na potvrdenie mojich myslienok, zadival sa
stryc nepokojnym pohfadom na prazdne miesto a spytal
sa tety:

»Zas ma trest? Ano?«

»Zaslizila si ho,« pokréila teta plecami.

Stryc sa jej chcel este nieco spytaf, ale prv ako vy-
slovil slovo, zacengal ktosi v chodbe tak prudko, Ze si
teta Nela zapchavala usi a Matilda Francevna poskocila
na stolicke.

»Protivné dievéatisko! Kofko raz som jej uz kazala,
aby tak nerachotilal« povedala teta zlostne a obratila sa
ku dveram.

Tiez som ta kukla. Na prahu jedilne stala mala, ska-
reda postavicka so zdvihnutymi plecami a podlhovastou
bledou tvarou. Mala dlhy, krivy nos, tenké, bledé pery,
nezdrava farbu pleti a husté, ¢ierne obrvy na nizkom
¢ele. Na tejto hrubej, nedobrej, vraskavej tvari boly
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pekné iba o¢i. Velké, ¢ierne, bystré a prenikavé o¢i horely
ako dva drahokamy a trblietaly sa ako hviezdy na chudej,
bledej tvari.

Ked sa dieviatko trosku obriatilo, uvidela som velky
hrb.

»Ubohé, tbohé dievéatko! Preto teda ma taka utra-
penu, bleda tvar.

Skoro som sa rozplakala z Patosti nad fiou. Neboha
mamicka ma vidy ucila miloval chudikov, ktorych doka-
li¢ila priroda a Futovaf ich. Ale malého hrbacika, ako
vidno, nefutoval nikto okrem mima. Matilda Francevna
premerala ju prenikavym pohfadom eod hlavy aZ po piaty
a spytala sa so zlostnou grimasou na tenkych perach:

»RAadili ste zas by( potrestana?«

A teta Nela letmo pozrela na hrbacdika a povedala
kratko:

»Dnes zas nedostane§ muénik. A zakazujem ti uz po-
sledny raz, aby si pri prichode tak hrmotila. Neopovazuj
sa vylievaf si zlosf na nevinnych veciach. Este skazis§ zvon-
cek, ty zlal«

Pozrela som na hrbacika. Bola som presvedéena, Ze
bude hanbou cela ¢ervena, Ze bude smutna, Ze sa jej oci
zalejin slzami. Ale nestalo sa ni¢! S celkom Fahostajnou
tvarou pristapila k otcovi a bozkala ho letmo na tvar. Ani
nepomyslela privitat sa s bratmi, so sestrou a s vychova-
vateFkou. Miia, ako by ani nevidela.

»Jualia,« obratil sa stryko k hrbacikovi, ked si sadol
na prazdne miesto pri mne, »nevidi§, Ze mame hosfa?
Privitajte sa s Lenou. Je to tvoja sesternica.«

Maly hrbacik zdvihol o€i od taniera s polievkou, do
ktorej sa uz bol s celou chufou pustil a pozrel ukradomky
na mia.
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Boze! Aké to boly oéi! ZIé, zavistivé, uriekavé, pichfa-
vé, ako o¢i mladého vlka, uStvaného lovcami... Ako by
som bola byvala jej davnym, zlym nepriatefom, ktorého
z celej dusSe nenavidi... To som vy¢itala z ¢iernych oéna
hrbatého dievéatka...

Ked podavali tortu — €osi ¢erveného, vkusného, ¢o sa
podobalo veZicke na velkej porcelanovej mise, teta Nela
obratila k lokajovi krasnu, chladnti tvar a prisne pove-
dala:

»Starsia sle¢inka dnes nedostane tortu.«

Pozrela som na hrbacika. V jej ociach bol akysi zly
lesk a uZ aj tak bleda tvar jej zbledla eSte vicSmi.

Matilda Francevna mi poloZila na tanierik kisok ruzZo-
vej vezicky, ale nemohla som tortu jest, pretoZe sa na mia
divaly s odporom, nenavisfou a hnevom dve zavistivé,
¢ierne oci.

Nemohla som zjesf svoju porciu, ked moja susedka ni¢
nedostala. Preto som odtisla tanierik, nahla som sa k Ja-
lii a tisko som zaSepkala:

»Prosim, nehnevajte sa! Ani ja nebudem jest!«

»Nestarajte sa o mial« zaSomrala celkom potichucky,
ale s najvaésim vyrazom zlosti a nenéavisti v ociach.

Ked sa obed skonéil, vSetci vstali od stola. Stryko s te-
tou hned niekam odisli, a nas, deti, poslali do ucebne,
vefkej izby, susediacej s detskou.

Jurko hned zmizol kamsi. Pri odchode oznamil Matilde
Francevne, Ze sa ide udif. Julia $la za nim. Nina s Toljom
zacali sa hlasno zabavaf a mha si vobec nevsiimali.

nJelenal« ozval sa za mnou znamy, neprijemny hlas,
»nchod do svojej izby a usporiadaj si veci! Vecer by bolo
neskoro. Musi§ isf dnes zavcasu spaf, zajtra poéides do

gymnazia.«
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Do gymnazia?

Pocula som dobre? Daju ma do gymnazia? Bola by
som vyskocila z radosti. Hoci som v strycovom dome stra-
vila eSte len dve hodiny, poznala som uZ cela farchu Zi-
vota, ktora ma ocakava v tomto vefkom, chladnom dome,
v spoloénosti srditej vychovavatelky a zlych bratancov a
a sesternic. Nebolo teda divu, Ze som sa potesila zpravou,
Ze pojdem do gymnazia, kde ma iste privitaju inaksie ako
tu. Tam nebudi len dve dievéence, ale asi tridsaf rovna-
kych dievéeniec, medzi ktorymi sa iste najdi i dobré i milé
deti, ktoré mi nebudia robif také vystupy, ako naduta,
hlavata Ninocka a zla, nevludna a nejemna Julia. A tam
iste nebuda také zlostné damy, ako je Matilda Francev-
na...

Po tejto zprave som sa rozveselila, az mi dusi¢ka po-
sko€ila. Ponahfala som sa vybalif si veci, ako mi to vy-
chovavateFka rozkazala. Ani som si nevSimla Ninodckinej
poznamky, ktori o mne povedala bratovi:

»Pozri len, Tolja, pozri! NaSa daZdovnica je uZ nie
daZdovnicou — je z nej hotova koza v sarafane!«

A Tolja odpovedal:

»Ona iste nosi Saty po mamicke. Je ako vo vrecil«

Robila som sa, ako by som nepoc¢ula a ponahFala som
sa prec.

Prebehla som cez chodbu a cez dve-iri uZ nie takeé
velké izby, z ktorych jedna bola, myslim, spaliia a druha
Satnica, vosla som do detskej izby, do tej izby, kam ma
zaviedla Ninocka, ked som si chcela pred obedom umyt
ruky.

»Nemohli by ste mi povedaf, kde mam svoje veci?«
spytala som sa zdvorilo mladej sluzky, ktora tu uZ ro-
zostlala dve postele.
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Jej mila, ruZova tvar sa mi privetivo usmievala.

»Vy nebudete tu spaf, sle¢inka,« povedala slizka, »vy
budete maf vlastnii izbi€ku: pani generalova tak rozka-
zali.«

Hned mi priSlo na um, Ze pani generalova je teta Nela
a zaprosila som slazku, aby mi ukéizala moju izbicku.

»Na chodbe, Stvrté dvere napraveo, aZ na konci,« po-
ucovala ma laskavo a zdalo sa mi, Ze jej o€i s poteSenim
hlfadely na mina, ked vravela: »Dutujem vas, slecinka.
Tazko u nas privyknete. Pan Boh vie, Ze sii nase deti zlé'«
smutno si vzdychla a hodila rukou.

Srdce mi hlasno tlklo, ked som vybehla zo spalne.

Prvé... druhé... tretie... pocitala som dvere na
chodbe. Tu st 3tvrté dvere, ktoré mi sliZzka oznacila. Ked
som ich s velkym rozcéilenim otvorila, uvidela som ma-
linkd izbietku s jednym oblokom. Pri stene stila prosta
postiefka, umyva¢ a skrina. Ale to ma hned prestalo za-
ujimat, ked som zazrela, Ze vprostred izby leZaly moje
kufriky a okolo nich na dlazke sa vaFala bielizefi, 3aty,
cely moj skromny majetok, ktory Marjuska tak pozorne
poskladala, ked ma vystrajala na cestu. A nad vSetkymi
tymito mojimi pokladmi sedela Jialia a hrabala sa bez-
o¢ivo na dne mojho kufrika.

Ked som to uvidela, v prvej chvili nemohla som vy-
povedaf ani slova. Stala som mlcky pred riou a nevedela,
€0 jej] mam povedaf. Potom som sa spamiitala, otriasla
a povedala rozcéulenym, chvejicim sa hlasom:

»Nehanbite sa dotykaf sa toho, ¢o je nie vase?«

»Do toho fa ni¢!l« odvrkla mi bezocivo.

Vtom ruka, hrabajiica sa bez prestania na dne kufrika,
vytiahla maly balié¢ek, zabaleny v papieri a starostlivo
sviazany stuZtickou. Vedela som, ¢o je v balicku, preto

g
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som sa ponahfala k Julii, aby som jej ho vytrhla z rak.
Ale nepodarilo sa mi to. Hrbacik bol obratnejSi a rych-
lejSi. Vyzdvihol ruku s balickom vysoko nad hlavu a ne-
trvalo ani chvifu, uz vysko&l na stolicku, ktoria stala
vprostred izby.

Rychle strhla obal, pod ktorym sa zjavila stara, ale
vkusna SkatuFka — necessair, ktorii mavala nebohia ma-
micka pri praci a ktorii mi dala nedlho pred smrfou. Vel-
mi som si cenila tento darcek, lebo kaZzdy predmet v tejto
Skatufke pripominal mi drahit mamicku. Tak opatrne som
Skatufku vZdy bravala do ruky, ako by bola zo skla a
mohla sa kaZda chvifku rozbif. Preto ma vePmi trapilo
a bolelo, ked som videla, ako sa Julia v nej bezohfadne
hrabala a hidzala na zem predmet za predmetom.

»NozZnice — Skatulfka na ihly — naprstok —« vyha-
dzovala vec za vecou. »Tak, to je vietko... celd garni-
tara... A Co je toto?« A vytiahla malicka fotografiu
mojej mamicky, ktora bola poloZena v 3katufke aZ na
spodku.

Skrikla som a skofila k nej.

»Pocujte.. ..« zajepkala som, trasiic sa z rozéilenia,
»to je nie pekne od vas... to nesmiete... Tie veci nie
si vaSe — ale moje, moje. Nepatri sa braf cudzie
veci . . .«

»Daj mi pokoj a... a neffiukajl« okrikol ma hrbacik
a vysmeSne sa mi zasmial do tvare: »Ty si mohla vziaf
moje veci, viak? ... No — c¢oZe mi odpovies?« Zlostne
zapisfala.

»Ja Ze som si vzala vaSe veci? Co by som vam ja
mohla vzia€?« zvolala som velmi wurazena.

»Len sa nerob takou, Ze to nevies! PozrimeZe na ne-
viniatko! A ja som ti tak doverovala! Musim sa maf pred
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tebou na pozore! Ty protivni, odporna Zobracka! Lepsie
by bolo, keby si bola ostala tam, odkiaF si priSla. Bola som
predtym omnoho spokojnejSia, pretoze som byvala sama
a nie s protivhou Ninkou, mamickinym maznic¢ikom, ale
mala som vlastni izbicku. Tu zrazu... si prisla ty a
miia preniesli do detskej izby k Ninke a k vychovava-
telke ... Ach — ach! Ako fa za to nenavidim, ty ska-
reda, protivha! Vezmi si vsetky svoje veci, vSetkol«

Zdvihla vysoko ruku s mamickinou fotografiou, chcela
ju iste odhodif, prave tak, ako urobila s noZnickami a pek-
nym striebornym naprstkom, ktory mala mamicka tak
rada.

Zachytila som jej ruku.

Tu sa hrbacik rozziril, zohol sa chytro k mojej ruke a
z celej sily ma uhryzol do prsta,

Skrikla som nahlas a ustapila.

Vtom sa rozletely dvere a do izby sa vritila Ninocka.

»Co je? Co sa stalo?« prisko¢ila ku mne. Vtom zbadala,
7e sestra drZi v ruke fotografiu, dupla néZkou a skrikla
netrpezlivo:

»Co to mas? Hned mi to ukaz! Hned! Julka, ukaZ!«

Ale Julia miesto podobizne — ukazala jej jazyk. Ni-
nocka sa rozzurila.

»Ach! Ty protivhy hrbacl« vykrikla, vrhla sa oproti
Jalii a kym som sa spamiitala, uZ bola pri nej na stolicke.

»UkaZ mi to, a hned!« skrikla prenikavo.

»Neviem, prec¢o by som ti to mala ukazovaf,« pokojne
jej odpovedala hrbatia a zdvihla ruku s fotografiou este
vyssie.

Tu sa stalo nieco neoc¢akavaného. Ninocka sa namahala
vytrhnaf Jalii podobizeni z ruky, posko¢ila na stolicke,
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stolicka sa prevrhla a obidve s velkym hukom spadly na
zem, spolu so stolickou.

Krik — narek — slzy — bolest.

Nine zacala tiecf krv z nosa a kvapkala na ruZovy
pas a biele Saty. Jej plac sa rozliehal po celom dome...

Julia skrotla. Poudierala sa tiez na ruke a na kolene,
ale bola ticho, len tajne vzdychala.

Na prahu dveri sa zjavila Matilda Francevna, Fedor,
Dunasa, Jurko a Tolja.

»Velmi peknél« pretiahol Jurko svojim sposobom,

»Co je to? Co sa stalo?« kricala Matilda Francevna a
Boh vie pre¢o, utekala hned ku mne a chytila ma za ruku.

S udivom pozrela som jej do okrahlych o¢d, lebo som
vedela, Ze som ni¢ nezapricinila. Ale tu sa méj pohlad
stretol so zlymi, ako by vl¢imi, bl¢iacimi Jalinmi o¢ami.
Vtom uZ aj Jalia pristapila k vychovavatelke a povedala:

»Matilda Francevna, potrestajie Lenu. Ona udrela Ni-
nocku.«

»Ja? Ja Ze som ju udrela?« opakujem ako ozvena. »Co-
ze? ... Sotva verim vlastnym uSiam.«

»Hadam len nechces ciganif?« okrikla ma Jalia. »Pozri,
Nine este vzdy tecie krv z nosa.«

»Veru, naozaj »tecCie«. Asi tri kvapky,« zasomral Jur-
ko ako znalec a dokladne prezeral trosku opuchnuty Ni-
nockin nos. »Tieto dievéence si naozaj ¢udné stvorenia.
Ani len poriadne pobif sa nevedia. Tri kvapky! Nestoja
Za recl«

»To je nie pravdal« chcela som sa ospravedinif, ale
ani som nedokonéila vetu, lebo Ciesi kostnaté prsty sa mi
vryly do pleca a Matilda Francevna ma fahala kamsi prec¢
z izby.
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STRASNA IZBA. CIERNY VTAK.

Nahnevana Nemka fahala ma cez cela chodbu a stréila
ma do akejsi tmavej, chladnej miestnosti.

»Tu budes,« zahucala zlostne, »ked sa nemozes spria-
telif s defmil«

Hned potom som pocula, ako zarachotil kFaé v zamke
a zostala som sama.

Vobec som sa nebala. Mitva mamicka ma naudila ne-
baf sa ni¢oho. Ale zmocnil sa ma dosf neprijemny pocit,
ked som zostala celkom sama v neznamej, chladnej a tma-
vej izbe. No omnoho vi¢éSmi sa ma dotkla urazka a poni-
zenie zlych, hltpych, klebetnych dievéeniec.

»Mamicka! Moja draha mamickal« Sepkala som, spi-
najic ruky, »preco si mi len zomrela! Keby si tu bola
so mnou, nikto by sa neopovaZil trapif tvoju tbohu Le-
nockul«

Slzy mi vystrekly z o¢i a srdiecko mi prudko zabu-
chalo.

Pomali¢ky zacaly moje o¢i privykaf tme a mohla som
uz rozoznavaf predmety, ktoré boly okolo mna. Boly to
akési skrine a police vedla steny, v tizadi sa nejasne ry-
soval oblo€¢ik. Chcela som dojsf k nemu, ked tu zrazu
zacula som akysi podivny Sumot. Zastala som a zdvihla
hlavu. Cosi ohromného, gufatého, s dvoma, vo tme horia-
cimi svetlami, pribliZovalo sa povetrim ku mne. Dve
ohromné kridla pleskly mi prudko nad hlavou. Vietor, spi-
sobeny tymito kridlami, zavial mi do tvare a horiace svetla
sa vidy viacéSmi a vicsmi blizily.
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Nikdy som nebola strachoS, ale teraz sa ma zmocnila
hroza. Triasla som sa strachom a €akala som, kfm sa po-
tvora priblizi. A priblizila sa veru!

Dve Zziariace, okriithle o¢i hladely na miia chvilu, este
chvilu, a zrazu — ma ¢osi velmi udrelo do hlavy...

Skrikla som strasne a zamdleta spadla som na zem...

%

»PozrimeZe sa na ti netykavku! Pre kaZda hlapost
zamdlie! Aka chulostival« Po¢ula som neprijemny hlas a
ked som s namahou otvorila o¢i, uvidela som nad sebou
tvar Matildy Francevny, horiacu nenavisfou.

Tato tvar bola teraz aZ bleda z F'aku a spodna pera sa
jej krcovito triasla.

»Kde je strasidlo?« Sepkala som, cela roztrasena.

»Nieto tu strasidlal« spustila vychovavatefka, »nevy-
myslaj si také nesmysly. Vari si taka sprosta a myslis si,
ze je Jurkova obyc¢ajna, mala sova strasidlo? — Filka, pod
sem, ty hlapy vtak!« zavolala vIltdne.

Obratila som hlavu a pri svetle lampy, ktoriu iste do-
niesla a postavila na stol Matilda Francevna, uvidela som
velkého vyra s ostrym zobakom dravca a s okrihlymi svie-
tiacimi ocami.

Vyr sa s velkou zvedavosfou dival na mina, s hlavou
sklonenou nabok. Teraz, pri svetle lampy a v pritomnosti
vychovavatelky, nebolo na nom ni¢ strainého. Matilda
Francevna sa pravdepodobne vtaka vobec nebala, Iebo sa
obratila ku mne a hovorila celkom pokojnym hlasom:

»Pocavaj, ty skaredé dievcatisko, tento raz ti odpustim,
ale neopovaz sa eSte raz ubliZovaf niektorému z deti. Lebo
by som fa vybila bez zmilovania... PoéujesS?«
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Ubif! Miia — ubif?

Neboha mamicka nikdy na mna ani len hlasnejsie ne-
skrikla, bola vidy spokojnia so svojou Lenockou, a te-
raz... Priatom sa mi vyhraza! A preco? Mraz mi pre-
behol celym telom. Urazena vychovavatefkinymi slovami
aZ do hlbin duse, Sla som ku dveram.

Protivny hlas Matildy Francevny ma zastavil.

»Aby si sa neopovazila ciganif strycovi, Ze fa nastra-
Sila domaca sova a Ze si zamdlelal« vravela mi Nemka,
zlostne odsekavajic kazdé slovo. »Na sove niet predsa ni¢
strasného a len taky sprostacik, ako si ty, mohol sa na-
Pakaf nevinného vtaka. Ale, ¢o sa s tebou tak dlho zapo-
dievam ... BeZ spafl«

Musela som posliichnuf.

Akou nevliudnou sa mi zdala Jaliina komorka, v ktorej
som v budiicnosti mala byvaf, po nasej Gtulnej rybinskej
spalnicke.

Uboha Julia! Iste jej bolo Iito opustif tento ubohy
kitik, ktory mi musela postapif! Iste sa jej, chuderke,
teraz neZije sladko!

Celkom som zabudla, Ze len pre tito »tibohii chuderku«
ma zavreli k sove do komory a pre fiu mi sIabili vyprask,
a polutovala som ju z celého srdca.

Vyzliekla som sa, pomodlila k Panu Bohu, Fahla som si
do n0zkej, nepohodlnej postieTky a prikryla som sa. Velmi
cudnou sa mi zdala v nadherne zariadenom strycovom
byte tato stara postel s eSte starsou prikryvkou. V hlave
sa mi zrodila hrozna myslienka, ktora vysvetlovala, preco
mala Jalia tito chudobni izbietku a stara prikr{vku, kym
Ninocka mala krasne Satocky, krasnu izbu a hromadu hra-
¢iek. Nevolky som sa rozpomenula, ako teta Nela pozrela
na hrbaté dievéatko, ked prislo do jedalne, a videla som
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aj tetine o¢i, hfadiace s takou laskou a neZznosfou na Ni-
nocku.

V tej chvili som vsetko pochopila: Nino¢ku maja radi,
cela rodina sa mazne s nou, lebo je Ziva, veseld a pekna
a ubohého hrbacika nema nikto rad.

»Julka — zlostnik — hrbacik« — spomenula som si na
mena, ktorymi ju menovali bratia a sestra.

Uboha Jalia! Uboha, mala kalika! Teraz som uZ ma-
Iému hrbacikovi odpustila vietko, ¢im sa oproti mne pre-
vinil. Bolo mi ho nesmierne Iuto.

»Musim dokazaf, aby mi bola priatelkou,« umienila
som si, »presved¢im ju, Ze je nie pekné: ciganif, klebetif
o inych a zaliSkam sa jej trosku. Ved chuderka od nikoho
nepociti ani trochu lasky! A mamicka v nebi sa zaraduje,
ked uvidi, Ze jej Lenocka splaca nepriatelstvo laskou.«

S tymto dobrym tmyslom som zaspala.

Tej noc' sa mi snivalo 0 ohromnom ¢iernom vtakovi
s gulatymi oc¢ami, ktory mal tvar ako Matilda Francevna.
Viak jedol ruzovia tortu, ktora davali na obed ako tretie
jedlo. A hrbata Julia cheela za kazda cenu potrestaf cier-
neho vtaka za to, Ze nechcel prijaf miesto po sprievodcovi
Nikiforovi Matviejicovi, ktorého povysili na generala,
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V GYMNAZIU. NEVELUDNE PRIVITANIE.
SOM GYMNAZISTROU.

»Priviedla som nova Ziacku, Anna Vladimirovna. Ale
uz vopred vas upozorinujem, ze je celkom skazena. Budete
maf s fiou mnoho prace. Je bezo¢iva, cigani, je nesnasan-
liva a neposlusna. Trestajte ju casto! Frau Generalin (pani
generalova) nebude proti tomu.«

Po tejto dlhej reti premerala si ma Matilda Francevna
vifaznym pohladom.

Ale ja som ani len nepozrela na nu. Uprela som celii
svoju pozornosf na vysoki, peknii paniu, s vyznacenim na
prsiach, ktora mala vlasy biele ako mlieko, ale pritom vy-
mladnuti, sviezu tvar bez vrasok. Jej velké ofi, jasné, ako
oCi diefafa, hfadely na miia s viditelnym smitkom.

»Ej-ha, ej-ha, coZe to pekného pociivam o tebe, diev-
catko?« povedala tisko, kriatiac pritom Sedivou hlavou.

Pritom bola jej tvar taka pokojna a laskava ako tvar
mamickina. LenZze moja mamicka mala vlasy cierne ako
havran a pani v belasych Satach bola celkom Sediva. Ale
jej tvar nezdala sa starSou ako tvar mojej mamicky a
velmi ma na fu upominala.

»Ej-ha, ej-ha!« opakovala, ale celkom bez hnevu, »a
nehanbis sa, dievéatko?«

Ach! A ako som sa hanbila! Bolo mi z hanby skoro
do plaéu. Ale nie preto, Ze by som sa priznavala k nie-
¢omu — necitila som sa v nicom vinnou — ale len preto,
Ze ma tak ohovorili pred milou, liskavou riaditelkou
ustavu, ktora sa tak ponasala na mamicku!
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Do gymnazia sme §ly spolu: Matilda Francevna, Jilia
a ja. Maly hrbacik sa ponahFal do triedy a miia zdrzala
riaditelka fstavua Anna Vladimirovna Cirikova. Jej ma
tak zle predstavila Matilda Francevna.

»Len si pomyslite,« pokracovala, »to dievta« — pritom
hodila hlavou v ta stranu, kde som stila — »je u nas este
len deni a uZ toho tofko navyéinalo, Ze to ani vypovedaf
nemozem !«

Zacala obsirne vyratavaf moje previnenia. UZ som to
nemohla zniesf. OCi sa mi zalialy slzami, zakryla som si
tvar rukami a rozplakala som sa nahlas.

»Diefa! Diefa! Co ti je?« ozval sa nado mnou hlas da-
my v belasych Satach. »Tu nepomahaju slzy, musis sa
usilovaf, aby si sa polepsila... A len uZ neplaé, neplaé!«
dodala a pohladkala ma neine po hlavke mikkou bielou
rukou.

Neviem, ¢o sa v tej chvili so mnou robilo, ale viem, Ze
som zrazu chytila jej ruku a pritisla ju na Gsta. Riaditelka
bola prekvapena mojou neocakavanou vdaé¢nosfou; potom
sa chytro obratila k Matilde Francevne a povedala:

»Budte bez starosti. My si uz dame rady s dievéatkom.
Oznamte generalovi Ikoninovi, Ze je prijata.«

»Ale neraéte zabudnif, vazena Anna Vladimirovna,«
pripomenula Matilda Francevna, skriviac vyznamne usta,
»Ze s Jelenou nevykonite ni¢ bez prisnosti. Trestajte ju
€im najviacl«

»Nerobim podla cudzej rady,« odpovedala riaditefka
pokojne, »mam vo vychove deti vlastnii metodu.«

Kyvla sotva viditeIne hlavou, z éoho Nemka mohla po-
chopif, Ze nas moze nechaf.

40




Matilda Francevna rychlym pohybom ruky potiahia
si kockavy plasf, pohrozila mi prstom miesto rozliéenia
a zmizla za dverami.

Ked sme osamely, zdvihla mi moja nova ochrankyia
hlavu a drZiac v svojich neinych rukiach moje lica, po-
vedala tichym, ale aZ do duSe prenikajicim hlasom:

»NemozZem verif, dievéatko, Ze by si bola taki.«

Zasa sa mi slzy tisly do ocu.

»Nie, Nie! Nie som taka, niel« vykrikla som prudko
a placie pritalila som sa k pani riaditelke.

Dockala, kym som sa vyplakala, potom povedala, hla-
diac ma po hlave.

»Bude§ v prvej triede. Skasaf ta teraz nebudem, len
pozdejsie, aby si mala Cas pripravif sa. Teraz pojdes do
triedy, aby si sa soznamila s novymi spoluziackami. Do-
viesf fa ta nemusim, chod len sama. Deti sa spriatelia
chytrejsie bez pomoci starSich. Bud dobra a ja €a budem
maf rada. Chces, aby som fa mala rada?«

»Ach — achl« nemohla som ni¢ viac vyslovif. Divala
som sa radostne na jej pokojnii, prekrasnu tvar.

»Pousiluj sa teda, aby si bola taki, ako chcem,« kyvla
hlavou, »teraz chod do triedy! Na chodbe, prvé dvere
vpravo. Ponahlaj sa! UZ sa vyuéuje.«

Mlcky som sa poklonila a posla ku dveram. Na prahu
som sa obratila, aby som eSte raz videla riaditefkinu mi-
I, vymladnuta tvar a Sedivé vlasy. Hladela za mnou.

»Chod s Bohom, dievéatko! Sesternicka Jalia Ikoni-
nova fa soznami s ostatnymi dievcencami.«

Pani CirikovA ma prepustila, kyvnuc vladne hlavou.
%

»Prvé dvere vprave! Prvé dvere.. .«
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Stala som v dlhej, vidnej chodbe. Po oboch stranach
boly dvere s ¢iernymi tabufkami a v pomykove obze-
rala som sa dookola. Na {iernych tabufkach boly napi-
sané cislice, oznacujhce stupen triedy.

Nad najblizSimi dverami bola ¢ierna tabufka, ozna¢ena
jednotkou, tam bola teda najnizSia trieda. Smelo som sla
ku dveram a otvorila.

V laviciach so stolmi na sposob puadli, sedelo asi tridsaf,
lebo i vyse tridsaf dievieniec. Sedely v lavici po dvoch
a pisaly nieco do modrych sositov. Za vysokou katedrou
sedel Cernovlasy pan v okuliaroch, so zastrihnutou bra-
dou a ¢ital Cosi nahlas. Oproti pri stene je stolicek, za
ktorym sedi a pletie panc¢uchu nepekna, ¢ernovlasa sleéna
Zltej pleti, so Sikmymi oc¢ami, pehava, s tenkym vrkocom,
pripitym na tyle.

Len ¢o som sa zjavila na prahu, vSetkych tridsaf diev-
¢eniec obratilo na miia ako na povel ¢ierne, plavé a gasta-
nové hlavicky.

Nepekna sleéna so Sikmymi ofami zavrtela sa nepo-
kojne na svojom mieste. Stihly pan s bradou a okuliarmi,
sediaci za zvlasitnym stolom na vyvysenom mieste, po-
zorne si ma obzrel od hlavy aZ po pity a spytal sa celej
triedy, hladiac cez okuliare:

»Nova?«

Gastanové, plavé a ¢ierne dievéence naraz odpovedaly
roznymi hlasmi:

»Nova, Vasilij Vasiljevi¢!l«

»Ikoninova druhal«

»Sestra Julie Ikoninovej.«

»Vcera prisla z Rybinska.«

»Z Kostromy.«

»Z Jaroslavi.«
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»Z Jeruzalema.«

»Z Juinej Ameriky.«

»Ticho!« skrikla sletna v belasych Satach.

Ucitel, ktorého deti volaly Vasilom Vasiljevicom, za-
pchaval si usi, potom zasa spustil ruky a spytal sa:

»KtoZe z vas mi povie, ako a kedy sa stavaju z dobre
vychovanych dievieniec sliepky?«

»Ked kotkodakajil« smelo odpovedala ruzova zlato-
vlaska z prvej lavice, ktora mala veselé ocka a nostek,
podobny gombicke, trochu dohora.

»Tak je,« odpovedal ucitel, »preto by som prosil, aby
ste prestaly kotkodakaf. — Nuz, nasa najmladsia,« obratil
sa ku mne, »ste sestra alebo sesternica Tkoninovej?«

»Sesternica,« chcela som odpovedaf, ale vtom vstala
v blizkej lavici bleda Jalia a povedala sucho:

»Ja ju, Vasilij Vasiljevi¢, nepokladam ani za sestru,
ani za sesternicu.«

»A to preco? Preco je u vas v nemilosti?«

»Pretoze stile cigani a Skriepi sal« vykriklo z lavice
plavovlasé dievéa s veselymi o€ami.

»0Odkial to viete, Sobolevova?« U¢itel pozrel na fu.

»lkoninova mi to povedala. Vsetkym to rozpravala,«
odpovedala smelo a veselo Sobolevova.

»Zvlastnel« usmial sa ucitel. »Pekne ste si opisali se-
sternicu, Tkoninova. To vam musim povedaf! Naozaj! Aj
keby bola naozaj taka, ja by som na vasom mieste za-
tajil pred spoluZziackami, Ze sa mi sesternica stale skriepi
a vy sa tym, mne sa zda, prave chvalite, Hanbite sa,
vynagaf doméce fkriepky! A potom ... TaZko verif, Ze by
to dievéatko v smutoénych satockach sa stale Skriepilo
a hasterilo. i nemam pravdu, Ikoninova druha?«

43



Otazka patrila mne. Vedela som, Ze mam odpovedaf,
ale nemohla som.

Stala som zarazena pri dverach ucebne a hfadela som
stale do zeme.

»No, dobre, dobre. Nerobte si z toho ni¢l« povedal
viadne ucitel. »Sadnite si a piSte diktat... Zebelevova,
dajte jej soSit a pero. Sadne si vedla vas,« uréil uéitel.

Pri jeho poslednych slovach vstalo v najblizSej la-
vici ako mucha €ierne dievéa s malymi ofami a tenkjim
vrkotom, s tenkymi perami a nevliadnou tvarou.

»Sadnite sil« povedala mi nie privelmi laskavo, od-
tiahla sa dalej a urobila mi miesto vedla seba.

Uditel otvoril knihu a v triede nastalo ticho, ako bolo
predtym.

Vasilij Vasiljevi¢ opakoval niekolko raz ta ista vetu,
preto sa jeho diktat pisal vel'mi Fahucko. Zosnula mamicka
ma ufila rusStinu a poéty. Bola som velmi pilna, a hoci
mam eSte len desaf rokov, piSem uZ dosf dobre. Dnes som
sa naozaj pousilovala, aby som sa dobrému uéitelovi za-
vdacila a napisala som celi stranku velmi pozorne a
pekne.

»Bodka. Dosf. Zukova, soberte soSity!« rozkazal uéitel.

Slabucké dievéatko s ostrym nosom — ktoré malo asi
tofko rokov ako ja — sbhieralo soSity.

Vasilij Vasiljevi¢ vyhfadal méj soSit, chytro ho otvoril
a zacal ho prezeraf najprv.

»Vyborne, Ikoninov4, vyborne! Nemite ani jednej chy-
by a vSetko ste napisali pekne a &isto,« povedal spokojne.
Hned nato ozval sa z poslednej lavice ostry hlas:

»VZdy sa usilujem, pan uéitef, prec¢o by ste teda ne-
mali byf spokojny s mojou pracou?« ozvala sa cez cela
triedu moja sesternica Julia.
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»Ach! To ste vy, Ikoninova prva? To, ¢o som povedal,
veru, neplati o vaSej praci, ale o praci vaSej sesternice,«
ponahfal sa uéitel vysvetlif.

A vidiac, Ze sa zaéervenala, poteSoval ju:

»No, no, to vas nemusi bolief. Hidam, vasa praca bude
este lepSia.« A chytro vyhladal z hromadky jej soSit,
otvoril he, prezrel diktat a... zalomil rukami. Potom
nam ukazal Jaliin sofit, prave ta stranku, na ktorui te-
raz pisala, zdvihol ho vysoko nad hlavou a spytal sa ce-
lej triedy:

»Co je to, dievéence? Diktat, napisany Ziackou, alebo
zabavka akéhosi kuriatka, ktoré si namodilo paziriky do
atramentu a pobehalo po soSite?«

Na celej stranke Jaliinho sofitu boly iba veFké a malé
machule. Cela trieda sa smiala. Tenka sle¢na, ktora, ako
som sa neskorSie dozvedela, bola triednickou, zalomila ru-
kami a Julia stala pri svojom stoliku s hrozne stiahnutym
obo¢im a zlou, velmi zlou tvarou. Bolo na nej vidno, Ze
sa nehanbi, ale Ze sa hneva. Medzitym uditel prezrel na-
¢marani stranku a poéital chyby:

»Jedna — dve — fri chyby — Styri — paf — desaf
— pitnast — dvadsaf ... V desiatich riadkoch — dvadsat
chyb. Hanbite sa, Ikoninova prva! Ste najstarSia a piSete
najhorsie zo vietkych. Vezmite si priklad zo svojej mlad-
Sej sesternice! Veru je to velmi zahanbujice!«

Este chcel nieco povedaf, ale viom zacengal zvondek,
oznamujici koniec hodiny.

Dievéence zacaly kriéaf a vSetky vstaly. Ucitel sostipil
s katedry, poklonil sa triede, sleéne triednicke pedal ruku
a odiSiel.
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ZNEPOKOJOVANIE. JAPONKA, PATORKA.

»AkoZe sa volas? Ciganka?«

»Ano, Ciganka.. .«

»Nie, Skriepnica .. .«

»Ach! Proste, Protivnil«

»Ano, ano, tak je. Protivna! Povedz, ako sa volas!«

»Kolko mas rokov?«

»Ta ma uz mnoho rokov! Sto rokov uz ma! Uz je
starou matkou. Pozrite len, aka je shrbena a kofko ma
vrasok! Stara mama, stara mama, kde mas vniéata?«

Vesela a ako ortuf Ziva Sobolevova sklbla ma za vlasy.

»Aul« skrikla som.

»Au! Vies, kde Zije vtaéik ,,Au”?« zasmiala sa vSeteé-
nica nahlas, kym ma ostatné dievcéence so vsetkych stran
obstiipily tak, Ze som bola uzavreta v tesnom kruhu. Vse-
tky sa tvarily velmi nepriatelsky. Cierne, sivé, belasé oci
divaly sa na miia, blyskajic zlostnymi plamienkami.

»Hadam ti len nezdrevenel jazyk?« kriéala cernovlasa
Zebelevova — »a & si taka hrda, Ze sa s nami ani sho-
varaf nechces§?«

»AkoZe by nebola, ked ju Jasko tak wvychvalil. Dal
nam ju vietkym za priklad! Nam, starym zZiackam — novi!
Hanba! Hanba! JaSko nas zahanbill« kri¢alo pekné, bledé
dievéatko, ktoré sa volalo Ivinova — najvacsi Sibal a —
a ako som sa neskorSie dozvedela — aj najhroznejsi ¢ert
z celej triedy.
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»Hanba! Hanba! Ivinova ma pravdu! Pravdul« krigaly
vietky dievéence odrazu.

»Ved my Jaskovi ukaZeme! Vyvedieme mu nieco! Uro-
bime mu do budiicej hodiny parny kipel!« kricaly v jed-
nom kite. »Podkirime mu! Podkirime mu!« kri¢aly v dru-
hom.

»Daj si pozor, novacka, ak nebude§ v pomste proti
Jaskovi s nami, nevyplati sa til« ozyvalo sa z treticho
kita.

Nerozumela som ni¢omu, o dievéence kricaly, stala
som cela ohluSena a zmeravena. Slova »Jasko — pri-
chystaf kipel — podkarif,« som celkom nechapala.

»Nesmie§ nas zahanbovaf, potujes, to je nie pekné,
vieS!l« priskoéilo ku mne veFmi tuéné, ako gulka gufFaté
dievéatko, Sonicka RoSova. »Daj si pozor!«

»Daj si pozor! Daj si pozor! Ak nas bude$ zahanbovat,
tebe podkurime! Daj si pozor!«

»Vy si myslite, Ze sa ta pomsti za nas? Lenocka? Ne-
pomysli na nikoho, len aby ona vynikla a mohla si my-
slief: ,,Aha, o kolko som bystrejSia ako ostatné!”«

Obzrela som sa, kto to vravi. Na bledej tvari Jaliinej
bolo vidno, Ze sa hneva. O¢i jej horely zlosfou, obe pery
mala skrivené.

Chcela som jej odpovedaf, ale nemohla som. Dievéen-
ce, hroziace a kri¢iace, hrnuly sa ku mne so vsetkych
stran. Tvare im horely. OGi svietily.

»NeopovaZ sa nas zahanbovaf! Pocujes? Neopovaz sa,
lebo ti ukaZeme, sprosté dievéatisko!« kricaly.

Zazvonil zvonéek, oznamoval hodinu aritmetiky a diev-

c¢ence sa hned rozpichly odo miia a bezaly na miesta, Len
samopasna Ivinova sa nechcela utisit.
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»Sleéna Ciganka, raéte si sadniaf. Nemame tu kolesku,*
¢o by vas doviezla na miestol« kric¢ala stale.

»1vinova, nezabiudajte, Ze ste v Skole,« ozval sa prisny
hlas sle¢ny triednicky.

»Nezabudam, sle¢na ucitelkal« povedala Ivinovi ne-
vinnym hlasom a eSte dodala, ako by sa nié nebolo stalo:

»Sleéna ucitelka, vSak je nie pravda, Ze ste Japonka
a zZe ste prisli kK nam priam z Tokia?«

»Ako? Co si to povedala?« poskoéila chuda sleéna na
stolicke. »Ako sa opovaZujeS povedaf nieco takého?«

»Nehnevajte sa, sleéna, ja viem, Ze je to nie pravda.
Ale dnes rano pred vyucovanim mi povedala starsia Ziacka
Okunevova: ,,Vies, Ivuska, Ze vasa Zoja IljiniSna je ja-
ponska vyzvedacka? Viem to uréite... a...’«

»Ivinova, nebud bezocival«

»Ved som to ja nepovedala, sleéna ucitelka, ale Oku-
nevova z druhej triedy. Ju teda potrestajte! Okrem toho
mi eSte povedala, Ze vas sem poslali, aby ste.. .«

»Ivinova, eSte slovo — a dostaneS trest!« povedala
sletna triednicka, rozéilena do najvysSej miery.

»Ale, ved ja len opakujem, éo povedala Okunevova.
Ja som ju len mléky pocivala. . .«

»Ivinova, staii si k tabuli! OkamzZite! Za trest!«

»Potom Potrestajte aj Okunevovil! Ona to rozpravala,
ja som ju len po@ivala. Nebudete ma, hadam, len preto
trestaf, Ze mam usi ... BoZe, aké sme len nesfastné! Prav-
daZe, len také, ktoré sa niefo dozvedia,« spievala nepo-
slusnica dalej svoju pesnicku a ostatné dievéence sa skoro
dusily smiechom.

* yozik.
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Zrazu sa dvere roztvorily a do triedy vstapil gulatucky
pan s hodnym bruskom a s takou spokojnou tvarou, ako
by sa bol prave dozvedel nejakii radostnii novinu.

»Ivinova drzi tabufu, aby nespadla! Velmi peknel«
povedal a midll si pritom tuéné, malé ruky. »Zase vy-
viedla volaco?« — A uSkrnul sa. Tuénuéky pan sa volal
Adolf Ivanovi¢ Sarf a uéil aritmetiku v niZSich triedach.

»Len preto ma potrestali, Ze mam usi a Ze som pocula
nie¢o, ¢o sa nepa¢i Zoji IjmiSne,« nadurdenym hlasom
odpovedala vSete¢na Ivinova, tvariac sa, ako by plakala.

»Skaredé dievéal« povedala Zoja IljiniSna a ja som si
vsimla, Ze sa cela triasla z hnevu a rozéialenia,

Lutovala som ju uprimne. Pravda, nebola mi sympa-
tickda a nezdala sa mi ani dobra, ale ani Ivinova nebola
dobra: trapila Gbohu sleénu a preto som ju Futovala,

Medzitym dal tuénucky Sarf aritmeticka ulohu a cela
trieda ju pocitala. Potom vyvolaval Ziacku za Ziackou k ta-
buli a tak to Slo az do konca hodiny.

Nasledovala hodina naboZenstva. Katecheta, ktory uz
aj vyzeral prisny a drsny, hovoril velmi strucne a chytro.
Dosf fazko som ho mohla sledovaf, ked rozpraval, ako
Noe vystaval archu a plaval so svojou rodinou po Sirych
vodach, kym ostatni Fudia zahynuli pre svoje hriechy.
Dievéence sa pomaly utiSily a zacaly pozorovaf. Potom
vyvolaval katecheta Ziaéky rad-radom k tabuli a skiisal
to, éo sa im dal minulii hodinu naucit.

Vyvolal Jaliu.

Zaéervenala sa, ked katecheta vyvolal jej meno, potom
zbledla, ale neodpovedala ani slova:

Jalia nevedela alohu.
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Katecheta pozrel na Jiliu, potom vzal notes, ktory
leZal pred nim na stole, namo¢il pero a napisal Jalii pi-
torku, hruba ako prst.

»Generalova dcéra a tak zle sa ufi'« povedal mrzuto.

Julia bola zarazena.

O dvanastej sa skonéila hodina naboZenstva a nastala
hodinova prestavka. Vtedy gymnazistky jedly a vébec uzi-
valy veIného €asu, ako sa ktorej pacilo. Ja som si tiez vy-
nala z kapsy chlieb s maslom, ktory mi prichystala sta-
rostliva DufaSa, jedina osoba, ktora ku mne doma bola
priatel'ska. Jedla som chlieb, rozmyslala som, ako sa mi
bude bez mamicky €azko Zif na tomto svete a preco prave
ja musim byf taka nesfastni; preco sa neviem spravaf,
aby ma mal kazdy hned rad a preéo boly ku mne diev-
cence takeé zlé.

Cez prestavku skoro vSetky dievéence jedly a pritom na
mia celkom zabudly. O jednej prisla Francazka, sleéna
Merciotova a ¢italy sme basne. Potom sme maly hodinu
s profesorom neméiny, chudym ako palica. Na tejto hodine
sme pisaly nemecky diktat — a o tretej oznamil nam zvon-
¢ek koniec vyucovania.

Ako kidel splasenych vtacat, Stebotajic, hrnuly sa
dievéence z brany, kde ich uz éakaly matky, sestry, lebo
aspon shlizky, aby ich odviedly domov.

Po Juliu a po miia prisla Matilda Francevna a pod
jej dozorom poberaly sme sa domov.
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FILKA SA STRATILA. MNA CHCU POTRESTAT.

Zasa rozsvietili velky, visiaci luster v jedalni a po-
stavili sviecky na oboch koncoch dlhého stola. Zase sa
potichu zjavil Fedor so servitkou v rukach a oznamil, ze
je veéera hotova. To bolo v sirycovom dome na piaty
defi. Teta Nela vosla do jedalne veFmi vkusne oblecena
a velmi pekni a sadla si na svoje miesto. Stryko nebol
doma: mal dnes prisf velmi neskoro. Boli sme uZz vsetci,
okrem Jurka.

»Kde je Jurko?« spytala sa teta Matildy Francevny.

Nevedela.

Vtom sa Jurko prihnal do izby akeo burka a s vefkym
narekom hodil sa matke okolo hrdla. Kric¢al, fikal a na-
riekal, aZ sa po celom dome ozyvalo. Velmi divné mi bolo,
Ze Jurko plakal, myslela som si dosiaF, Ze vie len pokasaf
sestry a brata a ,rozumovat”, ako o fiom hovorievala Ni-
nocka.

»Co je? Co sa stalo? Co sa Jurkovi stalo?« spytovali sa
vSetci odrazu.

Dlho sa nemohol utiSit.

Teta Nela, ktora sa s nim, ani s Toljom nikdy nemaz-
nala, tvrdiac, Ze chlapcom maznanie nepristane, ti Ze sa
vZidy musia spravaf po muzsky — tento raz ho niekolko
raz nezne pohladkala a pritalila k sebe.

»Co sa ti stalo, Jurke? No, vrav predsal« prihovarala
sa mu ¢o najlaskavejsie.

Este chvilku fihukal. Napokon vypovedal s veFkym
premahanim, hlasom, preruSovanym platom:
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»Filka sa stratila... mamiéka... Filka.. .«

»Ako? Co? Coze?«

Vsetci si oddychli, ale vysko¢ili. Filka — nebol nikto
iny, ako sova, ktora ma tak nalfakala v prvy vecer mojho
pobytu v strycovom dome.

»Filka sa stratila? Ako? Kde? Kedy?«

Jurko nevedel. Ani my sme nevedeli. Filka bola od
toho €asu, ako sem prisla (totiZ odo dia, kedy ju stryko
doniesol z vidieka, z pofovacky), stila v tom velkom skla-
disti, kam malokedy niekto prisiel, aj to iba v uréitych
hodinach, a kam Jurko chodieval dva razy denne nakimif
Filku surovym misom a cviéif ju na slobode. Byval cclé
hodiny u Filky na navsteve, lebo ju mal radsej ako vlastné
sestry a brata. Aspoii Nino¢ka nas o tom vidy presvied-
cala.

A teraz — sa Filka stratila.

Hned po jedeni zaéali vSetci Filku hFadaf. Len mia
a Juliu poslali do detskej izby, aby sme sa uéily ulohy.

Len ¢o sme osamely, povedala mi Julia:

»Ja viem, kde je Filkal«

Prekvapena som pozrela na fu.

»Ja viem, kde je Filkal« opakoval hrbacik.

»A dobre jej tak...« vyhrkla, o robievala vidy, ked
sa hnevala, »ba vefmi dobre: Jurko bol na priéine, Ze ma
potrestali, preto sa mu Filka stratila... Zaslazi si tol«

Vtom som sa rozpomenula na nasledujici vystup —
a vSetko som pochopila.

Toho diia, ked Julia dostala pitorku z naboZenstva,
bol stryko vo velmi zlej nilade. Dostal akysi list nepri-
jemného obsahu, preto bol cely veéer mrzuty a bledy.
Jalia sa bala, Ze by ju potrestali prisnejSie ako inokedy,
prosila preto Matildu Francevnu, aby mu ¢ tom dnes ne-
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hovorila — a ona pristala. Ale Jurko to nezamléal a ne-
ocakavane alebo skor schvalne, vybuchol pri vecernom
c¢aji tak, Ze to vSetci poculi:

»Jalia dostala pumu z naboZenstval«

Jilia dostala trest. A ked toho vecera isla spaf, vy-
hrazala sa — uZ v posteli — komusi pisfou (prisla som
nahodou prave v tej chvili do izby) a povedala:

»Ved sa mu ja za to odmenim. Ved ten to ofutuje!.. .«

Pomstila sa mu — Filkou. Filka zmizla, Ale ako? Ako
a kde mohlo toto malé, dvanasfroéné dievéa schovaf vtaka
— nemohla som sa dovtipif,

»Preco si to urobila, Jalia?« spytala som sa jej, ked
sme sa po jedeni vratily do ucebne.

»Co som wurobila?« striasla sa hrbata.

»Kde si dala Filku?«

»Filku? Ja? Kde som dala Filku?« kri¢ala cela bleda a
rozéilena. »Ty si sa zblaznila! Ja som Filku ani nevidela!
Chod voFakde. . .«

»Tak teda, preco si...« zafala som, ale nedokoné¢ila.

Dvere sa prudkeo rozletely a do izby vbehla Matilda
Francevna, ¢ervena ako moriak.

»Velmi krasne! Velkolepé! Ty zlomyselna — neha-
nebnica! Vinnickal«

Prv, ako som mohla pochopif, chytila ma za plece a
vliekla kamsi.

Predo mnou sa mihly zname schodiky, skrine, vrecia
a kose, poloZené pri stenach. Skladiste. Dvere do chodby
boly otvorené. Stala tam teta Nela, Ninocka, Jurko a
Tolja...

»Tu je vinni¢ka, tul«, vifazne kriéala Nemka a stréila
ma do kuata.
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Uvidela som nevelky kufrik a na jeho dne roztiahnutn,
mitvu Filku. Sova lezala s roztiahnutymi kridlami, zo-
bakom dohora. Zadusila sa iste z nedostatku vzduchu, pre-
toze mala zobik roztvoreny, ako len najSirSie mohla a gu-
Faté o€i vypuiené.

Prekvapena som pozrela na tetu Nelu.

»Co je to?« spytala som sa.

»Ona sa eSte spytujel« zvolala, ¢ skorej zapiskala Ma-
tilda Francevna. »Ma eSte tolko smelosti, nenapravitel-
na hrieSnical« kricala na cely dom, mavajuc rukami ako
veterny mlyn lopatkami.

»Nie som vébec vinna! Verte mil« povedala som tiSko.

»Nie je vinna?« povedala teta Nela, prizmirila studené
oci a divala sa na mna. »Jurko, o kom si asi tak myslis,
Ze by mohol zavrief sovu do kufrika?« obratila sa s otaz-
kou k star§iemu synovi:

Jurko rychle pozrel na miia:

»Kto by iny, iba dazdovnical« povedal presvedcivo.
»Filka ju vtedy v noci nalakala... a ona sa jej za to
pomstila... Velmi duchaplné...« a znovu zacal plakaf.

»Pravdaze dazdovnical« potvrdila aj Ninocka jeho reci.

Citila som sa, ako by ma boli oparili horiicou vodou.
Stila som ako stlp a nié nechapala. Ved ma obviiovali
z niecocho, v com som vobec nemala viny.

Len maly Tolja ¢usal. Mal Siroko roztvorené o¢i a tvar
bielu ako krieda. Drzal matku za sukne a stile sa na mia
uprene dival.

Znovu som pozrela na tetu Nelu, ale skoro som ju ne-
poznala. Jej krasna a vidy pokojna tvar bola taka roz-
¢alena, az jej potrhavalo ustami, ked vravela:

54



»Mate pravdu, Matilda Francevna, to dievéa je nepo-
lepSiteFné. Naozaj ju musime prisne potrestaf. Postarajte
sa o to. Pod'te, deti,« dodala, obracajiic sa k Nine, Jurkovi
a Toljovi.

Chytila obe mladSie deti za ruky a vyviedla ich zo
skladista.

Do skladista nakukla Jalia. Mala tvar vePmi bledu,
rozéilena a pery sa jej triasly prave tak ako Toljovi.

Pozrela som na fiu prosebne.

»Julial« zaprosila som, »ty vie§, Ze som nevinni. Do-
sved¢ tol«

Ale Julia nepovedala ani slova, zvrtla sa na pite a
zmizla zo dveri.

Vtom vysla Matilda Francevna na prah a zavolala:

»Dunasa! Trstenicul«

Striasla som sa. Na ¢elo mi vystapil chladny pot. Citila
som Cosi fazkého na prsiach a ¢osi mi stislo hrdlo.

»Ubijii ma. Ubiji — mamickinu Lenocku ubiji: ta
Lenocku, ktora bola vidy takid dobra a poslusnia v Ry-
binsku, ktort Fudia nemohli dost vynachvalif ... A preco?
Preco?«

Nevedela som, ¢o robim, padla som pred Matildou
Francevnou na kolenid a placky bozkavala som jej ruky
s kostnatymi, uzFovitymi prstami.

»Nebite ma, nebite!« kricala som zifalo. »Prosim vas
pekne. Mamicka ma nikdy takto netrestala. Prosim vas.
Pre Bohal«

Ale¢ Matilda Francevna nepocuvala. Vtom stréila Du-
nasa do dveri ruku s akymsi podozrivym predmetom.
Mala plné o¢i slz. Dobré dievéa ma asi Futovalo,
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»A-a! Dobre!l« zapisfala Matilda Francevna a dobre,
Ze nevytrhla prat slizke z rik. Potom priskotila ku mne,
chytila ma za plece a s celou silou hodila ma na kufor,
co stal v skladisti.

Hlava sa mi prudko zakratila... V ustach som citila
odrazu teplo i zimu. Vtom...

»Neopovazujte sa dotkniuf Leny! Neopovazujtel« ozval
sa za mnou Cisi chvejuci sa hlas.

Chytro som vyskoéila na nohy. Predo mnou stil Tolja.
Po lickach mu tiekly velké slzy. Golierik na Satockach
mal celkom nakrive. Bol zadychc¢any. Bolo na fiom vidno,
Ze sa sem ponahfal, dobre nezlomil vizy.

»Sle¢na, neopovazujte sa bif Lenu!« krical cely bez
seba. »Lena je sirota, zomrela jej mamicka... A ubliZzo-
vaf sirotaim je hriech! Bite radSej mia! Lena sa ani ne-
dotkla Filky. Robte so mnou, €o chcete, ale Lene dajte
pokojl«

Chvel sa a triasol. Celé slabé tielko sa mu vlnilo pod
zamatovymi SatoCkami a z belasych o¢iek tiekly stale nové
pridy slz.

»Tolja, budes ticho! Po¢ujes! Hned prestaii plakaf!«
okrikla ho vychovavatelka.

»A date Lene pokoj?« zaSepkal chlapec, fikajie.

»Do toho fa ni¢é! Chod do svojej izby!« skrikla zasa
vychovavatefka a Svihla pritom nado mnou.

Tu sa stalo nieco, €0 sme neo€akavali, ani ja, ani ona,
ba ani len Tolja. Chlapcek zavrel o¢i, slzy prestaly tiect,
Tolja sa velmi potocil a padol v mdlobach na zem.

Nastal krik, huk, nahlenie.

Vychovavatelka pribehla k chlapcovi, vzala ho do na-
ru¢ia a odniesla kamsi. Zostala som sama a ni¢ som ne-
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chapala, na ni¢ nemyslela. VeFmi som bola povdatna mi-
lému chlapcekovi, Ze ma zachranil pred zahanbujicim
trestom, lebo keby Tolja nebol zamdlel, nebol by ma mi-
nul trest protivnej vychovavatelky.

RozmysFala som o tom vietkom, sadla som si na kraj
kufra v skladiSti a zaspala som, ani neviem ako, lebo som
bola iste vycerpani z utrpenia, ktoré som prezila.

57



MALY PRIATEL A PECIENKOVA SALAMA.

»Pst! Nespis, Lenocka?«

»Co je?« — Pretieram si o€, neviem, ¢o sa so mnou
deje. »Kde som? Co sa so mnou stalo?«

Uzkym oblécikom prenikaly do skladiita mesacné luée
a v ich svetle som uvidela drobnii postavicku, tisko sa
kradnicu ku mne.

Drobna postavicka mala dlha, bielu kosieFku, v akych
mafuji anjelov a tvar skutocného anjelika — bieluéki
ako sneh. Ale to, co mi anjelik doniesol a ¢o mi podaval
drobulkou ruéickou, to nikdy nikomu anjel nedoniesol. To
»nie€o” — nebolo ni€¢ iného ako vefky kus hrubej pe-
cienkovej salamy.

»Jedz, Lenocka, jedz!« pofula som tichy Sepot, podfa
ktorého som poznala svojho nedivnebo ochrancu, Tolju.
»Papaj, prosim fa! Nejedla si ni€¢ od obeda. Cakal som,
kym vsetci aj s vychovavatefkou pospia, potom som 3iel
do jedalne a doniesol som ti tito salamu.«

»Ale ved si zamdlel, Toljusko,« ¢udovala som sa, »ako
fa sem pustili?«

»Nikomu ani na um nezislo, aby ma sem pustal. Aka
si len smiesna! Sam som siel. Matilda Francevna zaspala
pri mojej posteli a ja som Siel k tebe. Nec¢uduj sa tak
velmi... Mne sa to ¢asto stiva. Najprv sa mi zakrati
hlava a bum! Zato som rad, ked sa mi to stane. Vycho-
vavatelka sa potom velfmi boji, beha sem-tam, place, pre-
toZe sa obava o miia a eSte ked je ona pri¢ina! Ano! Ne-
navidim Matildu Francevnu! Ale teba... teba.. .«
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Tu zrazu Sepot prestal a dve drobné, chladné rucicky
ovinuly sa mi okolo hrdla a Tolja s tichym placom sa
pritalil ku mne a Sepkal dalej:

»Lenocka! Mila! Draha! Dobra! Odpusf mi! Bol som
zly na teba. Trapil som €a. Pamiitas sa? Ach, Lenocka!
Ale teraz, ked fa sletna chcela bif, presvedcil som sa, 7e
si dobra a Ze si ni¢ zlého nespravila. Tak som fa, iibohu
sirotku, Futoval.«

Pritom ma Tolja objal mocnejSie a zacal nahlas pla-
kat.

Objala som neZne jeho zlatovlasi hlavicku, posadila
som si ho na kolena a pritalila k sche. Mala som pritom
akysi pocit $fastia, jasu a radosti. Takou volnou, veselou
som sa citila. Zdalo sa mi, Ze mi mamicka poslala tohto
nového malého priatefa. Tak som tazila uz predtym po
sblizeni s niektorym z Ikoninovych deti, ale dostalo sa mi
od nich len ismeskov a nadavok. VePmi rada by som bola
odpustila Jalii a spriatelila sa s fiou, ale odsotila ma od
seba a tento malicky, chorFavy chlapéek prisiel sam, aby
ma potesil. Mily, drahy Tolja! Dakujem ti za tvoju lasku!

Ako tfa budem maf rada, moj mily, drahy!

A zlatovlasy chlapéek vravel medzitym:

»Odpusf mi, Lenocka ... odpust vsetko... som chor-
Favy, chory, ale predsa lepsi ako vSetci ostatni, ano! Papaj
salamu, Lenocka, si iste hladna. Len papaj! Lebo si bu-
dem myslief, Ze sa na miia hnevas!«

»Ano, ano, idem jesf, mdj dobry, drahy Toljal«

A aby som ho poteSila, rozdelila som mastni, Stav-
natii pecienkovii salamu, polovicku som dala Toljovi a
z druhej som si zacala uhryzaf.

V celom Zivote som nejedla ni€é chutnejsieho.
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Ked sme salamu zjedli, podal mi mo6j maly priatel
rucicku a povedal, hladiac na miia veselymi, jasnymi
ockami:

»Tak si zapamiitaj, Lenocka, Ze od tejto chvile je Tolja
tvojim priatefom.«

Stisla som mu zamastent riacku a posielala som ho
spaf.

»Chod, Tolja, chod,« dohovarala som chlapcovi, »lebo
pride vychovavatelka.. .«

»Ni¢ mi nesmie urobif!...« prerusil ma. »Otecko jej
povedal, Ze ma nesmic rozéulif, lebo z rozéilenia zamdlie-
vam ... Neopovizi sa... Ale ja uz péjdem a ty chod tieZz
spaf !«

Ked ma bozkal, pobral sa Tolja bosymi nézkami ku
dveram. Pri dverach zastal. Videla som mu Sibalsky
usmev na tvari.

»Dobra noc,« povedal. »Chod uz tiez spaf. Matilda
Francevna uz davno zaspala. Po€uj, ona hovori, Ze je z Ne-
mecka,« dodal Sibalsky... »Ale to je nie pravda... Je
z Revelu... Revelska ryba... Tak je to s nasSou slefin-
kou!... A pritom sa robi takou dolezitou!... Ha, ha, hal«

A Tolja s hlasitym smiechom, vybehol zo skladisfa a
celkom zabudol, Ze sa Matilda Francevna a s fiou aj vsetci
v dome mozZu prebudif...

Ja som tiez hned za nim §la do svojej izbicky.

Po pecienkovej salame, zjedenej bez chleba a tak ne-
skoro v noci, ostala mi v Gstach neprijemna mastna chuf,
ale v dusi som bola veseli, rozradostneni. Prvy raz od
mamickinej smrti som bola vesela, ved som nagla v stry-
covej chladnej rodine — priatefa.
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PREKVAPENIE. OHOVARACKA.
ROBINSON A JEHO PIATOK.

Len ¢o som sa nasledujiceho rina zobudila, pribehla
do mojej izbicky Dufiasa:

»Sle€inka, prekvapenie pre vas! Chytro sa obleéte a
ponahFPajte sa do kuchyne, kym nepride sleéna vychova-
vatefka. Mate tam hostil« dodala tajnostkarsky.

»Hosti? Ja?« zacudovala som sa. »A kohoZe?«

»VSak uvidite!l« usmiala sa Sibalsky, ale hned potom
jej tvar zosmutnela,

»Lutujem vas, slecinkal« povedala a sklopila o¢i, aby
skryla slzy ...

»Lutujete? A preco, Dunasa?«

»Ved viete preco. UbliZzuji vam. Ako aj vtedy, ked sa
na vas osopila Matilda Francevna a chcela trstenicu. Sta-
stie, Ze doSiel mlady pan. Ach, ako vas Futujem!« skonéilo
dobré dievéa a objalo ma, ani som nezbadala. Potom si
chytro utrela zasterkou slzy a povedala zasa veselo:

»Len sa popondhlajte s obliekanim. Hostia vas v ku-
chyni €éakajii.«

PoponihFala som sa a o chvilku som uZz bola aj ude-
sana, aj umyta, aj pomodlila som sa.

»NuZ teda podme! Ale pozor! Budte opatrnia a nepre-
zradte ma! Pocujete? Viete, Ze sleéna vychovavatefka vam
zakazala chodif do kuchyne. Budte teda opatrnal« Sepkala
mi Dunasa veselo na ceste.

STabila som, Ze budem ,,opatrnd” a horiac zvedavo-
sfou a netrpezlivosfou, ponahfala som sa do kuchyne.
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Tu s dvere pomastené sadlom... Prudko som ich
otvorila a... Prekvapenie bolo naozaj ohromné a veFfmi
prijemné, akého som neoc¢akavala.

»Nikifor Matvieji¢! Aka som radal« skrikla som ra-
dostne.

Ano, bol to naozaj Nikifor Matviejic v celkom novej
uniforme, v sviatotnych topainkach a v novom opasku.
Iste sa preto lepsie obliekol, Ze Siel sem. Vedla moéjho
starého znameho stilo milucké, bystrooké dievéatko, asi
tofké, ako ja a velky chlapec, s rozumnou, vyraznou tva-
rou a s hlbokymi, ¢iernymi o€ami.

»Zdravstvujte, mila sle¢inka,« povedal Nikifor Mat-
vieji¢ viudne a podal mi ruku. »Stretol som vas nahodou
na ulici, ked ste §li s vychovavateFkou a so sesternicou
do Skoly. Vyzvedal som sa, kde byvate — a zasko¢il
k vim. Vzal som so sebou aj Nurku a Sergieja, aby ste
sa soznamili a aby som vam pripomenul, Ze je nie pekne
zabudaf na priatefov. SIubili ste, Ze nas navstivite, ale
ste neprisli,. Hidam by ste sa len mohli nickedy vypytaf
na navstevu a prist?«

Co som mu mala odpovedaf? Nielen, Ze sa nesmiem
vyprosif na prechadzku, ale Ze sa v strycovom dome ne-
smiem ani ozvaf?

Nasfastie ma od toho oslobodila milucka Nurocka.
»Predstavovala som si vas, Lenocka, prave takto, ked mi
otecko o vas rozpravall« povedala smelo a bozkala ma.

»Ja tiez!« dodal Sergiej a podal mi ruku.

Bolo s nimi vePmi prijemne a veselo. Nikifor Matvieji¢
si sadol na stolicku pri kuchynskom stole. Nura so Sergie-
jom stali vedfa neho, ja pred nimi — a zacali sme vSetci
odrazu hovorif. Nikifor Matvieji¢ rozpraval, Ze este stale
chodi vlakom z Rybinska do Petrohradu a nazad, tak ako
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predtym, ze ma z Rybinska vSetci pozdravuju — domov,
stanica, sady a Volga. Nurotka rozpravala, ako Fahko a
ako rada sa uci v skole, Sergiej sa chvalil, Ze uz skoro vy-
chodi Skolu a pdjde ku knihirovi za uéha. VSetci traja sa
tak krasne doplnovali, boli taki $fastni a spokojni, hoci
boli velmi chudobni, odkazani len na otcov maly plat, hoci
byvali na konci mesta v malom, drevenom doméeku,
v ktorom je niekedy hiadam aj chladno a vlhko.

Nevdojak prislo mi na um, Ze aj chudobni mézu byt
sfastni, kym zas bohaté deti, ktoré maju vsetkého dosf,
ako Jurko a Nina, s ni¢im nie st spokojné.

»Ked sa vam, sle¢inka, sprotivi toto bohatstvo a ma-
Znanie,« vravel sprievodca, ako by bol uhadol moje mys-
lienky, »pridte k nam! VePmi vam budeme radi.. .«

Vtom odrazu sa zarazil. DunasSa, ktora stila pri dve-
rach na strazi, (okrem nej a nas nebolo v kuchyni ni-
koho), zamavala prudko rukami, davala nam akési zna-
menie. Nestihli sme porozumiet, ked sa uz aj dvere otvo-
rily a na prahu sa zjavila Ninocka v kriasnych bielych
Satockach s ruzovymi stuzkami vo vlasoch.

Chvilku stala v pomykove. Potom prebehol jej po tvari
pohidavy ismev, prizmurila o¢i a povedala posmesne, ako
len vedela:

»Divajme sa! NasSa Jelena ma sedliackych hosti! NaSla
si spolo¢nosf! Chce byf gymnazistkou a priateli sa s hoci-
Jakymi sedliakmi... NenaSla ni¢ lepSieho!«

Hanbila som sa nevyslovne za svoju sesternicu pred
Nikiforom Matviejicom a jeho defmi.

Nikifor Matvieji¢ pozrel najprv na zlatovlasé diev-
&atko, hFadiace opovrizlive na neho, potom pokrutil hlavou
a povedal s vycitkou:

»Ej, e}, sle¢inka! Vidief, Ze nepoznate sedliakov, ked
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sa vam hnusia. Je hanba, stranif sa sedliakov. Sedliak
seje, Zzne a mlati pre vas. Vy to, pravda, neviete, preto
vas musim polutovafl« A usmial sa sotva badatelne.

»Nebudte bezocivy!l« zvolala Nina a dupla nézkou.

»Nie som bezolivy, ale Tutujem vas, slecinka! ECutujem
vas, Ze ani len také veci neviete.. .« odpovedal vIadne
Nikifor Matviejic.

»Bezocivec! Budem Zalovaf mamickel« nahnevalo sa
dievéatko.

»Ako sa paci, sle¢inka, nebojim sa! Povedal som len
pravdu! Chceli ste ma urazif, ked ste ma nazvali sedlia-
kom a ja som vam dokazal, Ze dobry sedliak je omnoho
lepsi, ako nahnevani sle¢inka. . .«

»NeopovaZujte sa tak hovorif! Protivny! Neopovazujte
sal« kricala Ninocka, nahnevana ¢o najviaésSmi a s hlasnym
plaéom odbehla z kuchyne do izby.

»Zle je, slefinkal« zvolala DurfiaSa. »BeZala Zalovaf ma-
micke!«

»Ci je za sledinku! Necheela by som ju ani vidief'« po-
vedala Nurka, ktora cely €as mlcky sledovala vystup.

»Cus, Nurkal« napomenul ju laskavo otec, »¢o to vra-
vi§...« a zrazu mi polozil na hlavu velki, upracovani
ruku, pohladkal ma neZno a povedal:

»Lenocka, ste naozaj na polutovanie, sirotka moja.
S akymi defmi sa musite zniesf! Ale len trpte, ved
Boh ... Ale ak to uZ nevyvladzete trpief — rozpomeiite
si, Ze mate priatefov ... Nestratili ste adresu?«

»Nestratila,« sotva som zaSepkala.

»Prid k nam iste, Lenockal« povedala Nura veselo a
vrelo ma pobozkala. »UZ vtedy som fa zacala maf rada,
ked mi otecko o tebe rozpraval. Mam fa tak ra.. .«
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Nedokonéila, lebo v tej chvili voSiel do kuchyne Fedor
a povedal prisne:

»Sleéna Jelena Viktorovna, racte k pani generalovejl«
a otvoril mi Siroko dvere.

Rychlo som sa rozlicila s priatefmi a sla k tete. Ne-
chcem tajif, Ze som mala plno strachu.

Teta Nela sedela pred zrkadlom v Satnici a starSia
slizka MatreSa ju cesala.

Teta Nela mala obleceny ruzZovy japonsky vigan, vel-
mi naparfumovany.

Ked ma zazrela, povedala:

»Povedz mi, prosim fa, Jelena: si rodina svojho stryka
a ¢ kucharkina dcéra? V akej spolo¢nosti fa to Ninocka
naSla v kuchyni? Akysi sedliak vojak, s defmi takymi
ako on... Pan Boh vie, ¢o sa to s tebou robi. Véera ti
odpustili, lebo dafali, Ze sa polepsis, ale ako vidno, ne-
mieni$ sa polepsif. Posledny raz ti vravim, sprivaj sa, ako
sa patri, bud poslusna, lebo vies.. .«

Dlho vravela teta Nela takto. Jej sivé oc¢i nehFadely
na mia zlostne, ale tak chladno ako na nejaky predmet
a nie na mali Lenku Ikoninovia, pribuzni. Bolo mi ho-
riuce z toho pohfadu a oddychla som si, ked ma teta pre-
pustila.

Za dverami na prahu som eSte poc¢ula, ako vravela Ma-
trese:

»Povedzte Fedorovi, aby vyhnal toho sprievodcu aj
s jeho defmi, ak nechce, aby sme zavolali straznika. Sle-
¢inka nepatri do ich spolo¢nosti.«

»Vyhnat Nikifora Matviejica a Nurocku a Sergiejal«

Velmi urazena, ila som do jedalne. Odtial uz zdaleka
som pocula skriepku a krik.
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»Zalobnica! Klebetnica! Klebetnical« kri¢al zlostne
Tolja.

»A ty si hlupacik! Paléek!«

»Nech! Nech! Hoci som maly, ale viem, Ze je hanba
klebetif{ na niekoho. A ty si mamicke Zalovala na Le-
nocku! Zalobnica! Ty!«

»Hlupak! Hlupak!« pisfala Ninocka v zlosti.

»Cus, ty klebetnica! V gymnaziu by fa za to potrestali,
vSak, Jurko? Nebolo by ti potom do smiechul« A obratil
sa k Jurkovi, aby potvrdil jeho slova.

Ale Jurko mal plné usta chleba s maslom a miesto
odpovede len nieé¢o zahundral.

Vosla som do jedalne.

»Milad Lenockal« bezal mi Tolja oproti...

»Pozrimezel« povedal Jurke zdlhavo, vyvalujic oéi.
»Psie priatelstvo do prvej kostil«

»Cha, cha, cha'« zasmiala sa Ninocka nahlas: »Tak
je, do prvej kosti.. .«

»Robinson s Piatkom!« povedal jej starsi brat.

»Neposmievaj sal« nahneval sa Tolja. »Ty si protivna
Streda!.. .«

»Cha, cha, cha! Streda! Dobre to povedal, vtipne!« smial
sa Jurko a pchal si dalej svedomite do tGist chlieb s maslom.

»UZ musime isf do Skoly!« sucho povedala Matilda
Francevna, ked sa objavila na prahu.

»Neopovazuj sa jej posmievaf!l« pohrozil Tolja bratovi
pastéckou. »Mia si nazval Piatkom... Ty zlyk

»To je nie nadavka, Tolja,« poponahlala som sa vy-
svetlif chlapcovi, »to bol taky divoch .. .«

»Divoch? Nechcem byf divochom!« zase hromZzil chla-
pec. »Nechcem, nechcem ... Divosi sii nahi a neumyvaji
sa. Jedia Fudské miso! .. .«
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»Piatok bol celkom inaks§i divoch,« vysvetfovala som
mu. »Nejedol Fudské miso, ale bol vernym slubhom isté-
ho namornika. Je o tom rozpravka. A vefmi pekna! Nie-
kedy ti ju precitam. Mne ju ¢itala mamicka a aj tu knizku
mam ... A teraz do videnia, Bud dobry. Musim uz isf do
§koly.«

Bozkala som chlapca a poponahfala som sa za Matil-
dou Francevnou obliekaf sa na chodbu.
Tu sa k nam pripojila Jalia. Bola dnes akasi roztrzita

a vyhybala sa méjmu pohFadu, ako by sa za nieco han-
bila.
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POMSTIA SA JASKOVI. ZRADILA.
ANNA SIMOLINOVA.

Z prvej triedy ozyval sa huk, krik, vrieskanie a Stebo-
tanie. Slec¢na triednicka tam nebola a ked dievéence vi-
dely, Ze sii samy, velmi kricaly.

Cernovlasa Ivinova vybehla na katedru, zabiichala li-
nearom na stol a kri¢ala z celého hrdla:

»Dievéence, pamitajte: dnes sa pomstime Jaskovi.«

»Pomstime sa, pomstime sal« ozvalo sa niekolko hla-
sov ako ozvena.

»Co myslite, dievéence! Ci smieme?« ozvaly sa nesmelé
hlasy troch, Styroch dievéeniec, najlepSich a najtichsich
z celej triedy.

»Len cusSte, vy »dobré«!« oborila sa na ne tucna Ro-
sSova. »Neopovazujte sa vystapif proti triede! Hanbif by
ste sa musely! Pocéavajte: Musime sa vSetky spojif a po-
mstif sa Jaskovi; vSetky, bez vynimky. A kto nebude s na-
mi, nech sa strati! Ano!«

0¢i »Guléeky«, ako volaly spoluziacky Zefiu RoSovu,
— sa zaiskrily, lica zahorely.

»Dobré« hned prestaly a zatichly. Jedna z nich, Ti-
nocka Prizincova, Stihle, bledé dievéatko, najlepSia Ziacka
z celej triedy, pomaly vstala v lavici a povedala RoSovej:

»Nerozéuluj sa pre ni¢ za ni¢, Gulfocka! Ak vSetky
suhlasia, Ze sa mame Jaskovi pomstif — nemoéZeme sa
nezucastnif. Ale musime vedief, ¢im a ako ho chcete tra-
pif . . .«
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»0 to som sa uz postarala,« slavnostne povedala pekna
Ivinova. »Dnes mame vedief nazpamif basen: ,,Demja-
nova polievka” — vsak?«

»Ano, ano'« odpovedala cela trieda odrazu.

»Dobre teda. A my, totizto kazda z nas, bude mu pred-
nasaf nejaka ina basen. Nech si Jasko vravi, c¢o chce,
nech sa hneva, nech kri¢i, my mu nepovieme ,,Demjanovu
polievku”, ale nie¢o iného, ¢o ktorej prave pride na um.
Suhlasite?«

»Suhlasime! Suhlasime! Bajecne si to vymyslela! Vy-
borne!« kricaly dievéence.

Niektoré od radosti aZ tlieskaly a vyskakovaly s miest.

Sedela som na svojom mieste a velmi som sa cudovala,
€0 sa okolo miia robi. Len tofko som hned vyrozumela,
Ze tridsaf malych, nerozumnych dievceniec chce suzovat
a trapif velkého, dospelého rozumného ¢loveka, ktory je
k tomu aj — ich ucitefom. UZ som chcela vstaf a povedaf
im, Ze je nie pekné, ¢o robia, ba, Ze je to hnusné a ne-
Cestné, ale — ach! — uZ bolo neskoro. Dvere sa otvorily
a do triedy wvstapil Vasilij Vasilievi¢ Jakovlev, ucitel
rustiny.

Bol velmi dobrej vole, suchal si spokojne ruky, cer-
vené z mrazu a milo sa dival na nis cez okuliare.

Ubohy Jakovlev! Keby tuSil, ¢o mu chea dievience
vyviesf: tridsaf zlych, bezcitnych dievieniec...
»Zima je, dievéatka! A ten mraz,« povedal, hfadiac na

triedu, »iste vam tiez vystipal nos a lica, ked ste sly do
skoly, vsak?«

Dievience tvrdohlavo €usaly.

»Ivinoval« ozval sa prisny hlas, celkom iny, ako sme
poéuly len pred chvilkou, »povedzte ilohu!«
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Pekna Lalia Ivinova chytro vstala a zacala odmerano
a zvucne:

»Demjanova polievka, baseni od Krylova.«
»Dobre! Prednasajte basenl«

»Prosim!« odpovedala Lalia smelo, vyznamne si najprv
odkaslala a zacala:

»Na starom dube,
drZiac syr v hube,
pani vrana sedela. . .«

»Dost! Dosf!« ucitel zakyval prudko rukami. »Neviete,
¢o vravite. RoSova, prednasajte vy baseii ... Ivinova, sad-
nite si a spamiitajte sa. Iste vam je dnes nie dobre, len
to vas zachrafiuje od zlej znamky.«

Ivinova si sadla na miesto a vifazne sa poobzerala po
triede. Po nej vstala RosSova:

»Po ulici slona vodili,
aby vSetci naftho hladeli. . .«

Prednasala slabuckym, chvejicim sa hlaskom.

Ucitel vypuéil o¢i ako orechy. Tu hladel na tu¢na Ro-
Sovi, tu zasa do notesa. Napokon iste pochopil, o €o ide,
sCervenal, kyvol RoSovej, aby si sadla a napisal jej hrubu
patorku...

»Hanbite sa za také darebactvo!« povedal prisne, »ste
veru na zlej ceste. Ale hovori sa: Ako si kto ustele, tak
si Fahne ... PriZincova, prednasajte vy baseii Demjanova
polievka,« vyvolal najlepsiu Ziacku z celej triedy.

Tana vstala cela cervena. Nechcela nahnevaf ucitela
a dostaf zli znamku, ale nemala odvahy postavif sa proti
triede. Slzy mala v o¢iach, ked za¢ala rozéaleno, jachtavo:
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»Opicke na starosf zoslabol zrak,
od Fudi CastejSie pocula vsak,
Ze sa da Fahucko odpomdcf tomu. atd.«

»Demjanovu polievku! Demjanovu polievku! Prosim,
recitujte to, a nie Opicku a okuliare,« zvolal ucitel prudko.
»Aj vy, Prizincova, aj vy? Najlepsia Ziacka, moja chla-
ba!« bedakal hlasom, chvejicim sa z rozéulenia a hnevu.
»To som veru neo¢akaval od vas! No... ked je tak...
sadnite si« — dodal trpko a v Stvorecku notesa sa zjavila
nova patorka.

»Stepanovska . .. Rochelova... Mordvinova... Smid-
tova...« zlostne vyvolaval Jakovlev dievcence a kazida
prednasala nejaka béaseii, ale ani jedna ta, ktora uéitel
cheel, totiz »Demjanovu polievku« — ktorii nam dal na
dnes.

Po cernockej Sare Rochelovej vyvolal pan ucitel Ju-
liu, ktora zacala, hfadiac ucitefovi bezoéivo do ocu:

»Samopasnéi opicka,
somar,

cap,

a krivonohy macko,
chceli sohraf kvarteto.«

»Dosfl« prerusil ju uéditel mocnym hlasom a udrel
z celej sily pisfou o stol.

Vtom sa jeho pohFfad stretol s mojim. Videla som mu
v dobrych o¢iach tofko hnevu a zaroveii aj tofTko smitku,
Ze som sa volky-nevolky uZ vopred zriekla dohovorenej
pomsty a chcela som ho uspokojif.

»A—a—« povedal Vasilij Vasilievi¢, »Ikoninova druha,
na vas som skoro zabudol. Prednasajte baseii!«
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Vstala som pokojne, vysSla som z lavice a zatala som
prednasaf basefi »Demjanovu polievku«, ktorii si Ziadal.

Neviem, ¢i mi bolo Fato triedou utrapeného uditela,
¢i som nemala dosf odvahy, aby som nasledovala priklad
spoluziacok, ale prednasala som basefi, ktori1 sme sa mo-
ly na dnes naufif a ktorti som vefmi dobre vedela. Cim
dalej som prednasala, tym viicSmi sa zmudeni a ne-
spokojna tvar ucitefova vyjastiovala a tym laskavejSie Zia-
rily pod okuliarmi jeho smutné, nahnevané o¢i.

»Vyborne, Ikoninova! Dakujem! Som spokojny!« pove-
dal mi Vasilij Vasilievi¢, ked som skonéila. »A o vas ostat-
nych poviem vSetko pani riaditelke,« dodal, obratiac sa
k triede. Ked to povedal, namo¢il pero a napisal mi do
stvorceka v notese velku jednotku — najlepSiu znamku.

Len ¢o zacengal zvoncek a ucitel vysSiel z triedy, vy-
skoéily dievéence s miest a obstupily ma.

»Zradila nas!« kric¢ala prva.

»Splhavkal« volala druha.

»Nehanebnical« pisfala tretia.

»Von s niou! Nepotrebujeme medzi sebou Splhavcov,
von z triedy! Von s fiou! Hned! Von s fiou!«

Videla som okolo seba strasné, do nepoznania znetvo-
rené tvare, detské oci horely zlym ohiiom, hlasy znely
ostro, krikfavo, zachripnuto.

»Keby sme boly chlapci, dostala by si poriadne!« kri-
c¢ala Palia Ivinova, priskoé¢ila ku mne a hrozila mi prstom
pred nosom.

»Ano! Ano! Nauéily by sme fal« sihlasila s fiou vysoka
¢ervenovlasi Mordvinova. »Nauéily by sme fa! Ale my
fa smieme len vyhmnaf! Von!«

Udrela ma a ustipla do ruky, aZ to bolelo.
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Len hrbata Jalia nekricala a nevadila sa. Ale videla
som predsa, ako sa jej leskly o€i, upierajiice sa popri
mne kamsi do dialky a ako si zlostne hryzla tenké pery.
Vtom ma ¢iesi ruky chytily popod pazuchy a fahaly ku
dveram.

UZ ani neviem, ako som Sla po chodbe, ¢ som vébec
§la, ¢i nie, spamitala som sa len, ked som sa ocitla vo
velkej, tmavej miestnosti, kde boly iba skrine.

Hned som pochopila, Ze ma dieviéence zavliekly do
gymnaziialnej kniznice a zamkly dvere zvonku. Dvere sa
mi totiZto nedaly otvorif...

»Mamicka! Drahid mamicka! Ty vidis, ¢o musim vytr-
pief u stryka, aj tul« Sepkala som, spinala som tizkostlivo
ruky a rozplyvala som sa v slzach.

Zivo som videla Sfastny Zivot v Rybinsku s mamickou,
v doméeku, bez starosti a trapenia... Aky to bol krasny
zivot!

Vycerpana hodila som sa do kresla, ¢o stalo v kniznici,
podoprela som si hlava rukami a rozplakala som sa.

- »Ach! Keby sa mi zjavila nejaka dobra vila a pomohla
mi, ako pomohla v rozpravke sudicka Popoluske,« zati-
zila som v plaéi, »keby sa zjavila a dotkla sa mi pleca
¢arovnym prutikom — vSetko by zasa bolo také ako pred-
tym: mamicka by zasa Zila, Zily by sme ako predtym
v Rybinsku, ja by som sa uéila pod mami¢kingm dozorom
a nie v tomto protivhom gymnaziu, kde sii dievcence takeé
zlé a tak ma trapia! Ach, keby sa na svete zjavila taka
dobra vila! Dobra vila s carovnym priatikom!. . .«

Len ¢o som to domyslela, pocitila som zretelne dotyk
¢arovného pritika na pleci. Tlmeno som skrikla a zdvihla
hlavu. Predo mnou mnestala zlatovlasa vila v zlatych Sa-
tach, ale krasna, urasteni, piatnasf alebo Sestnasfrocna
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dievéina s krasnymi ¢iernymi kuéerami, vlniacimi sa vol-
ne na pleciach, v peknych satach skoricovej farby a v Gier-
nej zasterke.

Objala ma laskavo a spytala sa:

»Preco places, dievcatko?«

Pozrela som do jemnej tvare, do trosku zadumdéivych
oc(, potom som ju chytila okolo hrdla a s vefkym pla-
com, aZ sa to ozyvalo po celej chodbe, som povedala:

»Som vePmi, vefmi nesfastna! Ach! Preéo ste nie vilou
a preco mi nemoézZete pomoct?«

»Ubohé dievéatko, ttbohé malé dievéatko! Ako ta Fu-
tujem!« povedala starosilive. »Nie som vila, som len Si-
molinova... Anna Simolinova. Ale pousilujem sa, aby
som fa uspokojila a pomdzem ti, v ¢om len budem méct.
Povedz mi, malicka, ¢o fa trapi?«

Pri tychto slovach posadila si ma pekne na lono, pri-
talila k sebe, hladkala mi vlasy a ¢akala, kym sa jej
sverim so svojim Ziafom.

Vsetko som jej povedala. Rozpravala som jej o ma-
micke, o Rybinsku, o strykovej rodine a aj o zlych diev-
cencoch ...

Vypocula ma vefmi pozorne a pri mojom rozpravani
casto menila vyraz tvare. Ked som jej rozpravala o ma-
mickinej smrti, mala tvar bielu ako krieda, a ked som
vravela, ako ma zla Matilda Francevna chcela telesne po-
trestaf, mlada Anna bola cervena ako krv a dupla nohou.

Ked som skon¢ila, Anna ma prudko objala a povedala:

»VePmi, vefmi fa Futujem, lebo, ked som bola v tvo-
jom veku, aj ja som stratila mamicku. Ale ja som bola
predsa len SfastnejSia: ostal mi otecko, ktory ma ma velmi
rad a vSetko mi splni, o cokofvek ho poprosim. A ty,
iboha, nemas nikoho! Chcees, aby som ti bola priatefkou,

74




ano? A ked fa bude zasa nieco trapif, prid len sem. Bedli,
aby sa ostatné zlé dievience nedozvedely, Ze sme pria-
tefkami, lebo by ti ubliZovaly a trapily by fa eSte vi¢Smi.
V naSom gymnaziu sa dievience z nizSich tried nesmu
priatelif s dievéencami z tried vysSSich... Ale ak ti nie-
kedy bude vefmi zle — okrif si Satocku okolpo ruky a
vyjdi v prestivke na chodbu. PodFa toho budem vediet,
Ze ma volas sem, do knizZnice... sihlasi§?«

»Ako by som mnesihlasilal« zvolala som a vo velkej
radosti vrelo som bozkala nova priatefku.

»Na to najdolezitejSie by som bola skoro zabudla! Ako-
ze sa volas, dievéatko?« spytala sa Anna.

»U stryka sa volam Jelena, ale mamicka.. .«

»Ako fa volala mamicka?« spytalo sa zvedavo milé
diev¢a.

»Lenocka,« posepla som tichacko.

»NuZ teda fa aj ja budem volaf Lenockou! Dobre?
A tak teraz do videnia, Lenockal« povedala laskavo a
nezne ma objala. — »Chod do triedy a ni¢ si nerob zo
zlych dieviéeniec! Viak sa ony skoro presvedcia, aké boly
k tebe nespravodlivé. S Bohom!«

Este raz ma Anna bozkala a ponihfala sa ku dveram.
Dlho som hfadela za fiou, tak dtho, kym jej krasna, pruzna
postava nezmizla na chodbe.

Postaéila kratka Stvrfhodinka, aby som tito pekni,
dobri dievéinu mala tak rada, ako som eSte okrem ma-
micky nemala rada nikoho.

Zivot v gymnaziu nezdal sa mi uz taky smutny, ne-
radostny; ved som nasSla priatefku, ktora mi sFPabila, Ze
mi sprijemni trpké chvile a bola som presvedcena, Ze ma
cernovlasa Anna ma rada ako vlastni sestricku.
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MOJ ZIVOT. STRYKOVA LASKA. BITKA.

Blizily sa Vianoce. Ako-tak prezila som uZ tri mesiace
v stryckovom dome. Za tieto tri mesiace sa mi Zivot v ni-
¢om nezmenil; stale som musela trpief nepriatefstvo Ni-
nockino a Jialiino, hoci Jalia ma od zahynutia Filky uz tak
netrapievala; musela som trpief Jurkovo posmievanie, le-
bo myslel, Ze je celkom spravne, aby chlapci trapili diev-
cence a aby ich trestala ,,Revel¢ianka”, tak totiz od toho
nestastného diia volal Tolja Matildu Francevnu. Ale od
tych ¢ias sa ma neopovazili potrestaf — vari preto, aby sa
neopakoval pripad s Toljom. S Toljom sme boli od tych
¢ias nerozluéni. Ked som si spravila Glohy a mala Eas,
¢itala som mu Robinsona Krusoe, Tak sa moj bratancek
oboznamil s tymto romanom a ked sa presvedcil, Ze Piatok
bol naozaj celkom neoby¢ajny divoch — umienil si, Ze
bude teraz mojim Piatkom...

V gymnaziu bolo vSetko stile také, ako toho nesfast-
ného dna, ked sme sa maly naucif bisen. Dievience mi
ani na chvifu nedaly pokoja — raz jedna, raz druha ma
napadaly. Len Jilia ako by ma nevidela. Ked sa nam
nahodou pohfady stretly, sklopila o¢i, stisla pery a robila
sa, ako by ma vobec nevidela. Zato Anna priSla ma po-
zrief, vzdy, ked mala cas.

Cudovala som sa, Ze si dievéence neviimly nasho pria-
tefstva a naSich schédzok v kniznici.

Ach! Aké to boly schodzky!

Anna, hoci bola este vefmi mlada, (nemala viac, ako
patnasf rokov), precestovala uZ pol sveta. Videla egypt-
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ské pyramidy, do ktorych stari Egyptania pochovavali svo-
jich panovnikov, ktorych volali faraconmi, Eifelovu veZu,
najvysSiu veiu na svete, Adriatické more, veéne teplé a
vecne belasé...

Na kratkych schédzkach, ktoré trvaly vidy len nie-
kofko minit, rozpravala mi Anna o vSetkom, ¢o videla a
vedela. Ako som sa vidy na fu teSila a ako som mala
rada mil4, drahii Annu!

%

»Teda, deti, o dva dni si zatancujeme,« ozniamil nam
strycko dva dni pred Stedrym diom, ked poobede prisiel
k nam do izby, kde sme, ako sa sved¢i, sedeli s vycho-
vavatefkou a pochavali rozpravku o tom, ako nezbedny
chlapec udrel dobrého chlapca tak, Ze mu opuchol nos
a ako odmenila matka malého trpitefa suSenymi slivkami
a nezbednika postavila do kita ... Rozpravka bola strasne
nudna, ale museli sme ju pocivaf, lebo sme sa nemali ¢o
ucif. Rozpustili nas uz na Vianoce,

Stryc mal viborni volu: prave prisiel odkialsi z vonku
a doniesol do izby prad svieZeho, chladného povetria a na
fizoch a na brade biele chumaéiky snehu, ktoré sa dosiaf
nerozpustily.

Prvy vysko&il Tolja, za nim — Nina, za Ninou —
Jurke, za Jurkom — Julia.

Musim povedaf, Ze stryc mal vietky deti rovnako rad,
Ze nerobil rozdielu medzi peknuckou Ninou a hrbatou Jua-
liou. Ale bol malokedy doma, mal vefa prace, preto ne-
mohol defom venovaf mnoho ¢asu.

»Ofo,« zvolala Jilia, »na Stedry veder pozvi urdite: Ivi-
novii, Ramovii, Mordvinovia a Rochelovi! To si moje naj-
lepsSie priatefky.. .«
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»No akoZe!« sekal Jurko, »inakSie ani neméZze byft!
Otecko, pozvi — radsej gymnazistov: Valiuka, Rostovceva,
Cerniavina, Jasvolina, Kotikova, Muchina, Dronského a
Skvorcova — miesto dievceniec! Naozaj! Dievéence len
pistia, chichocii sa a vravia: »Ach, aka krasna stuzka! Ach,
aky skvostny opasok! Ach, td nadherna maslicka! Kot-
kot-kot-kot—kotkodak! kot-kot-kot-kot—kotkodak! Sliep-
ky — nic¢ inSiel«

Strycko sa smial.

»Vsetkych pozveme, mame dosf miesta pre vietkych. ..
A koho si ty chceS pozvaf, Lenotka? Co?« spytal sa ma
ZIrazu.

Bola som v pomykove.

»Hidam nejaki priatefku?« spytoval sa stryko a laska-
vo mi hladkal vlasy.

»Nemam priatefky, stryckol« povedala som tisko.
rAkoze? V celej triede nemas ani jednu priatefku?«
»Nemam, strycko?«

»No, teda mas hadam mimo Skoly nejaka?«

Zamyslela som sa na chvifu. »Pozvaf si Annu?«
mihlo sa mi hlavou.

Ale hned som sa spamiitala. Mladé dievéa mi zakazalo
hovorif niekomu o naSom priatefstve. Preto som sa ne-
mohla osmelif a pozvaf ju k nam. Uz uzZ som sa chcela
strykovi podakovat za pozornosf a povedaf, Ze nemam
znamych, ked zrazu zacula som Ninockin posmesny hlasok:

»Vari si zabudla na svoju priatefku — dcérku sprie-
vodcu vlaku?«

»Nurocku! Nurocku pozvafl« zaradovala som sa. »Ze
mi to len hned neprislo na um! Ako som len mohla na
nu zabudnif!l«
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Poprosila som stryka, aby pozval na Stedry vecer dcér-
ku Nikifora Matviejica.

»S radosfou, dieviatkol« suihlasil stryko, mysliac na
svoju zosnuli sestru — moju mamicku. Stryéko bol ku
mne vzdy velmi laskavy. »NapiS svojej priatefke listok.
Nech pride... Vébec pozvite vsetkych svojich priate-
Fov a priatefky!« — povedal defom, »ja pozvem len jed-
ného hosfa. Koho — nepoviem . . .« zakon¢il so Sibalskym
usmevom.

»Povedz, otecko, povedz!« volali naraz Jialia, Jurko,
Nina a Tolja.

»Poviem vam teda, ked to uZ musi byf. Je to dcérka
mdjho predstaveného, povabna slecinka, velmi vzdelana
a jemna. Chcel by som, aby ste sa spriatelili. A teraz ma
uz pusfte. Musim isf vSelico pokupif na ples. Do videnial«
Bozkaval nas rad-radom a ponahfal sa von.

Matilda Francevna otvorila knihu a pokracovala v &i-
tani rozpravky, ale uz nikoho nezaujimalo, ako sa skonéi
smutna historia o chlapcovi s opuchnutym nosom.

Jurko ju prvy prerusil:

»Viem si uz predstavif dcéru toho predstaveného: bu-
de to nejaka fiflenka! Hovori iste len po francizsky a
chodi ako katka: koliSe sa na vysokych opitkoch. To bude
krasal«

»Ale mne je predsa tisic raz milSia, ako sprievdcova

_ dcérkal« povedala Ninocka pomalicky a nafakano. »Sozna-

menie s ministrovou dcérou je celkom prijemné, ale
s akousi Nu—roc¢—kou! Hlipe meno! Hanbila by som sa
Zam !«

»Nurocka, Kurocka, Podfifurocka, neznie to vietko rov-
nako? Ja veru nebudem tancovaf so sedliackou dcérkou.
A ani Toljovi nedovolim! Tak veru!« volal Jurko.

19



»Ale ja budem!« skrikol ndhle mé6j mily Piatok a
smelo pozrel na brata.

»Cus! Neodvravaj mil« nahneval sa Jurko. »Taky
svréek a bude odvravaf! To by mi eSte chybalo! UZ ani
muk! Cus!«

»Ty cusl«

Vtom sa stalo nieco, ¢o by nikto nebol ¢akal. Jurko
udrel Tolju, Tolja Jurka a obidvaja spadli so stolicky
priamo pod stél a pod nohy Matilde Francevne, Vycho-
vavatelka mala otlaky, ktoré kaZdé rano potierala akousi
tekutinou zo zelenej sklenicky. Jurko spadol hlavou na
otlak Matilde Francevne. Tato skrikla z bolesti a posia-
vila oboch chlapcov do kita.

Jurko stil v jednom kiite a hneval sa — Tolja v dru-
hom len vzdychal a potichucky si Somral popod nos:

»Ujdem na neobyvany ostrov, budem tam maf kozu
a papagaja ako Robinson. Papagaja nau¢im hovorif: »Re-
veléianka lie¢i otlaky!” Ach, preco som nie Robinsonom,
preco som len Piatkom!«

Ubohy Tolja! Ubohy Piatok!
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PLES. ESTE NUROCKA.

Aky pySny krasavec to bol! Stihly, zelenovlasy, ove-
Sany zlatymi okrasami a roznymi cukrikmi.

Divala som sa na okrasleny strom¢ek a rozpominala
som sa na iny stroméek: na ten vzdialeny, skromny, ktory
mi moja dobrd mamicka robievala kaZdy rok. Ach, ten
stromcéek sa mi omnoho lepsie pacil, omnoho lepsSie, ako
tento pysSny krasavec.

Stojim vprostred izby a snivam...

Je Stedry vecer... Vonku je chumelica, vietor hvizdi
a my sedime v teplej, Gitulnej izbietke a robime stroméek.
Mamicka ma biele Saty a je taka krasna a Sfastna.

»Tu mas daréek odo miia, Lenockal« vravi mi a po-
dava mi balicek.

Viem uZ, ¢o je v iom. Malické riadiky, malicky samo-
var, v ktorom moZzem aj €aj varif. Prave to som si Ze-
lala. Ako moja dobri mamicka vie uhadnuf!...

V ‘tychto krasnych snoch celkom som zabudla na pri-
tomnost.

»Pozrimeze, ved je tu! Hfadame fa po celom dome,«
ozval sa zrazu vedfa miia Ninockin hlasok a vyrusil ma
Z0 snenia.

A vystrojenia, pekna Nina vletela do dvorany ako
pierko.

Za nou jej priatefky: Ivinova, Mordvinova, RosSova a
Rochelova.

Ako by som sa prebudila zo sna... A aky to bol sen!
Predivny! Krasny!
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»Hostia sa uz schadzaju a jej eSte ani nezide na um,
aby sa Sla obliekat! ESte je v ¢iernych Satach! Ako mniska!
Chod sa chytro preobliecf! Pre teba zacneme tancovaf ne-
skorsie, ty daZidovnical« durdi sa moja pekna sesternica.

»Co si to povedala?« ozval sa okolo nas vesely smiech.
»Dazdovnica! Ach, to jej veru pristane! Ved stile len
friuka, stale! Dazdovnica je... Vyborne! Vyborne!«

»Chod sa preobliecf!« rozkazovala Ninocka.

»Nemam sa preco preobliekaf. Neoblec¢iem si druhé
Saty,« povedala som ticho, ale rozhodne. »Stry¢ko mi do-
volil nosif za mamickou smutok cely rok a ja sa za nic
na svete nevyzleciem zo svojich ¢iernych Siat!«

»A tancovaf budes v smiitku?« spytala sa Zena Rosova
so Siroko roztvorenymi ocami.

»Ja nebudem tancovaf!«

»Ty si hlavaiia! NeopovaZuj sa kazif nam slavnosfi«

A kym som sa spamitala, prisko¢ila Zefa ku klaviru,
otvorila ho a zahrala veseli polku. Vysoka, mocna Mord-
vinova chytila ma okolo pasa a vrtela sa so mnou okolo
dvorany. Darmo som sa jej chcela vytrhnif: Mordvinova
bola dva razy mocnejSia ako ja. Dievéence skoro zomie-
raly zo smiechu, ked sa divaly, ako som sa darmo nama-
hala vyslobodif. Najvda¢Smi sa smiala Ninocka. AZ si sadla
na zem a pre smiech sa nemohla ani zdvihnif. Vtom
bolo pocuf zvoniek v predizbe.

»Kto by to mohol byf? Hadam riaditefova slecna?«
povedala Ninocka, zvaznela a chytro vstala,

»Kto? Kto? Aka sleéna?« zasypaly ju otazkami diev-
cence.

»Dcéra oteckovho predstaveného. Velmi vazena slecna.
Jej otec je minister alebo, hadam, eSte daco vysSie,« vy-

82




svetlfovala im Ninocka s hrdosfou a divala sa na vsetky
vifaznym pohFadom.

Dievcence ,,achkaly” udivom a zarazily sa. Ministrova
dcéra! Ach, to je uz vofaco!... Buda tancovaf s takou
vazenou slec¢nou!

»Ach, Ninocka, aka si $fastni, Ze mas taka vynikajiicu
priatefkul« vravela pekna Ivinova, blyskajic ciernymi
oc¢ami.

Ninocka len kyvla hlavou a na tvaril zjavil sa jej vy-
raz spokojnosti a hrdosti.

Vtom sa zjavil Jurko na prahu a volal mfa:

»Bez si privitaf hosfa, dazdovnica! Prisla sprievodco-
va dcéral«

Ach, ¢o sa stalo Ninoike? Najprv sa zacervenala, po-
tom zbledla a potom zasa sa jej zjavily na tvari rudé
Skvrny. Na tvarach ostatnych dievéat objavil sa vyraz
posmechu.

»Ej, ej, Nina Tkoninoval« prva kricala tuéna Rosova.
»Chvasces sa len, a ni¢ viac! Krasna dcéra ministrova
prisla veru! Konduktorka! To sii aj za znamosti! Skoda
reci! Ale si sa vyznacilal«

Ninocka, celd Cervena, vyhovarala sa, ako mohla: ona
je vraj nie vina, ale ta protivna daZdovnica! A ministrova
dcéra pride tieZ, iste pride. VSetci ju uvidia. S konduktor-
kou sa ani shovaraf nebude a ani chlapcom nedovoli, aby
s nfiou tancovali. Je dazdovnicinym hosfom a nie jej, Ni-
nocky, nech sa teda stara o fu daZidovnica, nech sa ona
s fou zabava.

Ninocka vravela este dlhsie, ale ja som to uz nepocula.
Bola som s Nurockou na chodbe, pomihala som jej pri
vyzliekani a aby som zakryla rozédlenie a znepokojenie,
stale som opakovala:
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»Ach! Aki som rada, Ze si prisla Nurotka! Aka som
radal«

Nuroéka mala obletené prosté, ale veImi vkusne uSité
vinené Satocky. Vilasky mala zapletené na dva vrkoée, kto-
ré boly sviazané ¢ervenou masfou. Na jej obleku nebolo
teda ni¢ nevkusného, ani smieSneho.

Chytila som Nuru za ruku a viedla do dvorany. Tam
uz tancovali Jurkovi spoluziaci s Juliinymi priatefkami.
Lebo dievience skor pristaly Julii za priatefky ako Zivej
a peknej Ninocke, s ktorou sa spriatelily vlastne len pri
navstevach jej sestry. Vsetko sa motalo len okole Ni-
nocky a Julia stala sama v kite. Ked som ju zazrela,
§la som s Nurkou k nej.

»Preto netancujes, Julia?« spytala som sa jej.

»Chod volakde! PriSla si sa mi posmievaf?« odvrkla
mi. »Ci kalika mo6Ze tancovaf? Si hlapa, ak to nechapes!«

»Uboha!« povedala Nurka, siicitne hfadiac na fiu. »Ako
vas Tutujem! Ja velmi rada tancujem, preto si myslim,
Ze musia vSetci T'udia radi tancovaf!«

»Ak si to myslite — spravte si krizik na ¢éelo a nebu-
dete si ni¢ myslief!« prudko prerusila Jilia Nurku. »Ale
zelam vam veselti zabavu — ak totiz — vobec bude. . .«,
dokonéila so zlomyseFnym tsmevom,

Medzitym Matilda Francevna hrala na klaviri pekny
val@k. Mali gavalieri prichodili k malym damam a prosili
o tanec. Dvojice sa kritily. VSetky dievience tancovaly.
Kazdy chlapec uz mal taneénicu, ba aj méj mily Piatok
vrtel sa s tu¢nou RoSovou. Len Julia sedela v svojom kiute
a Nuroéka vedFa miia, lebo nikto ju neprisiel pojat.

Velmi som ju Futovala. Vedela som, kto je na pri€i-
ne...
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»Ci ju nikte nepcjme len preto, Ze je dcérkou sprievod-
cu vlaku a nie sleénou z vaZenej rodiny?« Hnevala som sa
v myslienkach. »To je vobec nie mozné! NemédzZu predsa
byt tito Zivi, veseli chlapeci taki zlil«

»Tolja! Toljal« volala som svojho Piatka, snemohol by
si si zatancovaf s Nuroékou?« spytala som sa ho.

»Ach, Lenoéka!« odpovedal s tiprimnou Fiitosfou méj
mily Piatok. »Mam fa rad, vefmi rad ... ale len sa lepsie
prizri! Tvoja Nurka je velka, vysoka a ja som celkom ma-
licky!« zakonéil, rozhodiac rukami.

BohuZial, mal pravdu. Nura bola velmi vysokej posta-
vy a Tolja jej bol asi po pas. Bol by to byval velmi smies-
ny pAar. s

Ale Tolja ma vyslobodil z trapenia.

»Pozri, Lenockal« povedal veselo, »vidi§ tam toho Stih-
leho gymnazistu? Je to MiSko Jasvolin. A je to rozumny
a zdvorily chlapec. Prejdi k nemu a popros ho, aby pojal
Nurku.«

Ja som naozaj $la. O chvilotku som uz stala pred
peknym zlatovlasym chlapcom a €erveni ako rak, popro-
sila som ho, zajachtavajic sa rozéilenim:

»Prosim vas... ak je to moZné, pojmite Nurocku na
niektory tanec!«

Pozrel pokojnym, vaznym pohfadom na drobni oséb-
ku, v ¢ernych, smatoénych Satich, ktora stala pred nim,
a odpovedal vel'mi zdvorilo, s poklonou:

»Odpusfte, prosim, mam uz damul«

A hned aj zacal tancovaf so Sarou Rochelovou.

»Jurko, Jurko!« zvolala som zafalo, ked som videla,
Ze Jurko prave kraca okeolo mna. »Jurko, prosim fa, pojmi
Nurocku!«
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»To si uhadlal« odsekol bratanec ostro. »Ved ta iste
nevie urobif ani dva kroky v tanci... A potom ma iste
hlavu olejom namasteni. Sedliaci si vidy mastia hlavu
olejom. Daj mi teda pokoj!«

Poskodil na jednej nohe —— odisiel.
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NEOCAKAVANE STRETNUTIE. MAZURKA.
NUROCKA SA VYZNACILA.

»Prisla! Prisla! Prisla!« ozyvalo sa radostne vo dvorane.

»Teraz uz prisiel inaksi hosf, ako volajaka sprievod-
cova dcéral« zasmiala sa Nino¢ka, ked beZala okolo miia
a Nurocky. »Decéra otcovho predstaveného, dcéra mini-
strova! To je uz nieco inéhol«

VSetko sa hrnulo na chodbu. ESte aj Julia vySla zo
svojho kata a ponahFala sa za ostatnymi.

Zostaly sme s Nuro¢kou samy vo dvorane. Hanbila som
sa 1 len pozrief na svoju novu priatelku; citila som, Ze som
len ja na pricine, Ze ju vSetci tak uraZaja. Ach, predo,
preco som ju len pozvala!

»Odpustite mi, Nuro¢ka?« spytala som sa nesmelo a
tisko svojej priatelky.

»Ale, o si to len myslite, Leno¢ka?« prekvapeno sa
p¥tala Nurocka. »Ci vy vébec moZete za to? Ani trosku
som sa neurazila. Omnoho radSej sa zabavam s vami, ako
by mal niekto nasilu so mnou tancovaf.«

A tuho ma objala, aby ma potesila.

Len ¢o sme sa bozkaly, hrnuly sa ostatné deti nazad
do dvorany.

»ESte nepoznate vSetkych pritomnych, sleéna,« potula
som zblizka Jurkov hlas. »Dovolfujem si vam predstavif
svoju sesternicu — dazdovnicul«

»Koho?« — potula som znamy hlas.

Pozrela som v ta stranu — a s tichym vykrikom adivu
som ustapila.
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Predo mnou stila Anna. Anna, moja mila, draha pria-
telka!

»Lenccka! Ty si tu?« ozval sa jej prijemny hlas.

»Anna! Mila Anna!l.. .«

Poponahlala som sa k nej, chytila som ju okeolo hrdla
a ubozkavala jej celuckii neinu, mila tvar.

»Anna! Vy ste — tu? BoZe, aka som $fastnal« Sepkala
som a talila som sa k nej.

»Lenocka! Ani ja som si veru nepomyslela, Ze sa dnes
s tebou stretnem! Ani tuSenia som nemala, Ze pan lkonin,
tvoj strycko, je u mdjho otca v turade. Ach! Aké je to
vSetko ¢udné a krasnel«

»A kto je toto? Ostatné deti uz poznam,« spytovala sa
ma Anna, hfadiac na Nuroéku, ktora stala pri mne.

»To je moja priateFka, Nurockal«

»Konduktorkal« zavelal Jurko nahlas zo skupiny deti.

Anna necdpovedala, len uprela na prostorekého chlap-
ca prisne, fierne ofi. Potom pristapila k Nure, objala ju
a povedala:

»Tesi ma, Ze sa mdézem s vami poznaf. Ste Lenockinou
priatefkou a ja som tieZ jej starSia druzka. Budme pria-
teFkami.«

Nura sa zaéervenala radosfou. A mala aj preco! Kras-
na, vzdelana sleéna vyznatila ju pred oéima vsetkych
ostatnych deti, ktoré sa jej tak bezohFadne posmievaly.

Ninoc¢ka sa odula. A Jalia tieZ. Stale sa kritily okolo
Anny a usilovne sa snazily upataf jej pozornosf na seba.
Jilia poznala mladi sleénu uZ z gymnazia, ale nevedela,
Ze je dcérou otcovho predstaveného.

Ale, ako sa zdalo, Anna nechcela venovaf pozornost
nikomu, okrem Nury a mia. Sadla si medzi nas a spy-
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tovala SE'l, ako travime sviatky, zaujimalo ju, ako sa Nura
v Skole uéi, a stale ju chvalila.

Ked si Matilda Francevna zasa sadla ku klaviru a
zahrala mazirku, prisli Annu pojaf dvaja gavalieri od-
razu: Misko Jasvolin a Jurko.

Ale mladé dievia povedalo s Gsmevom: »Dakujem,
najdite si iné damy! Ja som si uZ vybrala tane¢nicul«

»Koho?« opytali sa obaja chlapei odrazu.

»Tatol« ukizala Anna na Nurotku. »VSak si, prosim
vas, zatancujete so mnou?« spytala sa jej s milym Gsme-
vom.

Nuro¢ka sa z radosti cela za€ervenala,

»Dakujem vam!x povedala, vdaéne hfadiac na moju
priatelku.

Jurko si hryzel pery a dupkal nohou.

»To bude zabava, ten konduktorkin tanec! Bude sa
splaSene prevalovaf s boka na bok. TeSim sa na tol« So-
mral a menil farbu v tvari.

Dievéence Titostivo hfadely na neho. Chlapei ho tesili,
ako mohli.

»To ni¢ nerobi! Ni¢ nerobil« Somral Jurko dalej. »Uvi-
dime, ako bude tancovaf! Asi tak, ako koza na Fade! To
bude krasa'«

Ale skonéilo sa to inak§Sie.

Pri prvych zvukoch mazirky Nuroc¢ka pévabne chy-
tila do dvoch prstov pekni sukni¢ku, druhii ruku podala
Anne, sklonila hlava troSku na bok a niesla sa Iahko,
pruzne a pekne po parketach.

Deti zadrziavaly vykriky prekvapenia. Sprievodcova
deérka tancovala znamenite, eSte lepSie, ako sle¢éna Si-
molinova! Aj Matilda Francevna spravila v hre nie-
kolko chyb, ked pozeorovala tancujiicu dvojicu. Zo su-
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sednej izby prisli dospeli a nemohli sa vynadivaf na diev-
cence.

Tie sa kizaly po parketach raz ako dve vzduSné vily,
raz rychlo ako Skriatkovia, budily adiv prekrasnymi krok-
mi a nevychodily ani na chvilu z taktu.

»Vyborne! Vyborne!« tlieskali starsi, ktori stali okolo
dveri, ked dievience, zadychéané a ustaté, prestaly tan-
covaf.

»Vyborne! Vybornel« volaly aj deti, ktoré uz celkom
zabudly, Ze sa pred chvilkou posmievaly tej, ktorii teraz
zasa nahlas chvalily.

»Krasne! Uchvatnél« bol opotuf so vSetkych stran.

»Tancujete bajetne! Kde ste sa to naucili?« spytal sa
Misko Jasvolin, pristiipiac k Nurocke.

»Ah! Nikde som sa neuéila,« priznala sa Nurocka
uprimne. »Ale mam v Skole spoluziacku, ktorad mi uka-
zala, ako sa tancuje mazurka, polka a valcik.«

»Uchvatne tancujete!« chvalil dalej Misko, ktory si
myslel, Ze je najlepSim tane¢nikom v triede. »Smel by
som prosif?«

Nurocka neprejavila neochotu, neviahala a Sla s nim
tancovaf.

Potom ju vykritili Kolja Valjuk, Vaiia Rostovcev, Vo-
loda Muchin, Sergiej Dronskij — a ona tancovala rada
so vSetkymi a zabudla, ako s fiou predtym zaobchodili.

»No, eSte tvrdis, Ze je to koza na Iade? Ze sa vila
s boka na bok?« spytal sa Tolja Jurka, lebo cez cziy ¢as
ani s oka nespustil tancujiicu Nurocku.

»Cus§, ty skréok,« odvrkol mu brat.

»Ty...ty...ty... ty si zly chlapec!« odrazil ho Tolja,
plakal a zajachtaval sa zo zlosti, Ze nenaSiel siicejSej na-
davky.
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Anna spozorovala tento vystup, ktory sa odohral ne-
daleko od nas.

»PodZe sem, Toljal« zavolala chlapca. »Mas Lenocku
rad?« spytovala sa ho, ked Tolja prisSiel k jej stolicke.

»VePmi rad!« priznal sa Gprimne. »Ale len od nedavna.
Prv som ju nemal rad a tieZ som ju prezyval ,,dazdov-
nica”, ale, ked som videl, aka je dobra, oblubil som si ju!
Takto! Takto!«

A ovinul mi rucicky okolo hrdla a bozkal ma tak, Ze
to bolo pocuf v celej dvorane.

»Tak!« dodal radostne!

»Ach! Ty Siball« zasmiala sa Anna a objala ho. »A mna
mas tiez rad?«

Tolja sa na fiu dlho, pozorne dival a potom povedal:

»Vas eSte nemam rad, lebo vas eSte dobre nepoznam.
Ale pacite sa mi. Ste veI'mi pekna. Mate také krasne o¢i!
Také oci som eSte nevidel, Keby som bol taky velky
ako otecko, vzal by som si vas za Zenul«

»Ach! ty S§iball« zasmiala sa Anna veselo, ale hned
zasa zvaznela a tiSko mu povedala:

»Pocuj, Toljuske! Ty musiS Lenofku branif, ochrano-
vaf, musiS byf jej rytierom.. .«

»Ale ba; ja budem radsej jej Piatkom,« zrazu prerusil
Annu moj mily bratancek.

»Nuz, bud jej ¢im chceS — ale nesmies dovolif, aby
jej niekto ubliZzoval ... Pocujei? Aby som sa ti odmenila,
vydam sa za teba, ked budes velky! Chces?«

»Velmi rad!« potesil sa Tolja.

Anna sa zasmiala nahlas, bozkala ho a pustila ho, aby
sa Siel hrat...

Po veceri obrali stromdcek. KaZzdé diefa dostalo krasny,
drahy darcéek. VSetci boli spokojni a Sfastni. Ja som do-
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stala pekna Skatulu listového papiera. Tolja dostal tribu
a trabil tak, Ze Anna tvrdila celkom vaine, Ze mu verenica
ohluchne.

Ked posledné sviefocky dohorely, vyniesli stromdéek.
Prisli Fedor a DuiaSa s metlami v rukach a zamietli izbu.
Otvorili obloky a nas, deti, zaviedli veceraf.

Pri veceri sa Nurotka eSte raz vyznaéila.

Davaly sa hadanky. Misko Jasvolin dal velmi zauji-
maviu:

»Prvé,« povedal, »je druh piesne — druhé — diel sve-
ta a spolu je to Skola. Co je to?«

»Diel sveta? ... mhm... diel sveta .. .« rozmysFal Jur-
ko nahlas. »Diely sveta poznam ...sever, juh, vychod,
Za.. .«

Ani nedopovedal, lebo chromny smiech ho prerusil.

»Sever, juh, vychod a zapad — su teda podla teba
diely sveta?« krical jeho priatel Misko Jasvolin najhlas-
nejsSie zo vietkych. »A to je Ziak druhej triedy! Ten to
vie! A Europa, Azia, Afrika, Amerika a Australia — to si
¢0? Diely sveta! Ej, ej, Jurko! UzZ je po naSej slavel«

Jurko bol v strasnom pomykove, Cerveny aZ po usi
a Somral si popod nos:

»Diely ... strany... to je skoro jedno! Hlupa ha-
danka!«

Deti sa zacaly zasa nahlas smiaf.

»Ako? Vsetko jedno? A to vravi gymnrazista! A ziak
druhej triedy?«

Zrazu, neoc¢akavane vstala Nurotka, ktora sedela me-
dzi mnou a Annou.

»NemoZe za to! NemoZe za to! Hadanka je naozaj faz-
kal« branila Jurka.
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»A vy by ste ju uhadli?« volal Misko Jasvolin so smie-
chom. »NozZe, skuste!«

»Ja som ju uz rozlastila,« odpovedala skromne Nu-
rocka. »Prvé je gymng, (po slovensky hymna) »druhé —
Azia a spolu je to ,,gymnazia”* (po slovensky gymnazium)«
— dodala.

»Tak je! Vyborne! Vybornel« kri¢al Miso.

»Vyborne! Vybornel!« opakovaly deti za nim.

»AkA je tato Nurocka vtipna... My by sme to sotva
uhadlyl« Sepkala Sara Rochelova Dalii Ivinovej.

Po veceri sa zacéali hostia rozchadzat.

»S Bohom, Anna! S Bohom moja mila priatefkal« laéila
som sa s fiou na chodbe a pomahala som jej pri obliekani,

»Sbohom, Leno¢ka! Bud trpezliva, ak fa bude niekto
trapif. Teraz sa budeme méct vidaf v Skole castejSiel«

»Velmi sa na to teSim!« odpovedala som a bozkavala
som ju.

»A ty, Tolja, poéiavaj! Nedaj sesternicke ubliZzovaf,«
povedala chlapcovi, ked sa s nim laéila, »nezabudni, Ze
som tveojou verenicou a ty — jej rytierom!«

»Nie rytierom, len Piatkom!« opravil ju chlapec vaine.

Nurofka odchadzala posledni. Dlho ma bozkavala a
sfubovala, Ze ma zas pride pozrief.

Jurko, Ninocka a aj Julia, rozlaéili sa s fiou viadne,
ako so sebe rovnou, lebo uznali, ako sa k nej najprv ne-
rozumne spravali.

* Sprivne rozlistenie hidanky len v rustine moZné.

93




UDALOST. CUDZIA VINA.

Presly Vianoce aj Tri krile — a nastaly zas nudné,
viedné dni. Zasa ma Dubasa zobtidzala kazdé rano a vy-
strajala do Skoly, zasa som sedela ako aj Jurko a Julia
paf hodin denne v triede, kym sa Ninotka s Toljom doma
uéili.

Ale medzitym sa mdj Zivot v Skole trochu premenil.
Ked dievience videly, Ze sa priatelim s Annou, ktora
bola v gymnéziu vSeobecne oblabeni, hned ma prestaly
trapif. PravdaZe, eSte stale boly ku mne ako cudzie, ale
aspoii ma v Skele netrapily a neurizaly.

Bol januar. Jasny, slne¢ny deni. Malé gymnazistky be-
haly sem-tam. Bola prive prestavka a po nej nasledo-
vala hodina naboZenstva. Ale katecheta poslal listok,
v ktorom oznamoval, Ze je chory, a my sme sa dozve-
dely, Ze nam miesto niboZenstva bude Japonka dikto-
vaf z éervenej knizky, ktora velmi starostlivo opatrovala,
nikomu ju nepozifiavala a schovavala ju do koSicka na
rucné prace. Z inej knizky nam nikdy nediktovala.

Hned po cengani zjavila sa na prahu u€ebne jej sucha,
chuda postava a ozval sa prisny hlas:

»Deti, budte ticho! NapiSeme si diktat! Prichystajte si
pera a soSity a ¢akajte ma. Idem na chvifku k pani ria-
ditefke. Hned sa vratim.«

»Diktat! Fuj! To je protivnél« povedala Lalia Ivinova.
»Prosim vas, povedzte mi, moze byf niec¢o odpornejsieho,
ako diktat?«
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»Japonka je esSte odpornejSia. Japonka je este odpor-
nejsia, tisic raz odpornejSial« vresfala samopasna Sobo-
levova.

Naozaj, Japonka bola eSte odpornejsia. Neprestajne
nas hresila, hnevala sa, velmi nas trapila. Ani jedna
ZiaCka v celej triede ju nemala rada. Staile €osi Zalovala
riaditelke, ¢ihala na nas, poc¢avala nas a stiale nam kriv-
dila. Necudovala som sa, Ze jej to dievience odplicaly.

»Ak chcete,« ozval sa zrazu Jaliin hlas, ktory vietky
prekrical: »Ach chcete, vykonim ¢osi, aby sme nemohly
mat diktat! Chcete?«

»Vari by si to dokiazala? A ako? Nesmysel! Akoze by
si to mohla prekazif, ked Japonkina knizka je, ako oby-
c¢ajne, v koSitku na ruéna pricu a Japonka nam pride
uz o paf minat diktovaf!« ¢udovaly sa dievience.

»Uvidite, Ze nenajde kniZzku a nebude diktovafl« zvo-
lala Jalia slavnostne a odbehla kamsi.

Dievéence schvalne eSte ostaly na chodbe a ¢akaly
Jaliu. Ja som $la prva do triedy, aby som si prichystala
sosit. Bola som prekvapena, ked oproti mne sa vali zrazu
Jalia, cela éerveni, rozédaleni s ofami horiacimi ako dva
uhliky.

»Co si tu robila, Julia?« spytala som sa, ked som ju
zastavila.

»Co vas do toho, sleéna »daZzdovnica«! Kto chce mnoho
vedief — chytro ostarne!«

Pritom niekofko raz pozrela do kitta, kam jej ofi stile
bladily. Pozrela som tiez v ta stranu a vykrikla som
prefaknuti. Vedela som uZ, ¢€o sa stalo. V kate stila
okruhla pec, v ktorej sa vidy karilo. Teraz boly dvierka
otvorené a zazrela som, ako v peci hori jasnym plame-
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nom mala, ¢erveni knizka; stranka za striankou sa skrii-
ca, ¢ernie a obracia sa na popol.

Boze mdj! Japonkina Cerveni knizka! Hned som ju
poznala!

»Jalia, Julial« Sepkala som v hroze, »€o si to urobila?«

Ale Julia, ako by sa bola do zeme prepadla.

»Julia, Jalial« volala som sestrenicu zifalo, »kde si?
Ach, Julial«

»Coze je? Co sa stalo? Preto kritite, ako nejaks ulié-
nica?« spytovala sa ma prisne Japonka, ktora sa zrazu
zjavila pri dverach. »Ci sa sved¢i, tak vykrikovaf?«

Ale ked spozorovala moj strach a rozéalenie, ¢ihavym
pohfadom premerala si ma od hlavy po pity, svrastila
prisne obrvy a spytala sa ma hrubo:

»Co ste robili v triede? Hned mi odpovedzte! Nato ste
tu boli?«

Stala som ako opareni, nevedela som, ¢o mam po-
vedaf. Lica mi horely, o¢i som mala upreté na zem.

Viom prudky vykrik Japonky printGtil ma zdvihnaf
hlavu a spamiitaf sa...

Stala pri peci — zazrela asi otvorené dvierka — na-
fahovala ruky k plamefiu a zafalo nariekala:

»Moja Cervena kniZka, moja neSfastni knizka! Daréek
mitvej sestry Zofie! Aky Zial! Aky velky Ziafl« A klesla
pred pecou na kolena, rozplakala sa a chytala sa za hlavu.

V plaéi a nariekani bolo poéuf stile rovnaké vykriky
zufalstva a bolesti:

»Moja €ervena knizka... moja kniZzka!... Darek od
Zofie, mojej nesfastnej, jedinej, zosnulej sestry Zofiel«

Velmi som Japonku Ffutovala. Skoro som sa s fiou roz-
plakala.
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Pristapila som k nej tichymi, opatrnymi krokmi, do-
tkla som sa Fahko jej ruky a zaSepkala som:

»Keby ste vedeli, sle¢na, ako velmi Futujem... Ze...
7€ ...«

Chcela som dokontif vetu a povedaf, Ze naozaj velmi
Tutujem, Ze som sa neponiahfala za Juliou a nezadrZala
ju, ale prv, ako som to mohla vyslovif, vysko¢ila Japonka
ako ranené zviera, chytila ma za plecia a zacala ma triasf
z celej sily:

»Aha, Putujete! Teraz uz Tutujete! A predsa ste to uro-
bili. O, vy zlé, samopasné dievéa! ZIé, bezcitné, ukrutné
stvorenie! Spali moju knizku! Moju nevinnit knizku, je-
din pamiatku po drahej Zofiil«

Triasla ma vidy viaéSmi a vacsmi, lica jej horely, oti
mala vytreStené ako o¢i mitvej Filky. Bola by ma iste aj
udrela, keby neboly dievience prave pribehly do triedy

a neobstiipily nas so vSetkych stran, zvedavé, o sa tu
stalo.

Japonka ma drsno chytila za ruku, vtiahla do pro-
striedku triedy, hrozila mi vystrazne rukou nad hlavou,
kri¢ala, ako len mohla:

»Toto je zlodejka! Mlada zlodejka, deti! Strante sa jej!
Ukradia mi mala, €erveni knizku, ktort mi darovala ne-
bohi sestra a z ktorej som vam davala pisaf diktaty. Ne-
viem, preco sa Ikoninova drubhi dopustila takej nehaneb-
nosti, ale dopustila sa jej a musi byf potrestana. Je — zlo-
dejkal«

Zlodejka!. .. BoZie moj! Mamicka moja! Pocujes to?

Hlava sa mi zakratila. V uSiach mi huéalo a bichalo.

Spamiitala som sa len vtedy, ked som zacula Tahky Se-
lest papieru na prsiach.
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Boze moj! Co je to? Na &iernej zasterke, medzi golie-
rikom a pasom, koliSe sa mi velky Stvorec papieru, pri-
pevneny sponkou na prsiach. A na papieri je napisané
velkym, citateFnym pismom: »Zlodejka! Chrafite sa jejl«
Hroza! Bola som pripraveni na vSetko, ale na takéto nieco
predsa len nie. Budem s touto pohanou sedief v triede,
chodif cez prestavku po chodbe, modlif sa po vyucovani
a vSetky — aj dospelejSie gymnazistky, aj dievéence z niz-
Sich tried budu si myslief, Ze Ikoninova druha je zlodejka!

Boze! Boze!...

To uz bolo viac, ako mohla preniesf mali trpiaca si-
rota! Poviem, hned poviem tejto zlej, prudkej Japonke a
vietkym dieviéencom, ze Jalia znitila cervena knizku a
nie ja! Ano, Julia! Ano, poviem to, nech sa stane, ¢o chce!
Moje ofi hFadaly v skupine dievéat hrbacika. Prave sa
na mia divala! A ako sa na mha divala! Zalostne, pro-
sebne, ziafalo!... Strasny to bol pohlad! Aky zarmutok,
aka hroza sa v nom zrkadlila!

»Nie! Nie, Julia! Bud pokojnal« pomyslela som si, lebo
som vePmi Futovala malého hrbacika.

»Neprezradim fa! Neprezradim, ani neviem zato! Mas
matku, ktori by zarmitilo a bolelo tvoje previnenie, a
moja mamicka v nebi dobre vie, Ze som celkom nevinna.
Tu na zemi nebude nikoho bolief moj hriech tak, ako by
bolel tvoj! Nie, nie, ani za neviem ¢o fa neprezradim!«

Hned, ako som sa takto rozhodla, spadol mi so srdca
kameifi, ktory ma predtym dusil. Ba akysi, skoro radostny
pocit vedomia, Ze trpim za iného, naplnil mi prsia hreji-
vym teplom.

A ked po skonteni nemeckého €itania, ktoré sme maly
miesto diktatu, cela trieda s hukom vyhrnula sa na prie-
strannu chodbu, §la som i ja za ostatnymi.
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»Pozrite, dievfence, zlodejka ide, zlodejkal« poéula
som okolo seba hlasy drobnych dievéeniec z inych tried.

»Anna Simolinova! Simolinova! KdeZe si, Anicka?
Anna! Pozri len, €o sa stalo s tvojou malou priatelkou'«
kricala ktorasi Ziatka z vysSSej triedy, zatial €0 ma ob-
stapil kfdel vic¢sich a mensSich dievéeniec.

Triasla som sa v strachu. Moja Anna! Na fu som
celkom zabudla! Ako to prijme? Co si o mne pomysli?
Nie! Nie! Musim odtiaFto chytro ujsf a schovaf sa niekam
do tmavého kitika, prv, ako bude neskoro.

Ale beda! UZ bolo neskoro! UZ som sa nemohla scho-
vaf!

»Kde je? Co sa jej stalo? ... Lenotka! Leno¢kal« ozval
sa za mnou mily, viadny hlas, ktory by som bola poznala
medzi tisicimi inymi hlasmi a Anna, predierajic sa kidfom
dievieniec, pristapila ku mne.

»Lenocka! Co sa ti stalo? Ach!« sotva sta¢ila vyslovif
moja starSia priatelka, ked spozorovala hrozny napis na
mojej hrudi.

Chvifku hfadela na mna viaine a prenikavo dobrymi
oCami, Jej tvar mala taky prisny a nevliadny vyraz, aky
som na tej prekrisnej, milej tvari eSte nikdy nevidela.
Potom zrazu ako slnko jasnym lafom usmev oZiaril jej
drahu tvar. Pozrela chytro lesknicim sa radostnym po-
hfadom na dievéence, ¢o stily okolo mia, €o sa tisly na
nas, a povedala jasnym ako struna zvuénym hlaskom,
ukazujuc na mna.

»Toto dievcatko nevykonalo ni¢ zlého. Jej trest je iste
nezasluzeny a dostala ho omylom. Jelena Ikoninova ne-
mozZe byf zlodejka. To vam vravim ja — Anna Simo-
linoval«
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Pristapila dvoma krockami ku mne, chytro natiahla
ruku a jednym pohybom strhla mi s pfs hrozny papier
s hanebnou potupou. Zacala som ju tuho, radostne ob-
jimaf.
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POKANIE.

Mala som hrozna noc!

Prebadzala som sa a zasa som zaspavala a nemohla
som sa upokojif. Ked som zaspala, opakovalo sa vo snach
vietko, €o som cez den vytrpela. »Japonka« zarila, ked
sa dozvedela, Ze mi Simolinova strhla s pis papier s po-
hanou a ked po vyucovani priSla po nas Matilda Fran-
cevna, vietko jej ¢éim najpodrobnejsie vyZalovala. Vycho-
vavatelka, pravdaze, hned vsetko povedala tete Nele (stry-
ko nebol nasfastie doma) a teta Nela... Co vSetko som
musela vypocuf od tety Nely!

RadSej by som sa bola prepadla niekam, ako pocuavala
tie hrozné slova, vyslovované takym ostrym, prenikavym
hlasom. Teta Nela mi vravela, Ze som nevdatna, zafats,
Ze neviem ocenif, ¢o pre mia spravili, povedala mi, Ze
robim hanbu strykovmu menu a aj ona, Ze sa musi hanbif,
Ze jej rodina je zlodejkou, a eSte mnoho, mnoho iného...
Ach! To bolo hotové utrpenie! Ked dohovorila, poslala ma,
aby som sa §la ucif a za trest som nedostala obed a ne-
smela som sa ani shovaraf a ani hraf s ostatnymi defmi.

»Také skazené dievia ako ty,« povedala mi napokon
teta chladno a odmerane, »moZe svojim priatefstvom inym
len Skodif.«

Ach, to uz bolo primnoho!

Ani trosku ma nebolelo, Ze som sa nesmela stykaf
s ostatnymi defmi, ale prevefmi ma tripilo, Ze som ne-
smela isf ani k Toljovi, svojmu milému, vernému Piatkovi.
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Nuz sadla som ti teda ku kniham, ale ué¢if som sa ne-
mohla. Hlava ma hZasne bolela, myslienky ma trapily.

Ked sa dobrid DunaSa dozvedela, Ze mam ostat bez
obeda, doniesla mi vecer, tak, aby Matilda Francevna ne-
vedela, chleba s maslom, kastik miasa a kastik torty, Ale
ja som vobec nemohla jesf, ani miso, ani tortu a ustata,
Tahla som si, aby som skor zaspala. Ale aZ do polnoci som
vobec nemohla zaspaf a ked som potom zaspala, snivaly
sa mi také hrozné a fazké sny, Zze som kazda chvilfku kri-
¢ala zo sna a prebudzala sa.

Snivalo sa mi napriklad, Ze sa driapem na akysi vy-
soky vrch a faham za sebou vozik. Vo voziku sedi Ma-
tilda Francevna a Sibe ma bolestne bitom. § vrchu riti
sa priamo oproti ndim Japonka, cela €ervena, s ofami vy-
treStenymi, ako mala kedysi Filka. Leti priamo ku mne,
kmase ma za plecia, trasie ma, ako len vladze... Pod
vrchom horko narieka Tolja. Zafaté prsty Japonkine ma
tlacia, boli ma to, chcem ich striasf s pliec a neméZem.
Tolja ¢im dalej, tym usedavejSie narieka. Napokon, po
fazkom usili, sa oslobodzujem z pazirov svojho nepriatefa
a...a...prebudzam sa...

Pri mojej posteli ktosi nahlas place a vzdychi. Poéu-
jem ¢€isi fazky dych. Uémudeni lampé6éka pred ikonou
(svitym obrazkom) prskla a zhasla, V izbe bolo tma ako
v rohu. Ani na krok nebolo vidno. Ale stile som pocula
¢isi neprestajny plac.

»Si to ty, Tolja?« spytujem sa tisko, lebo som bola
presvedéeni, Ze len Piatok mozZe tak plakaf pre svojho
Robinsona.

Nedostala som odpoved. Len hlasity plaé¢ sa ozyval
kdesi celkom blizko. HFadam zapalky. Rozsvietila som
svietku, ktord vidy byva na notnom stolicku pri po-
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steli, zdvihla som ju vysoko nad hlavu a obzrela som sa
po izbe.

BoZze moj! Snivam ¢1 bdiem?

Pri posteli kla€i hrbati Jalia, s hlavou zarytou do pe-
riny pri mojich nohich a pla¢e — roni horké slzy.

»Julia, mila Jalia! Co sa ti stalo? Pod sem! Kto ti
ubliZil?« spytujem sa jej.

Neodpovedala mi ani slova, len sa eSte vaémi rozzia-
lila a rozplakala. S namahou vyslobodila som si nohy
z Juliinych ruk, vyskoéila som z postele.

»Julia, preco places? Povedz!«

Z pis sa jej vydral mocny vzdych. Potom zodvihla
s postele slzami zaliatu tvar, prudko mi chytila obe ruky
a zacala ich pokryvaf horacimi bozkami, ktoré nemaly
konca-kraja.

»Lena... Lena! Ty Gboha! Sviita! Ano, ano, si svita!
Pre¢o musis tak trpief?« horekovala. »Preco, pre¢o?«

A zoslabnuti z pladu, zasa klesla na postel.

Nasla som chytro poharik, naliala som do neho vody,
priloZila som ho Jalid k dstam a vravela som tiSko:

»Napi sa, Julia, upokojiS sal«

Pritom som vlidne hladkala €iernu hlavitku dievcafta,
tak, ako to robievala kedysi mne moja mamicka. Jalia po
velkom nateni napila sa troSku vody, pricom jej zuby
zvonily o poharik a zrazu ma pritisla k sebe a stisla
v naruci tak tuho, Ze som sotva dychala.

Chvilku sme tak ostaly. Potom ma zrazu zasa odsotila
a zatala plakaf, takZe sotva mohla vypovedaf:

»Nie, nie, ty mi neodpustis! Ty mi nemdzZes odpustif!
Som velmi zlil«
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»QOdpustila som ti, Jalia! UZ davno som ti odpustilal«
odpovedala som, lebo som ju chcela uspokojit.

»Ty, ty si mi odpustila? Mne si odpustila, mne? Mne,
€o som fa trapila, mucila, ¢o som ti ubliZovala? Kofko
raz si pre mia uZ dostala! Ja som aj Filku zavrela do
kufra; ale som ani nepomyslela, Ze by sa tam mohla za-
dusif. Filka — zahynula... A teba chceli ubif miesto
miia zlej, zlej! A dnes? Ach! Co si dnes uz za mia vy-
trpela! Lena! Nesfastna, mila Lena! Aka som zla, zla a
skaredal« nariekala Julia.

»UzZ dost, Julia! Ved nemozes za tol«

»Ze nemdZem za to? Ja? Ach, Lena! Lena! Ty dobre
vies, Ze som ja zlodejka a ty? Ty si svita Lena! Svita!
Klaniam sa til«

A prv, ako som ju mohla zadrzaf, hodila sa predo
mnou na kolena, objimala mi nohy, zacala ich bozkaval
a kropif slzami.

»Dosf uz, Jilia, dosf!« povedala som jej a zdvihla som
ju namahavo. »Tak sa nesmies spravaf, to je hriech! Maj
ma len rada, to mi staéil«

»Mam (a maf rada?« skrikla a hned prestala plakat.
»UZ fa mam davno rada, Leno¢ka, okrem otecka, mam
len teba rada... Ty jedina si neubliZovala tdbohej, ne-
stastnej kalike... Len preto som zli, Lenocka, Ze som
hrbata ... Druhé deti sii zdravé, mocné, krasne, na¢o som
teda na svete?... Ale teba madm uZ davno rada... Len-
7Ze som io ani nevedela... neverila som tomu... aZ dnes,
ked som videla, Ze fa potrestali miesto miia a neprezra-
dila si ma, skoro mi srdce puklo... Rozhodla som sa, Ze
zajtra poviem Japonke pravdu pred celou triedou. Poviem
vSetko aj mamicke a vychovavatefke — vietkym to po-
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viem, vSetkym! Len ked si ma ty, Lenocka, obFabis! Le-
nocka, obfubis si zlého, skaredého hrbacika?«

Ked som sa zadivala do jej utripenej, chudej tvare,
opuchnutej z platu a do jej smutnych o¢l, ked som sa
zadivala na Gbohi postavicku s vpadnutymi prsiami a
koncistymi plieckami — citila som v hlbke duSe mocni,
bolestne paléiva Datosf s fou.

»Budem fa maf rada, Julinka'«- povedala som tisko.

Hodila sa ku mne, objala ma, zasypala mi tvar a ruky
horacimi bozkami a tiSko mi zaSepkala do ucha:

»Teraz som Sfastna! Prvy raz v svojom Zivote uplne
Sfastna ... veri§ mi, Lenocka.. .2«
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STRASNA NOVINA. ZASLUZENY TREST.

»Na rybinskej Zeleznici sa vySinul vlak €islo 2 neda-
leko stanice Juminova, sto vierst od Petrohradu. Rusen
a tri vozne s znicené na trosky. Mftvi a raneni su aj
medzi personialom, aj medzi obecenstvom. Skoda je eSte
nie zisteni. Ranenych doviezol do Petrohradu zvlastny
pomocny vlak.. .«

Prave som sedela pri ranajSom caji, ked teta Nela,
krasna a vybliekana ako obyé€ajne, v ruZovom vigane, ¢i-
tala Matilde Francevne tito zpravu z novin. Matilda Fran-
cevna pritom nalievala caj.

Tresk! Cveng, cveng, cveng! — vyklzol sa mi pohar
s horicim ¢ajom z roztrasenej ruky a s buchotom sletel
na zem,

Vliak ¢&islo dve, rybinsky vlak, ktorym som prisla a
s ktorym chodieval Nikifor Matvieji¢! Hr6za! Ach! Hré-
zal ...

Zabudla som na vsSetko ostatné, vysko€ila som, cela
poliata heriicim ¢ajom, s rukami oparenymi, cela som sa
triasla strachom a vravela som:

»TetuSka Nela! To je on! Zahynul, iste zahynull«

»Kto? Coze ti je? Preco si rozbila pohar? Ty €arbavece
farbavy!« hnevala sa na miia teta. »Ktoze zahynul? Vrav
predsa srozumitefne!l«

»Nurin otecko ... Jeho vlak sa vySinul z koFaji... Ni-
kifor Matviejic... Pusfte ma k nim — pusfte, prosim
vas!«
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Nevedela a neuvazovala som, éo robim a bezala som
ku dveram.

Ale mocna ruka ma chytila za plece.

»Mas rozum, hlipe dievéatisko?« poc¢ula som za sebou
tetin prisny hlas a ked som sa obzrela, videla som jej
nahnevani tvar. »KamzZe beZis? Co chces?«

»Ach, pusfte ma k nim! Pusfte, prosim vés!« nariekala
som a chcela som sa vytrhniaf z drZiacich ma rak. »Pro-
sim vas, pusfte ma ta... Je raneny, zabity ... Checem is€
k Nurocke... Chcem jej pomiahaf, opatrovaf raneného
otecka. Bol ku mne taky dobry, ked som cestovala sem
po mamickinej smrti! Pusfte ma k nemu... k Nure...
prosim vas!«

»Prestafi s takymi hldpymi reamil« okrikla ma teta.
»Obriad sa troSku, vezmi si €isti zasterku — tato si si
celi poliala ¢ajom — a chod do 3koly!«

Chytila som sa za hlavu... Prvy raz v Zivote pocitila
som strasnu zlosf! Bola som zafala! Zdalo sa mi vePmi
bezohFadnym, Ze ma nepustili k nim. Srdece mi prestavalo
bif pri myslienke, Ze moji priatelia trpia, Ze ich postihlo
nesfastie a Ze nemézem byf pri nich!

»Ak mi nedoveolite.. .« Sepkala som, spinajiuc kico-
vito ruky, aZ mi v prstoch pukalo, »ak ma nepustite k nim,
nemozem si ina¢ poradif ... ale neposlichnem!«

Zakryla som si tvar rukami, vybehla som z jedilne.

Medzitym, ¢o ma DuitaSa preobliekala, virily mi v hlave
rozne myslienky.

Co robit? Co si pocat? Ako by som uvidela Nuru a
milého priateFa, jej otca? Mam jej pisaf? List ide veFmi
dilho a Pin Boh vie, kedy by som dostala odpoved. Za
deri sotva! A ¢o sa vSetko moZe staf za den!... BoZze méj!
Boze mgj!
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Mam é&akat, kym sa stryko vrati z Gradu a potom ho
poprosif, aby ma dal zaviezf k mojim priatefom? Stryko
chodieva €asto rovno z uradu do klubu na obed a Pan
Boh vie kedy, ako neskoro sa odtial vrati domov, nie-
kedy tam sedava aZ do polnoci pri Sachu, svojej obFibe-
nej hre.

S tym nemdzem pocitaf. Musim vymyslief nieco iné-
ho...

Zrazu mi prisla na um skvostna myslienka!

»Ujdem! Ano, ujdem! A to hned zo skoly! Ale musim
nieco vyviesf, nieco vykonat, niec¢im sa previnif, aby ma
potrestali a aby ma po vyucovani zavreli. A ked vSetci
odidu zo $koly a ja si odsedim trest, poponahfam sa k Nu-
re, miesto domov ... Hidam len nepride po mita Matilda
Francevna a ak aj pride, uZ ma nenajde. Do tych &ias
budem uZ preé¢ — na ceste.. .«

VePmi som sa zaradovala, lebo som si myslela, Ze je
moj umysel vePmi prosty a diafala som, Ze sa mi vSetko
podari.

Cestou od stryka do skoly premysFala som, ¢o by som
mala vykonaf, aby ma mohli zavrief. Prvia hodinu sme
maly francuzstinu, a veseld, dobrii a laskavii Francizku
sme sa nikdy neopovazily nahnevaf. Druhi hodinu sme
maly s — Jakovlevom. Ale ten by mi odpustil vSetko,
tomu by som mohla hocico vyviesf, lebo sa dosial veImi
dobre pamital na moje — ako vravel — sluSné spravanie,
ked som kedysi jedina z triedy tak krasne recitovala
»Demjanovu polievku«, ked ostatné dievéence... Tretiu
hodinu mime — naboZenstvo. Nas katecheta bol najpri-
snejsi zo vietkych uditefov a trestal vZdy €o najprisnejSie
kazdG chybu v svojom predmete... Bude to sice hriech,
ked popletiem biblické dejiny, ale neméZem si pomocf,
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lebo ina€ by ma nepotrestali a nedostala by som sa k svo-
jim priateFom!

Tak hlboko som sa zamyslela nad rozldStenim tejto
otazky, Ze som ani nespozorovala, Ze sme uZz dosly k zna-
mym dveram,

»A budte dnes dobré!« napeminala nias Matilda Fran-
cevna. Kazdy den nas napominala tymito slovami, ked
sme so Skolnikom vyzliekali Jilii kabat a vyzavali galoSe.

Potom vychovavateFka zmizla vo dverach s kockavym
kabatom a kockavou stuzkou na klobitku, a my s Jidliou,
chytiac sa druZne za ruky (teraz sme nikdy inA¢ necho-
dily), poponahFaly sme sa do triedy.

»Preco si taka smutna a bledi, Lenocka?« spytala sa
ma Julia starostlivo.

»Bleda? Som bleda?« spytala som sa, tvariac sa ¢im
najpokojnejsie.

»Ano, si, a aj viem precol« pokracovala sesternica,
»Tutujes dbohého Nikifora Matviejica a Nurotku, viak?«

»Ano,« odpovedala som pokojne, ale moje myslienky
bladily celkom inde.

Na hodine franciiz$tiny a na hodine Vasila Vasiljevica
bola som ake na ihlach.

»BozZe, ako sa to skon¢i? Ako sa to vSetko skon€i?«
premysTala som.

Nasleduje hodina naboZenstva. Katecheta vstipil hned
po cengani do triedy.

Dozorkyiia Sobolevova stala si doprostred triedy a po-
modlila sa nahlas modlitbu pred vyucovanim. EsSte prv,
ako doznely posledné slova modlitby: »Aby sme prospie-
valy Tebe, Stvoritefu nas, na slavu, svojim rodicom na
potesenie, cirkvi a vlasti na prospech,« otvorily sa dvere
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dokorin a do triedy vstapila Anna Vladimirovna — nasa
pani riaditelka.

»Zdravstvujte, deti,« povedala nam, kyvla vlidne
Sedivou hlavou a usmievala sa Siroko mladistvou tvarou.
»Prisla som sa presvedcif, ako napredujete v nabozen-
stve ... Dostojny pan, prosim nevenujte mi pozornost,
pokracujte vo vyucovani, ake keby ma tu nebolo,« vy-
zvala zdvorilo katechetu.

»Hned sa presvedd&ite o dspechu, Anna Viadimirovna,
a my sa zasa pochvalime,« odpovedal katecheta s Gsme-
vom. »lkoninova druha« — vyvelal ma — »povedzte nam,
¢o ste sa maly na dnes naucif.«

Vstala som z miesta. Nohy som mala fazké, ako by
boly z olova, len fazko som mohla nimi pohybovaf a
hlave mi hué€alo tak, Ze som zprvu vobec nemohla pocho-
pif, €0 Ziadaja odo mia.

»Co ste sa maly na dnes nau¢if?« opakoval katecheta
otazku.

Vedela som veFmi dobre, o sme maly, ba vedela som
vyborne nazpamif( povest o krasnom Jozefovi, ktorého
zli bratia predali zo zavisti do Egypta — ale jazyk mi vy-
povedal sluzbu. Bola som v pomykove:

Co mam robit? Mam dobrid Annu Vladimirovnu na-
hnevaf, ked budem zle odpoveda€? ... Mam si takto za-
slazif trest? ... Ze by ma potom trest neminul, som vedela
urcite. (U nas boly Ziacky, ktoré nevedely naboZenstvo,
vidy tak potrestané, Ze ich na dve-tri hodiny po vyuco-
vani zavreli.) Tak by som sa potom mohla destat k Nure
a jej otcovi, ktory hidam uz v tejto chvili umiera... Ci
radsej chcief, aby ma pani riaditelka pochvilila, ked jej
plynne vyrozpravam ulohu a zato potom neuvidief svojich
priatelov, ktori st v takem fazkom postaveni?
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Nie, nie! Nikdy! Za nic¢ na svete!

Hned som bola rozhodnuta.

»Co sme mali na ilohu?« treti raz opakoval katecheta
otazku, ale uz omnoho prisnejsie.

Hladim naii tupym, bezvyraznym pohladom a ¢usim.
Cusim, ako by som mala plné hsta vody. »Povest o Joze-
fovi. Povest o Jozefovil« Sepkd mi z prednej lavice zii-
fala Jualia.

»Povesf o Jozefovi,« opakujem hlipo ako papagij.

»Teda mi povedzte, kto bol Jozef,« vravi katecheta,
ako by si ani nebol vsimol mojej divnej odpovede, sada
si pohodlnejSie do kresla a éakia ode miia spravnu od-
poved.

MI¢im ...

Ach! Ako je fazko — staf a mlicaf, ked jazyk taZi vy-
slovif, ¢o vie od slova do slova!

Ale mléim ... MI¢gim ako socha, ako nema4!

»Kto bol Jozef?« spytuje sa katecheta, teraz uZ pris-
nym hlasom.

Krupaje potu mi vystapily na ¢elo. Lica mi najprv
zbledly ako krieda, potom scervenely ako ohen.

»Jozef . .. Jozef .. .«, zajachtivam sa a vypliesfam odi.
— »Jozef bol kraf.. .«

»Kral?« ¢uduje sa katecheta. »Trosku to méte pople-
tené. Snad len krafov syn?« vravi dalej s prizmurenymi
ofami, ¢o u neho znamenalo najvyssi stupenn nespokojnosti.

»Ano, krafov synl« odpovedam bez rozmyslania, Ja-
ponka skoro vyletela so stolicky. Musim pripomenif, ze
prihoda s €ervenou knizkou bola uz davne vysvetlena. Ju-
lia sa Giprimne priznala, Ze kniZku vzala a spalila a bola
som zase najlepSou zia¢kou Zoje IljiSniny. Preto bola vel-
mi prekvapeni, Ze jej najlep§ia Ziacka, ktora vidy ve-
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dela dlohy, vravi dnes také nesmysly a k tomu eSte ta-
kym tonom.

Aj katecheta s pam riaditefkou boli prekvapeni. Pani
riaditefka sa aZ premenila v tvari, trochu sa zacervenela
a hfadela na mia smutnymi ocami.

»No, a €o vykonal tento kral alebo krafov syn, Jozef,
¢o myslite?« spytoval sa katecheta a eSte vi¢Smi Zmu-
ril ...

»Predal svojich bratov do otroctva,« odpovedam smelo,
nepohniic ani svalom v tvari.

Niekto za mojim chrbtom sa zacal smiaf. Ktosi za-
kasFal tieZ len preto, aby nevypukol v hlasny smiech.

Ale katecheta ostava celkom pokojny aj ked sa hneva;
nikdy neprejavi zlost.

»Tak, predal ich?« spytuje sa zas. »A vSetkych dva-
nasf odrazu?«

»VSetkych dvanasf odrazul« cigainim nehanebne dalej.

Japonka sa sotva udrZala ma stolicke.

»Ikoninova, spamitajte sal« kricala celkom cudzim hla-
som, naliala si do pohara vody a odrazu ju vypila.

Dievéence sa uz nemoZu ovladaf. Dusia sa smiechom,
ktory uZz nemé6zZu zatajift.

Tento ruch a Sum prerusuje pokojny, vazny hlas Anny
Vladimirovny.

»Hanbi sa, Ikoninova. Myslela som si, Ze si dobra a
pilna Ziacka a teraz som sa presved¢ila, Ze sa vobec ne-
ucis! ... To je velmi smutné!... Potrestime fa. Ostane
tri hodiny zavretal« povedala pani riaditefka, obratiac sa
k Japonke.

Cela spotena a vysilena sadam si na miesto.
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»Uboha Lenoé¢ka! Co sa to s tebou robi?« Sepka mi
Julia sicitne do ucha a stiska mi chladné ruky.

Ani Julia, ani nikto iny nevie, Ze som chcela, aby ma
zavreli a bola som so vSetkym tGplne spokojna.

Dosial sa mi darilo vSetko, ako som si Ziadala. Skoro,
skoro vas uvidim, méj mily, tbohy Nikifor Matvieji€, aj
celt vasu rodinu.
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TREST. CESTA. STRATENA ADRESA.

Sivé steny... siva dlazka... sivé obloky a sivy ne-
viudny den, hfadiaci tymito oblokmi, nemédzZe spésobif pri-
jemnu dusSevnu naladu. Okrem toho tripi ma neistota:
ako sa maju moji mili priatelia v skromnom, malom dom-
¢eku, tam na konci mesta? Ci este Zije dobry Nikifor
Matvieji¢, ktorého som si obFabila ako rodinu, hoci sme
sa dosial stretli len dva razy v Zivote... A ja musim tu
sedief a cakaf, kym prejdu tri hodiny trestu, kym pride
Skolnik Ivany¢, kym mi otvori a oznami, Ze je uZz Sesf
hodin, ze uz moézem is€. — Ale potom... potom!

No hodiny sa minaly tak pomaly, tak Gzasne pomaly!
Uz som tu dve hodiny, pocula som bif paf hodin a zda sa
mi, ako by som v tej nevliudnej, nudnej, prazdnej a ne-
tutulnej triede sedela uz cely deri.

Z dlhej chvile poditam parketové dosticky.

Jedna... dve... tri... Styri. — Ked som napo¢itala
do dvadsaf, zacala som sa tackaf, pred ofima sa mi ro-
bily kruhy, musela som prestat v tejto zibave.

Ale, ako je vonku!... Boze moj! Taka tma, ani na
krok nevidno ... VeFky fujak a vietor...

Ako pojdem taky kus cesty v tomto necase?

Keby som mala pri sebe peniaze, vzala by som si
izvoscika.* Ale mne nedivaji peniaze do ruky, a tie, ktoré
mi zostaly po mamicke, uloZila Matilda Francevna do
sporitelne.

* Jzvoscik = rusky najomny koc alebo sane.
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A ¢o urobim, ak pride po miia Duiiasa alebo vychova-
vatefka? Ak sa ma buda baf pusti€ samu zo Skoly v tom-
to necase a pridu po mna? O Siestej u nis doma veceraju.
DuiiaSa obycajne pomiaha Fedorovi obsluhovaf pri stole
a Matilda Francevna...? Byvame dosf blizko gymnazia,
tak sa nemusia o miia baf. Ci by som nemohla prejsf sama
cez dve ulice a priechod?

Jeden... dva... tri! — ozvalo sa rovnomerné klopa-
nie na dvere — Styri... paf... Sesf!...

Sesf hodin!... Predsa uz raz... Vdaka Bohu!

Vosiel Ivanyc.

»Vtacik ma uz otvorenu klietku,« zaZzartoval s viad-
nym usmevom. (Ivany¢ bol dobry starcek, mal nas, malé,
rad a Putoval nas, ked sme niektora maly trest.)

»UzZ nebudete zli, povedzte?«

»Nebudem, Ivany¢,« usmiala som sa nuteno a chvejuic
sa, spytala som sa ho preryvanym hlasom:

»Ivany¢, prisiel niekto po mna?«

Ach, ako nekonecne dlho trvalo, kym dobry starcek
odpovedal:

»Nikto. Nikto nepriSiel.«

»Nikto. Nikto nepriSiell« zaradovala som sa v duchu.
»Aj v tom mam S€astie, vdaka Bohu! Ni¢ mi neprekaza,
aby som sa bez meskania vydala na cestu.«

Sletela som chytro dolu schodmi, obliekla teply kabat,
dala som si na hlavu teplii €apku, obula galoSe a po-
nahfala som sa ku dveram.

»Pockajteze, slefinka, pockajte! Knizocky ste si za-
budli,« volal za mnou Ivany&.

»Dnes si knihy neberiem domov. Uz som sa vSetko
naucilal« klamala som teraz, myslim, vébec prvy raz
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v Zivote a zaCervenala som sa pritom aZ po korienky vla-
sov.

Ale staréek nespozoroval ani Ze klamem, ani Ze som
ocervenela v tvari.

»To je dobre, to je dobre, Ze ste sa uz vSetko naucilil«
pochvilil ma eSte. »Len sa teraz dobre ukrifte a poza-
pinajte... Pozrite len na ten necas! Ako to tam huéi!
A pritom je straSny mraz! Opravdivy trojkrafovy mraz.
Pozapinajte sa! Budte opatrni« napominal ma starostlivy
IvanycC a zapinal mi kabat.

Sotva som mohla chvifofku pokojne postat.

Koneéne, Ivany¢ zapil poslednti gombicku a otvoril mi
dvere a... ocitla som sa na ulici.

Vietor, fujavica, chumelica. .. snehové chumaciky pa-
daly na miia so vSetkych strin. Sotva som sa udrZala na
nohach a len s velkou namahou som kracala po ulici.

Bol poSmurny, tmavy defi. Hoci sa inokedy o takomto
Case eSte iba zacina stmievaf, dnes uz bola von akasi pro-
tivna temrava, na ulici bolo len zavse vidief chodcov,
chiliacich hlavy do zodvihnutych golierov na svrchni-
koch a koZuchoch. A mraz ostro Stipal nos, ¢elo, prsty na
rukach a na nohach.

Skor, ako by som sa bola vydala na cestu, mala som
si preéditaf adresu, ¢o mi Nikifor Matvieji¢ presne napi-
sal na kasok papiera, ktory som, ako som sa dobre pa-
mitala, vloZila do vrecka do kabata, ked som odchadzala
z domu. Chytro som ju chcela vytiahnut.

Ale &0 to? Adresu som vo vrecku nenasla. Darmo som
desaf raz povyfahovala veci, ktoré som tam mala — 3a-
tocku, naprstok, hrebienok a zapisnik. Karticka s adresou
nebola medzi nimi. Asi som ju stratila.
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Uzasne som sa nalakala, ked som to zistila, ale uz
o chvilfku tesila som sa tym, Ze mi Nurocka podrobne vy-
svetlila, ako pojdem k nim. Hned som sa teda upokojila,
vykroéila €erstvejSie, kracala odhodlane vopred a nedbala
na fujak a vichricu.
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V HUCANI VETRA A ZAVYJANI METELICE.

Vietor hvizdal, zavyjal, stenal a hucal, ako len vladal.
Hned slabym, Zalostnym hlasom, hned zasa silnym, hlbo-
kym hukotom spieval svoju bojovnii pieseni. Poulitné lam-
py ziarily sotva viditeIne cez husté, biele mraky snehu,
kladiiceho ohromné mnozstvo chumaéikov na wulicu, na
koie, kone a chodcov. Ale ja som $la len dalej a dalej...

Nurocka mi povedala:

»Najprv pojdes cez velki, Siroku ulicu s vysokymi do-
mami a krasnymi obchodmi, potom péjdes vpravo, potom
vfavo, poto zasa vprave a zasa vlfave, potom rovno, aZ na
koniec mesta k naSmu doméeku. Poznas ho hned. Stoji
az pri samom cintorine, kde je biely kostolicek... taky
peknucky.«

Toho som sa pridizala. Sla som mnajprv stale rovmo,
ako som myslela, po dlhej, Sirokej ulici, ale vysoké do-
my a krasme obchody som nevidela. VSetko predo mnou
zaclanala ako rubas biela, Ziva, utekajica stena sneho-
vych chumadikov tisko padajiuceho snehu. Po hodnej
chvili dala som sa vpravo, potom zasa vFavo, potom zas
vpravo, presne tak, ako mi vravela Nurotka — a $la som
stale dalej.

Vietor mi dvihal okraje kabata, zima mi prenikala
aZ do kosti. Chumace snehu ma §fahaly do tvare. Uz som
nesla tak chytro, ako na za€iatku svojej puti. Nohy som
mala ustaté, ako z olova, telo sa triaslo zimou, ruky me-
ravely, takZe som sotva mohla prstami hybaf. Zabocila
som uz hadam so pia€ raz vpravo a vfavo a §la som teraz
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rovno. Slabo, sotva viditefne svietiace pouli¢né lampy,
boly vidy redSie a redSie. Hrmot vozov a kocov stichol
a cesta, po ktorej som sla, zdala sa mi pustou a prazdnou.

Sneh uZ nepadal tak husto; velké snehové chumade
redly. Povetrie bolo troSicku priehFadnejsie, ale medzi-
tym sa tak sotmelo, Ze som nevidela skoro pod nohy.
Nepocula som uz hrkotanie vozov, ani hlasy a kriky ko-
cisov.

Vsade ticho! Mitve ticho!...

Ale c¢o je to?

Oc¢i privykly pomalitky na temravu a za¢inajia trosku
rozoznavaf okolie. BoZe, kde som?

Nikde ani doméeka, ani vozov, ani ¢loviecika. Predo
mnou sa rozprestiera nekonecne velké, biele, snehové po-
le... Akési opustené baraky popri ceste... Akysi plot
a dalej, cosi ¢ierneho, ohromného. Hadam park alebo les
— neviem. :

Obritila som sa... Za mnou sa mihajit svetielka...
svetielka . .. svetielka ... Kofko ich je! Hrdza... ochrom-
né mnozstvo!

»BoZe moj, ved je to mesto! Iste je to mestol« zvolala
som nahlas. »A ja som za mestom .. .«

Nuroéka vravela, Ze byvaju za mestom. Ano, iste! To,
¢o sa tam v dialke ¢ernie, je iste cintorin! Je tam iste
aj kostol a nedaleko neho ich doméek! Vsetko je tak,
ako vravela... A ako som sa uz bala, ja hlupa!

Dodala som si takto odvahy a odhodlane som vykro-
cila...

Ale neslo to tak Fahko!

Nohy mi zaéaly vypovedavaf sluzbu. Sotva som ich
dvihala z umavy. Od hlavy do pity citila som uZasni
zimu, zuby mi drkotaly, v hlave mi hucalo a Cosi ma
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celou silou nitilo do spinku. Bola to u miia neobvykla
ospalosf. Chcelo sa mi spaf, vefmi sa mi chcelo spaf!

»Len kusok esSte, len kasok a budes pri priatefoch.
Uvidi§ Nikifora Matviejica, Nuru, jej mamicku a Ser-
giejal« potesSovala som sa, ako som len mohla.

Velmi fazko, s velkym usilim vyfahovala som nohy
z hlbokého snehu. Slo to vidy pomalsie... vidy nama-
havejSie... V hlave mi hucalo stile mocnejSie a v slu-
hach buchalo stile prudsie...

Ustata a vysilena sadla som si do ziveja popri ceste...
»Ach! Ako mi je dobre! Sladky je odpotinok! UZ necitim
ustatos€ ani vysilenie... Akési prijemné teplo rozlieva
sa mi po celom tele... Ako mi je dobre! Zostala by som
tu sedief, ani by som sa veru nepohla odtiafto, keby som
tak netuzila dozvedief sa, €o sa stalo s Nikiforom Mat-
viejicom a navitivif ho zdravého alebo chorého. Keby
toho nebolo, zdriemla by som si hodinku alebo dve...
Zaspala by som tuho! Tym skor, Ze cintorin je uZ neda-
leko ... UZ ho aj vidief... Nie je dalej ako verstu, naj-
viac dve.. .«

Sneh prestal padaf, vichrica sa tiez trochu utisila a
mesiac vysiel z oblakov.

Ach! Keby radSej nebol vysiel. Nebola by som po-
znala holi skutoénost!

Zmizol cintorin, kostol, doméek — vsetko zmizlo!...
Len tam kdesi daleko €ernie sa les ako ohromna ¢ierna
plachta a dookola rozprestiera sa biela, mitva, nekonetna
rovina.

Hrozne som sa nafakala.

Len teraz som videla, Ze som zabludila.
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NAZPAT. VLCL SEN O PRINCEZNEJ SNEHUEKE.

»Nazpiat, do mesta! Ta k svetlam! Ta k Fudom! Chytro
ta! Chytro ta! Zabladila som! Predo mnou je strasny,
¢ierny les, kde nemdze byf Nurin domcek... Ani cin-
torin, ani kostol! Teda chytro nazad!.. .«

Myslela som si to, ale darmo som sa namahala vstat
a presveddila som sa, Ze viobec neméZem pohnif ani ru-
kou, ani nohou. Nohy som mala zdrevenelé a palily ma,
palily ma aj ruky a celé telo. Nemohla som urobif ani
krok.

Vtom som pocula prenikavé Zalostné vytie.

Striasla som sa strachom a zakryla som si tvar ru-
kami. Co je to? Zasa akési nové nebezpecenstvo? Ci som
sem prisla preto, aby ma vlci roztrhali? Les je sice este
daleko, ale €i nemdZu ti hrozni dravci prisf odtiaF aZ sem,
ked zanuchaju nablizku korist? O, Boze. ..

A triasla som sa uZ nielen zimou ... Strach, hroza, za-
falstvo — to vSetko naraz zaplnilo moje malé srdiecko.

V strachu obratila som tvar k lesu a vykrikla som
ziuialo. Uvidela som dva jasné, Ziarivé body, bliZiace sa
velkou rychlosfou prizmo ku mne cez snehové pole. Body
v tme jasne horely. Nepochybovala som ani chvilku, Ze
sit to o€i vlka, beziaceho ku mne tak rychle, ako len
vladal.

Vysko¢ila som, chcela som utekaf, ale zasa som spadla
do snehu.

A div diviaci! NehFadela som uZ na viéie ofi, bliziace
sa s velfkou rychlostou ku mne, nedbala som na strasné

121



zavyjanie, ktoré sa nieslo cely priestorom a necitila som
uz strachu, ktory ma pred chvifou mucil. Zmocnila sa ma
nevyslovna ospalosf. Spanok sa tichym krokom blizil ku
mne, poloZil mi opatrne hlavu na poduSku zo snehového
zavejia, nasilu zatlacil zomdlené viecka — a po tele sa mi
rozlialo prijemné teplo. Bolo mi, ako keby ma niekto
polozil do horiiceho kapeFa, kde razom zmizla bolesf z ruk
a noh. UZ som sa nebala ani vlkov, ani planicich o¢q, ani
prenikavého vytia.

»Len spaf sa mi chcel« Sepkala som. »Nechcem ni¢
insie, len zaspaf.. .«

»Naozaj?« ozval sa celkom blizko jasny smiech.

ZFakla som sa a otvorila s udivom o¢i.

»Kto je to? Kto sa to tu smeje?«

»Ci nevidi§? SmieSne dievcatko! Pozri len!«

Rychlo som sa obratila,

»Ach!«

Predo mnou stoji dievéina... UteSena zlatovlaska...
Jej smiech zvoni v povetri ako zvuky striebornych zvon-
tekov. A aka je krasna! Zazrak! Neznucka, bielucka ako
z cukru, s priezratnymi kridlami, ktoré sa menia réznymi
farbami a trblietaji v mesatnom svetle.

»Kto si?« spytujem sa dievc¢iny, ktora sa mi velmi
paci...

»Ci ma nepoznis$?« smeje sa.

A strieborné zvuky zvoncekov zasa sa mesit povetrim.

»Som princezna Snehufka,« odpovedd mi diev&atko.
»Lietam v povetri, lietam nad oblaky a spasfam sa dolu.
Chcela by si so mnou letief?«

»Chcem! Chcem! Ach, aké to musi byf krasne! Lie-
tajme, Snehufka! Chytro! Chytro!« volam rozradosteni a
nafahujem k nej ruky.
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Zvonceky zasa zvomnia — diev<ina sa smeje.

»Budeme lietaf. Budeme lietaf!'« hovori mi, chyta ma
za ruku a dviha sa dohora.

A ja — s nou!

Ach! Ako je krasne lietaf tak vysoko nad zemou, nad
bielym snehovym pofom, nad &€iernym lesom!

»Do mesta, do mesta! Lefme do mesta, Snehulkal«
zaprosila som ju.

»Do mesta! Do mesta,« smeje sa dievéina zvonivym
hlaskom a letime ta, kde svieti ochromné mnoZstvo svetiel,
kde stoja vysoké domy a Ziaria jasne osvetlené vyklady.

»Co tam checes vidief?« spytuje sa ma Snehulka a
obracia ku mne mila, krasnu tvaricku.

»Nurocku a jej otecka chcem vidief!«

»Dobre,« vravi moja diev¢ina, »hned ich uvidis!«

»Je Nurin otecko zdravy?« spytujem sa Snehufky a
s velkym strachom ocakavam odpoved.

»Uvidis! Hned uvidis!« zaznel hlasok, a zaboéujeme od
rusnych, osvetlenych ulic a letime k tmavému koncu
mesta.

»Tu je cintorin... Tu je kostol a nedaleko neho pri
ceste maly doméek. ESte sa tam svieti. ESte nikto nespi.«

»Pozri oblokom dnu,« vravi mi Snehufka a hned sa
aj spusfame s velkej vySky k malému obléciku.

Vidim rodinu svojho priatefa, i jeho zdravého, nepo-
ranenc¢ho, sediaceho medzi svojimi. Cosi rozprava zene
a defom. Usmievaji sa a on ma v o€iach slzy. Slzy do-
jatia a Sfastia.

»Nuz, videla si uz, €o si chcela?« spytuje sa princezna
Snehulka.
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»Vsetko! VSetko som videlal« odpovedim nateSena.
»Teraz zasa lefme v ini stranu, k rodine mojho stryka.
Chcem vidief, ¢o robia po mojom odchode.«

»Dobre! Uvidis ich!« povedala princezna. »Dnes ti
chcem slazZif. Ziadaj si, €¢o chceS, vSetko sa ti splnfl«

Zasa sme sa vzniesly a letime ako strela.

Predo mnou sa zjavil §tvorposchodovy dom s radmi
jasne osvetlenych oblokov. Hned som ho poznala. V fiom
byva stryko Michal s rodinou.

Sniesly sme sa s princeznou Snehufkou k obloku je-
dalne a divame sa dnu.

Rodina sedi pri vecernom ¢aji, ale nikto ho nepije.
Hodiny na stene odbily desaf.

Zjavil sa Fedor, obratne a ticho ako obyéajne.

»Co je so sletinkou? ESte sa nevratila?« spytuje sa
stryc. ”

»ESte nie,« odpovedal lokaj.

Stryc bledne a chyta sa za hlavu. Jeho tvar prezradza
také utrpenie, Ze je strasné divaf sa namnho.

»Upokoj sa, Michal,« vravi teta Nela. »Uz som to ozna-
mila policii. Lenu najdu.«

»Ach, € vravis,« odpoveda stryc zafalo, »kym ju po-
licia najde, moze kdesi, v akomsi zapadlom kiite zamrznaf.
Ubohé diefa, tibohé! Ako len obstojim pred tvojou zosnu-
lou matkoul« tiSko zaplakal stryke a sklonil hlavu do
dlani.

»A vietkému je na pricine len Matilda Francevna!
Len ona« ozval sa &isi zlostny Sepot na konci stola.

»Coze! Kto sa opovazuje takto hovorif?« vyskoéila na-
hnevana Matilda Francevna, sediaca za stolom. »Ako sa
opovaZujete nie¢o takého vyslovif«
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A bezala k Jalii, ktora sedela pri Toljovi na druhom
konci stola.

»Pravdaze vy! Vy ste na pricinel« opakuje Jalia sme-
lo a jej velké ¢ierne oéi horia pod tmavymi obrvami
zlostnym ohiiom. »Keby ste boli s Lenou jemnejSie za-
obchodili a keby ste jej neboli stale ubliZovali — nebolo
by sa ni€ stalo.«

»Mléte!l« povedala vychovavatelka prudko.

»Pravda je! Jalia ma pravdul« kri¢i za sestrou moj
mily Piatok a slzy mu teéa z ot0 potodikom. »Reveléian-
ka! Zaba! Zlostnik! Potkan! Kockavy vesiak! Nenavidim
vas pre Lenu, nenavidim! Brril«

Place tak, Ze ho v celom dome pocuf, narieka a utiera
si rukou oéi.

NemoézZem sa uZ na to divaf a Sepkam dievéine, ¢o ma
sprevadza:

»Podme odtialto, chytro!«

»Ako chces! A kam pdéjdeme? — Oéakavam tvoje roz-
kazy,« odpoveda zvonivy hlasok.

Zamyslela som sa. Tu mi prisla z ¢ista-jasna na um
myslienka:

»Chcem vidief mamicku! Ukaz mi mamiéku, prin-
cezna! Hovoris, Ze vsetko mozeS vykonaf, lef teda so
mnou k nejl«

Tento raz sa zvonéeky neozvaly — lebo sa princezna
nezasmiala jasnym smiechom. Jej tvar bola vazna, velmi
smutni a princezna mi mocnejSie stiskala ruku.

Pomaly sme stapaly hore.

Ale ém vysSie sme letely, tym pomalsi a miernejsi
bol let Snehufkinych kridel ... Aj tvar jej zbledla a dstoé-
ka sa pootvorily... Pofula som, ako namahave dycha.
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EsSte jeden obluk kridlami, este usilie — a dievéina sa
zrazu zakolisala v povetri.

»Co ti je? Si ustata, Snehufka?« spytujem sa jej.

»NemdZem! Nemdzem! ZiadaS nemoZnostil« zacula som
slaby hlasok pri uchu. »Ta sluZzbu ti nemézem spravif.
Myslela som si, Ze dokdZem viac a tym som znicila teba
aj seba. Padame ... pozril«

Vtom som uz aj citila, Ze mi princezna pustila ruky,
potom sa so mnou vsetko potoéilo, hlava sa mi zakritila.

Strasne som sa bala.

»Snehufka, kde si? Kde si, SnehuFka? Neopasfaj ma!
StraSne, strasne sa bojim!« skrikla som prudko, preho-
dila som sa niekofko raz v povetri a ritila som sa s oblaé-
nej riSe priamo ha zem.
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SEN SA SPLNIL.

»Kde si, Snehulka? Kde si?« volam zasa a otvaram
o€i...

Kde som? Kto tu?«

Predo mnou stoji Snehufka. Ma biele Saty, ale nevi-
dim nikde priezra¢nych kridel. Ani do tvare jej nevidim,
lebo lampa ju zaclafna zelenym tienidlom a okrem toho je
Snehulka obratena chrbtom k svetlu. Ale som rada, Ze je
pri mne. Chcela by som ju potesif a upokojif. Tak mi je
dobre a teplo v Sirokej, miikkej posteli, pod vySivanou
hodvabnou prikryvkou, ktora velmi prijemne vonia.

Chcem, aby aj Snehulke bolo dobre, nafahujem k nej
ruky a prosim ju slabym hlasom.

»Prosim fa, Snehulka, Fahni si ku mne... Si tiez
ustata. Oddychni sil«

Poslusne poloZila hlavu ku mne na podusku. Svetlo
jej zasvietilo do tvare a...

»Annal« volam akymsi cudzim hlasom, »vy ste tu! So
mnou!«

Ticho, ticho, Lenockal« Sepce dobre znamy, mily hla-
sok, »pre Boha, bud ticho! Doktor povedal, Ze musi§ maf
dlhsi éas pokej, musi§ si oddychnuf, ak by sme ho nepo-
slichly, nesmela by som byf pri tebe, vyhnal by ma od-
tiaPto!«

»Vyhnal odtialto! Tebal«

Objala som prudko mila priatelku okolo hrdla a ne-
pusfam ju. Zda sa mi, Ze eSte vidy snivam a Ze ak pustim
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Annu, najdem sa zasa v snehovom zaveji, zasa hué¢i me-
telica a zasa uvidim pred sebou dve Ziarivé svetla — viie
oCi.

Ked som si to pripomenula, vykrikla som z celého
hrdla:

»Zachrafite ma! Pomézte! Pomozte!«

Na mdj krik zjavil sa vo dverach vysoky, veFmi pekny,
Sedivy pan s dobrou, starostlivou tvarou a povedal tisko:

»Tvoja chora sa stava nepokojnou, Anna! Ci by sme
nemali zavolaf lekara?«

»0Otecko, dovol mi, aby som jej vyrozpravala, ako sa
sem dostala! Lebo bude stile na to myslief a hadam cela
noc nezaspi,« prosila mlada gréfka. Vyslobodila sa z moj-
ho objatia a bezala k oteckovi.

Pokyvol hlavou.

Potom Anna pribehla ku mne, pohladkala ma po hla-
ve, sklonila sa ku mne a zaéala rozpravaf:

»Poénivaj teda, Lenocka. Ked si odisla zo skoly, zabla-
dila si vo fujavici za mestom, kde si uZ len Sire polia a
ohrady a hladni tdlavi psi. Zabladila si, sadla si si do za-
veja a bola by si iste zamrzla, keby fa Pan Boh nebol
zachranil. Poéavaj, aky je dobrotivy, Lenocka! A jeho
cesty st nevyspytateIné! Tejto noci vracal sa nahodou
moj otec so svojim starym priatefom, kniezafom Beckym
a eSte s inymi panmi s pofovatky na zajace, na ktoru
chodia kaZzdy tyiden. Ked sa trojka* pribliZila k miestu,
kde si oddychovala, poculi tvoj hlas. Zastavili a vysta-
pili zo sani. Oteckov pes, Dyk, bezal vopred a ostatni,
s lampaSmj — §li za nim — nasli fa v snehu uprostred
snehovych poli... Ostatok ti uZ ani nemusim rozpravaf.

¢ ZAprah troch EKoni.
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Mozes si domyslief moje prekvapenie a moj Gzas, ked €a
mi pred dvoma hodinami doviezli v bezvedomi a napoly
zamrznuti! Otecko ani nevedel, komu zachranil Zivot: ani
mu neprislo na um, Ze doviezol dcére priatefku... Zavo-
lali sme hned lekara ... Urobili sme vietko, ¢o nariadil...
A...a... iste sa tvoja mami¢ka na nebi vriacne modlila
za teba, ked fa Boh tak zazra¢ne zachranil pred smrfou.«
Takto dokondila Anna rozpravanie.

V jej krasnych ociach zaleskly sa slzy. Objala ma. Dr-
zaly sme sa v objati, obe sme sa rozplakaly...

Teraz mi uZ bolo vSetko jasné ako den. Viéie oéi —
boly dva lampéaSe grofskej trojky. Prenikavé zavyjanie
— bolo zavyjanie hladného psa. Hlas Snehulky, tak vel-
mi podobny zvukom zvonéekov, boly skutoéné zvonceky
na trojke.

Vsetko bolo také jasné! Také prosté!

Len som nemohla pochopif, ¢im som si zasluZila, ja
nerozumné, malé dievca, taka zazracnu zachranu a zZe
som prisla, ako len v €arovnych rozpriavkach byva, zrazu
z pustého, snehového pola, do domu svojej najlepsej pria-
telky Anny, ktora ma tak opravdive milovala!
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MOJE STASTIE. VOLBA.

S akym radostnym pocitom som sa prebudila na druhy
defi rano! Anna ma sotva udrzala v posteli, kym prisiel
lekar. Citila som sa celkom veselou a zdravou. VéerajSie
udalosti zdaly sa mi len zlym snom, tym skor, lebo mi
Anna preditala z novin, Ze zo sprievodcov a cestujiicich
vlaku €islo dva nikto nebol fazSie raneny. VéerajSia zpra-
va bola mylna. Ani zabitych, ani ranenych nebolo! Je teda
aj mdj priatel Nikifor Matvieji¢ celkom zdravy.

Prisiel lekar. Prezrel ma, ¢udoval sa mdéjmu zdraviu a
dovolil mi vstat.
ja. Najsamprv ma povodila po byte. Anin otec, pravda,
nebol ministrom, ale bol vysokym dradnikom. A mal ve-
ru uteseny byt! Ani minister nemohol maf krajsi! VSade
zrkadla, krystalové sklo, zlato a bronz. A kofko krasnych
obrazov na stenach a krasnych, drobnostok na ozdobnych
stolikoch!

Bola som naozaj vSetkym ocarena!

»Ach, ako je tu krasne! Ani sa mi nechce odisf od-
tialto'« vzdychla som si, ked som sa nemohla odtrhnat
od chutnej figarky psa, ktora stala pri zrkadle na pozlate-
nom stoliku s mramorovym vrchom.

Anna obratila ku mne krasnu tvar a spytala sa vazne:

»Chcela by si tu ostaf, Lenotka?«

»Do zajtra?«

»Nie, dlhSie. Dlho... navzidy ... navidy.«

»Ach!« vzdychla som radostne.
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»Chcela by si byf stale so mnou, cheela by si mi byt
sestrou? ... Chcela by si, Lenocka%«

»Anna! Drahi moja! Nehovor tak! Nerob si zo mha
Zartyl«

Ani som nespozorovala, Ze som jej zacala tykaf. Také
sfastie bolo privelké pre miia, nepatrnii mala Lenu...

»Ako by som si z teba, moje dievéatko, mohla robif
zarty!« odpovedala mi Anna, pritalila si ma k sebe, po-
sadila si ma na lono. »Po¢uj, Lena,« vravela dalej celkom
vainym, radostnym hlasom, »ked som €a videla slaba,
ubohui, skoro zomierajicu, ked fa k niam doviezol otec
napoly zamrznutd, pocitila som, ako vefmi fa mam rada.
Zaéala som fa maf rada uZ vtedy, ked som €a nasla tam
v kniZnici, pladicu, opustenii priatelkami. Rozpomenula
som sa aj na niektoré slova tvojich sesternic a bratanca,
ked som bola na Vianoce u vas a presvedcila som sa, Ze
fa tam skoro ani radi nemaju a Ze si nie §fastna u strycka.
Rozhodla som sa, Ze poprosim otca, aby fa vzal k nam.
Aj tak mi je smutno samej! Otec je cely dehi v urade,
medzi spoluziackami nemam priatelky, ani sestier a bra-
tov nemam. A ty... ty... chcela by si mi byf sestrou,
Lenocka?« spytala sa zrazu.

»Ale tvoj otecko? Co by na to povedal?« povedala som
v pomykove.

»Otecko privoli. Ba zaraduje sa, diefa moje,« ozval
sa za mnou mily hlas a ked som sa obzrela, uvidela som
starého pana, Aninho otca. Cosi ma hnalo vopred. Ako by
ma ktosi chytil za ruku a viedol k nemu. — »Ano, milé
diefa, som vePmi rad, Ze zostane§ u nas,« povedal mi la-
skavo, chytil mi hlavu, bozkal ma otcovsky na ¢elo a po-
vedal: »Uz viera sme s Annou rozhoedli o tvojom osude.
Myslim, Ze nebudes proti tomu.«
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»Nesmie byf proti tomu,« zasmiala sa Anna, bozkavala
ma a zakryvala mi dsta rukou.

Vtedy sa mi zdalo, Ze som naj$fastnejSim stvorenim na

svete ...
L ]

»Ale Lenocka, musi§ byf rozumna a isf k strykovi, aby
sa upokojil,« povedal stary pan, ked sme s Annou sedely
pri teplom kozube v jeho pracovni, kde Anna obycajne
byvavala po obede.

»Vy ste tam uZ boli, otecko?« spytala som sa nesmelo.
(Stary pan mi kazal, aby som ho volala oteckom.)

»Ano, dnes rino som tam bol a stryke by fa velmi
rad videll«

»Teda musim isfl« povedala som a spytala som sa
tisko: »Pojdes so mnou, viak, Anna%«

»Pravdaze, pravdaze,« povedala Anna a $§ly sme sa
obliekaf.

Veru, nemoZem povedaf, Ze by som sa bola tesila pri
myslienke, Ze uvidim strykovu rodinu. PreZila som este len
defi v dome nového otecka, s milou sestrickou a za ten
kratky €as vSetko minulé uslo kamsi daleko, daleko a
zabudla som na vSetko dobré i zlé v strycovom dome,

Celkom bez radostného vzruSenia bliZila som sa k zna-
memu domu a drZiac Annu mocne za ruku, ako keby som
sa bala, aby nas neroztrhli, §la som po schodoch a za-
zvonila.

Asi nis uz éakali. ESte prv, ako som vosla na chodbu,
vybehla z izby Jilia a hodila sa mi okolo hrdla. Za fiou
vybehol stryko a hned za nim Tolja. Ostatni stali vo dve-
rach.
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»Leno€ka, dcérka moja, ako si nas mohla tak nafakat!«
vravel stryko rozéalenym hlasom a objimal a bozkaval
ma.

Mily stryko! Ani som nevedela, Ze ma ma tak rad!

Odvdacila som sa mu za lasku vrelymi bozkami. Po-
tom ma é&iesi mikké ruky jemne od neho odtrhly a uvi-
dela som pred sebou pekni, privetiva tvar. TaZzko som
rozoznala, Ze je to teta Nela, ktora sa predtym vidy tak
chladne tvarila.

Vobec v ten veéer som skoro nikoho nepoznavala. Este
aj vychovavatefka mi podala ruku a s viadnym asme-
vom radostne povedala:

»No, vdfaka Bohu, Ze ste sa vratili, Jelenal«

»Prisla som len na chvifku. Vec¢er zase odidem!« pod-
riekla som sa hned a vifazne som sa poobzerala deokola.

»Ako? Kam? Preco?« pocula som so vSetkych stran.

Vtedy Anna vstala a vSetko im vysvetlila,

Len €éo dopovedala: »Lenocka je mojou sestrou a zo-
stane u nas,« ozval sa z kita Zalostny plac.

»Nesfastny Piatok! Nesfastny Piatok! Kde je tvoj Ro-
binson?«

Hned som vedela, kto narieka a bezala som upokojif
rozZialeného chlapca. Ale €osi bezmocného, tibohého, ne-
patrného a Zalostného sa mi postavilo do cesty.

»Lena, Lenal« vykrikla Jdlia a padla predo mnou na
kolena, »ak ty od nas odides, bude zo miia zase zly hrbacik
a zabudnem na vSetko Kkrasne, ¢omu si ma nauéila.«

Spinala prosebne ruky, chytala ma za ruky a bozka-
vala ich.

A hned bol pri nej aj mojy mily Piatok.

»Nesmie§ odisf od nas, Lenoéka! — Nesmies odisf!...
Mam €a rad ... Nepustim fa, poéujes, nepustim!... Umrel
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by som zo Zialu... Bude mi za tebou smutno, ochoriem
a zomriem.« Topil sa v slzach a natahujiic ku mne ruky.

Ninocka stala pri matke a hryzla si pery. Divala sa
hned na brata, hned na sestru. Tu pristapil ku mne Jur-
ko, poklepkal mi na plece, dival sa kamsi do kiuta a po-
vedal cez nos:

»Vari preto nechce$ zostaf, Ze sme ti ublizovali. Preto,
hadam, chces odisf? Uisfujem (a teda, Ze si to s Ninkou
vybavim, ak fa este raz nazve ,,daZidovnicou” a ak ti to
ja poviem, jazyk si odhryznem. Ty nas chceS opustif, lebo
sme boli ¢asto nezbedni. Nerob nam tol« — nemohol sa
uZ premoct, odiSiel do kita a rozplakal sa ako Tolja.

Pozrela som na stryka. Dival sa na mia smutnym po-
hfadom a nepovedal ani slova. Len ruky natiahol ku mne
a v jeho oéiach ¢itala som taka prosbu, ktorej som ne-
mohla odolat.

»Zostanem! Zostanem u vasl« zvolala som. Nemohla
som sa ovladaf a cbjimala som stryka, Juliu, Jurka aj
Tolju.

nZostanem rozplakala som sa aj ja, »tu som uZitoé€-
nejsia ... ano, ano, uzitofnejsia. .. uzitotnejsia Julii, Tol-
jovi, vietkym... Odpusf mi, Annal«

Mladé dievia pristipilo ku mne, objalo ma a v ute-
Senych oé&iach zradila sa jej radost:

»Pravdu mas, Lena,« povedala tiSke. »U nas by si
mala veény sviatok a tu bude$ teSitefkou. Tu si potreb-
nejsia! Poviem to oteckovi. Ani si sa lepSie a krajsie ne-
mohla rozhodniafl« a podala mi rué¢icku.

»Dakujem ti, dievéatko, viem si ocenif tvoju obef!«
povedal mi stryc a vricne ma bozkal.
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Teta Nela tiez prikyvla a povedala laskavo:

»Ani som si nemyslela, Ze je Jelena také dobré, vdac-
neé diefal«

Julia ma skoro zadusila bozkami, kym rozveseleny
Tolja kriéal: :

»Nech Zije Piatok! Nech Zije Robinson!«
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